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(3) 

A.  A  A  A  A  y V,  A  /s.  J\  Jk   a. 


s 


SONETO    I. 


E  a  febre  atraiçoada  em  fim  declina , 
E  íe  fe  efconde  a  aberta  íèpiiltura , 
Ao  vofTo  rogo  o  devo ,  ó  Virgem  pura , 
Por  quem  me  quiz  livrar  a  Mão  Divina; 

Sem  Vós  debalde  a  experta  Medicina 
Traça ,  e  apparellia  a  defcjada  cura ; 
Sem  Vós  o  índio  aduílo  em  vão  procura 
A  amarga  calca  da  faudavcl  Quina; 

Quando  cm  luta  co'a  morte  me  contemplo, 
Sem  haver  jd  no  Mundo  quem  me  valJia  , 
Do  volfo  grão  poder ,  que  grande  exemplo ! 

Venceílcs ;  e  em  memoria  da  batulJia 
Penduro  nas  j^aredes  deíl:e  Templo , 
Ralgando  inim  novo  Lazaro  a  mortaiiia. 


A  ii 


D 


(O 

A  Sua  Alteza. 
SONETO    IL 


E  bolorentos  Livros  rodeado 
Moro,  Senhor,  ncíla  fatal  Cadeira, 
De  quinze  Invernos  a  voraz  carreira 
"Me  tem  no  mcfiiio  poíto  fempre  acliadoj 

Longo  tempo  em  pedir  tenJio  gaílado , 
E  gsítarei  talvez  a  vida  inteira ; 
O  ponto  eíli  em  que ,  quem  pôde ,  queira , 
Qiie  tudo  o  mais  he  trabalhar  errada  j 

Príncipe  Augufto ,  feja  voíla  a  gloria ; 
Fazei  que  efte  infeliz  ache  ventura , 
Ajuntai  mais  hum  faifto  á  voflli  Hiítoria ; 

Mas  íe  inda  aqui  me  fegue  a  defventura, 
Cedo  ao  meu  fado,  c  vou  co' a  palmatória 
Cavar  n'um  canto  da  Aula  a  icpultura. 


A  Sua  Alteza, 

SONETO     III. 

X^Or  cfpalhar  crucis  melancolias 
Fui  fcguindo  do  Tejo  a  clara  veia ; 
Cheguei  ao  fitio ,  cm  que  íonóro  ondeia 
Nas  frefcas  praias  da  Real  Caxias : 

Náo  vi  naquelle ,  como  nos  mais  dias , 
De  feges ,  e  de  tropa  a  margem  cheia; 
Não  ouvi  refoar  na  vafta  areia 
Do  rouco  Patrão  Mór  as  gritarias  : 

As  Tágides  gentis  não  levantavao 

Ao  lume  d*agua  as  cryílallinas  tranfas. 
Seus  Hoípedes  Reaes  não  efpcravão; 

Dormia  o  vento  fobre  as  ondas  manfas; 
Só  na  deferta  praia  revoavão. 
Alto  Senhor ,  as  minhas  cfperancas. 


Na 


(6) 

Ko  dia  dos  Ânnos  do  llhtjlrijjimo  ^  e  Excel- 
lentijjlmo  òtuhor  Marqutz  de  Vontc  de 
Lima. 

SONETO     IV. 

O  E  as  iníignias  da  Efcola  pendurando, 
Honrofas ,  porém  rígidas  algemas  , 
Folie  cm  Jiumildes ,  íuiiplices  poemas , 
O  teu  Nome  ás  E^lrcllas  levantando: 

Se  eternas  férias  aos  Rapazes  dando , 
Me  iiirtruiíTe  em  políticos  fyílcmas  \ 
E  eíla  mão,  que  atcquí  rifcava  thcmas, 
Reacs  Decretos  foííe  regi  liando : 

Se  do  alro  da  Ajuda ,  onde  os  Dcftínos 
Me  falvaiíem  dos  dous  Qiiíné^lilianos, 
DéíTc  o  ultimo  a  Dcos  aos  meus  Meninos  j 

Qi^ie'  favores ,  Senhor  ,  tão  foberanos ! 
Sio  quafi  incríveis  ;  mas  por  iílb  dignos 
Do  faviIUífimo  dia  dos  teus  Annos. 


Ao 


(7) 

Ao  lllujirijfnno ,  e  ExcellentiJJlmo  Senhor 
Marquez  de  Angeja, 


SONETO     V. 

JL  Reze  Inrernos ,  Senhor ,  tenho  contado 
Depois  que  o  fado  meu  ,  triíte ,  e  mefquinho, 
Sobre  alto  allento  de  lavrado  pinho, 
Me  faz  fer  de  crianças  efcutado : 

Metti  á  força  eíle  rebelde  gado 
Dos  amenos  eíludos  no  caminho  i 
E  alçando  hum  velho ,  crefpo  pergaminho , 
Por  elle  íàns  doutrinas  llie  hei  diclado : 

Entre  mim ,  c  eíta  brava  gente  moça , 
He  já  tempo,  Senhor,   de  aíTentar  pazes; 
Porém  lem  Vós  receio  que  não  poíla ; 

Interponde  paiavras  cfficazes  i 

E  fazei  com  que  eu  dé ,  por  mercê  voíTa, 
Suéto  pajra  fempre  aos  meus  Rapazes, 


Jq 


(8) 

Ao  mefmo  Senhor, 

SONETO    VI. 

l)E  me  vedes,  Senhor,  ao  voflb  Jado, 
Não  me  julgueis  teimoío  requerente ; 
Sou  hum  calado,  manfo  pertendenre, 
E  fó  venho  fazer-me  a  Vós  lembrado: 

QLiando  ao  déftro  Cocheiro  for  mandado, 
Que  os  fogoios  cavallos  apprefente , 
Permitri-mc  que  eu  vá  ,  entre  a  mais  gente , 
E  vos  de  n'huma  vénia  o  meu  recado : 

Se  o  trouxerdes ,  Senhor ,  bem  na  memoria  , 
E  puzerdes  em  mim  olhos  beninos, 
Fareis  acção  illuílre,  e  meritória  j 

E  eu ,  por  desfeita  aos  bárbaros  Deftinos , 
Q;^ic!<ri'ei  neíle  patco  a  palmatória  , 
Tixftc*  iniignia  dos  Mcítres  de  Meninos. 


No 


(    9    ) 

No  dia  dos  Anms  cLo  mefmo  Senhor. 


M 


S  o  NE  T  O    VII. 


II  virtudes  ,  Senhor ,  pondo  de  lado , 
E  mil  louvores ,  filhos  da  verdade , 
Por  malicia  íó  louvo  a  humanidade. 
Que  com  Jarretas  tendes  praticado  : 

Hum  Rodrigues  por  Vós  agazalhado 
Em  longa  ,  trabalhofa  enfermidade  ; 
O  que  hc  do  Sello,  e  em  quem  o  poz  a  jdade,* 
Co'  íeu  barrete  a  par  de  Vós  fentado  : 

Dar  franco  abrigo  aos  mi  feros  humanos , 
Principalmente  aos  que  já  forao  moqos , 
Fará  amor  em  corações'  hircanos  i 

Por  iíTo  enfeito  eftes  cancados  oíTos , 
Por  iíTo  venho  neíle  dia  de  annos 
Co'fentido  nos  meus,  louvar  os  voíTos. 

Em 

*     Hum  Cri;ido,  que  tinha  Qrficio  na  Cala  do  Sello. 


Cio) 

Em  eutro  dia   de  Anunx  do  7uefmo  Senhor , 
que  tinha  muita  lição  de  Camões. 


N 


í;  O  N  E  T  O    VIII. 


Efte  dia  aos  louvores  coníagrado, 
Por  marcria ,  Senhor  ,  tenho  a  Verdade , 
O  Prcílimo,  a  Prudência,  a  Humanidade, 
E  as  mais  Virtudes,    de  que  lois  ornado j 

Faltava  fó  eftilo  levantado , 

E  de  roubar  Camões  tive  vontade  \ 
Mas  de  cór  o  fabeis  de  tenra  idade, 
E  co'  furto  nas  mãos  logo  era  achado ; 

Dos  voflbs  Annos,  para  nós  vividos, 
Sao  na  Pátria  íinceros  pregoeiros 
De  baixa  inveja  os  cora(j^ôes  dclpidos; 

Jurao-vos  iAo  os  veríbs  meus  rafteiros ; 
Os  do  vollo  Camões  são  mais  polidos, 
Porem  cíles,  Senhor,  mais  verdadeiíos. 


Ae 


(II ) 

Ao  mefmo  Senhor» 

SONETO     IX. 

JL  \  Ao  ponho  em  voílas  m^os  a  profa  fria 
De  longa  petição  impertinente ; 
Novo  género  Ibu  de  pertendente, 
Qi_ic  trato  de  negócios  em  Poeíia : 

Nao  peço  neíta  o  que  nas  mais  pedia ; 
Nao  fallo  nos  rapazes  certamente; 
Fallo  ,  Senhor ,  por  huma  atHi^íh  gente , 
Qiie  em  vós  fomente  cfpera ,  cm  vós  confia : 

Hum  defgraçado ,  que  cm  fatal  tormenta 
Ora  foçobra  ,  ora  rclurge  allima  , 
Seu  naufrágio  por  mim  vos  rcprefenta ; 

Qiicr  que  eu  vos  peça ,  e  que  vos  peça  em  rima ; 
Lembrou-lhe  bem ;  porque  o  Camões  alíenta 
Que fó  quem  f abe  a  Arte ,  he  quem  a  ejlima» 


Fa- 


( li ) 

Fazendo  Ânuos  o  llluflriljimo ,  e  Excellentif- 
fimo  Senhor  Conde  de  Filia  Verde  ,  hoje 
Marquez  de  Atigeja. 


E 


SONETO    X. 


M  feus  braços  robuftos  vos  tomarão 
Os  Deftinos,  que  á  terra  hoje  defcião ; 
E  do?  dias  doirados  que  tcciao, 
A  fatidica  liiftovia  começarão: 

Mil  brilhantes  acções  de  Vós  cantnVao , 
Que  através  do  futuro  ao  longe  vião  i 
E  entre  as  coufas  íamofas  que  diziao, 
Efte  cafo,  Senhor,  prognofticárao  : 

Por  Vós  íèrá  a  mais  foituna  alçado 
Quem  viva  treze  annos,  poi*  cnftigo, 
A  Narrações,  e  Exórdios  condemuado^ 

Elles,  Senhor,  vos  chamao  meu  abrigo; 
E  íe  no  mais  verdade  tem  tallado , 
Náo  fiquem  mentirofos  íò  comigo. 


No 


(  '3) 

No  dia  ,  em  que  o  yyiefmo  Senhor  chegou 
do  Alemtéjo. 


L 


SONETO    XI. 


Argas  do  Tejo  a  efqucrda  ribanceira  , 
llliiíhe  Conde,  c  aos  ventos  te  abalanças, 
E  cu  deixando  cm  decúrias  as  crcanqas  , 
Sahi  dous  pallòs  fora  da  trapeira : 

Os  olhos  aloní^ando  pela  eíleira, 

Qi^ie  hia  abrindo  o  elcaler  nas  ondas  manfas , 

Sentia  renaícer  as  efpcranças 

De  deixar  os  Rapazes ,  e  a  Cadeira  j 

Chega  a  Lacaio  o  fordido  garoto, 
Cuidadoíò  AnfpeíTada  a  galões  finos , 
E  chega  o  Goromete  a  ler  Piloto; 

Ou  tarde ,  ou  cedo  mudao  os  Deítinos ; 
Só  cu ,  Senhor ,  íupponho  que  fiz  voto 
De  não  paliar  de  Meilre  de  Meninos, 


£/ 


C  14) 

Efcrevemlo  das  Cairias   o  A.  ao  mcfmo 
Senhor, 


A 


SONETO    XII. 


S  ferradas  muletas  encoílando, 
No  banJio  entrava  lium  velho  mncilento, 
A  quem  cu  em  íizudo  cumprimento 
Seus  males  laítimei ,  qualí  chorando  : 

A  trémula  cabeça  hum  pouco  al^^ando, 
Mc  pergunta  o  convulfo  rnbnjcnto : 

z=i  Qi^icm  CS  tu ,  que  affim  vás  o  meu  tormento 
Com  triftes  reflexões  accrcfcentando  ? 

Eu  fou ,  lhe  digo ,  Jium  ramo  defgraçado 
Da  antiga  geração  dos  Tolcntínos, 
A  dar  clcola  vivo  condcmnado ; 

Maldize,  ó  Moço  louco,  os  teus  Deftinos ; 
Que  nao  deve  chorar  nlhcio  Fado, 
Quem  tem  o  de  ler  Mcftre  de  Meninos. 


^0 


(  15-  ) 

Ao  mefmo  Stnhor  no  dia  dos  f eus  Annos, 


V 


SONETO    XIÍI. 


Ir  beijar-vos  a  míio,  Senhor,  nao  po^To 
Táo  louçao ,  como  o  dia  me  aconfelha  ^ 
He  de  pedra  enganola  a  Cruz  vermelha, 
E  eíle  pobre  veíUdo  Jie  velho  ,  e  he  groílb  ; 

Se  nlo  trago  mais  pompa ,  o  crime  be  voíTo ; 
Já  pudera ,  Senhor ,  em  kgQ  velha 
Governando  a  cordoes  meia  parelha , 
Ornar  com  Htta  preta  o  meu  peícoço : 

Vcílido  em  ar  de  Corte,  feílejára 
Dà  preciofa  vida  a  luz  primeira , 
Daquelle  que  os  meus  ferros  me  quebrara: 

Na  vefpera  acccndêra  huma  fogueira ; 

E  em  honra  vofl'a  ,  a  minha  mão  queimara 
Quatro  bancos  de  piniio  ,  e  huma  Cadeira, 


Jw 


E 


(  i6  ) 

Ao  mefmo  Senhor. 

SONETO    XIV. 


M  puro  voto  aqui  vos  dou  pintada 
De  meus  fuccclTos  a  feliz  hiíloria , 
Deixai  j  Illuftrc  Conde,  que  em  memoria 
Fique  neftas  paredes  pendurada : 

Vereis  liuma  Cadeira  dcílroncada , 

Defpojo  honroíb  de  immortal  vicloria ; 
Vereis  huma  vencida  Palmatória 
Entre  as  Armas  de  Angeja  debuxada  j 

Se  os  Náufragos ,  Senhor ,  que  a  praia  bejao , 
E  efcapárao  da  morte  ás  mãos  mefquinhas , 
Devotjs  taboas  pendurar  defejao : 

Acceitai  Vós  também  ofFertas  minhas  ; 
Não  zombeis  do  painel ,  talvez  que  eílejão 
Com  menos  cauía  alguns  nas  Barraquinhas.* 

,_ Par- 

"     Cala  de  Koniajfcm. 


(  17  ) 

Partindo  para  Salvaterra  o  Jllufirijfimo ,  e 
ExcellentiJJhno  Senhor  D.  Diogo  de  Áo- 
ronha,  hoje  Conde  de  Villa  Verdd, 


E 


SONETO    XV. 


M  quanto  fobre  o  Tejo  prateado 
Tc  infuna  frefco  vento  os  foltos  pannos , 
E  vás  fcr  dos  amáveis  Soberanos, 
Com  grato  acolhimento  agazalJiado: 

Em  quanto  corres ,  de  elpingarda  armado , 
Da  fria  Salvaterra  os  campos  planos , 
Eu  cá  fico  entre  os  dous  Quindlilianos, 
Livrinhos  a  q|Ue  vivo  condemnado: 

Se  no  meio  de  imagens  de  alegria 

Lembrar  d'hum  triíte  Meftre  ahiíloria  crua, 
Que  já  co'as  taes  Creanças  fe  agonia  ^ 

Faze ,  Illuílre  Senhor ,  por  vida  tiia  , 
Qiie  elle  poíla ,  com  muita  cortezia. 
Pela  ultima  vez  poUos  na  rua. 


Tonu  L  B  Ao 


(  i8  ) 

Ào  mcfnío  Senhor. 


SONETO    XVI. 

JlL  M  quanto,ó  bom  Noronha,as  brancas  velas 
•  Vás  klizmcntc  aos  ventos  desfraldando, 
Sobre  as  aguas  te  vão  acompanhando 
Filhas  do  Tejo  as  cândidas  Donzcllas: 

Lnrgando  de  oiro  fino  as  ricas  téllas , 
Vão  diante  da  proa  o  mar  cortando ; 
i>ío  lume  d'agua  aos  ares  ondeando 
Sobre  oshombros  de  neve  as  tranças  bellasj 

Cos'  trifles  olhos  cá  de  longe  as  íigo : 
.-    Sem  mim  ,  Senhor ,  aos  ventos  te  abalanças  ? 
Náo  foi  a/fim  cm  tempo  mais  antigo  ^ 

Mas  em  vao  foges  ncíTas  ondas  manfas, 
Qiie  através  delias  hão  de  ir  comtigo 
O  meu  delcjO ,  e  as  minJias  ciperajiqas. 


f^v.  Ao 


( t?) 

Ao  mefmo  Senhor ,  chegando  de  fora 
do  Reino. 


SONETO    xvir. 

JL  Nda  me  letnbra  o  venturofo  dia , 
Em  que  pizei  comvofco  eítas  cftradas ; 
Hoje  as  deixei  dos  olhos  meus  regadas 
Com  pranto  de  faudade,  e  de  alegria, 

Níío  fó  obrigação  ,  mas  fymparhia 
Aqui  vos  trazem  eftas  cans  geladas, 
Qiie  a  vofla  Illuítre  Cala  fez  iionradas^ 
E  donde  hão  de  ir  á  fepukura  fria ', 

Hum  ginja  achais ,  do  Pindo  defterrado , 
Hum  Banqueiro  infeliz,  que  emjogogroíTo 
No  mefmo  inítante  fica  desbancado  , 

N:1o  fou  quem  era  no  bom  tempo  noflo  j 
S(')  nao  achais  meu  coração  mudado  , 
He  fempre   o  mefmo  ,   lie  fempre  aberto , 

(e  voflb. 

B  ii  No 


(    20    ) 

Ko  dia  em  que  na f eco  o  JUuflrifJimo ,  e  EX' 
cellent ijjimo  St^ihor  D.  '^ofé  dt  Noronha. 


F 


SONETO     XVIII. 

Ormofo  Infante,  aoMiindo  ha  pouco  dado, 
Gloria  ,  e  r^mor  dos  inclytos  Parentes  j 
Que  á  iòmbra  illuftre  de  Troféos  pendentes , 
No  regaço  da  Paz  fereis  creado; 


O  caminho  da  gloria  achais  trilhado 
Por  mil  famofos  ,  claros  Afcendentes  ; 
Ou  na  Corte ,  com  máximas  prudentes , 
Ou  na  Guerra ,  com  fangue  derramado  y 

VoíTa  vida  prolonguem  os  Deftinos ; 
Lereis  dos  bons  Noronhas  algum  dia 
Honrofos  Feitos ,  de  íeu  langue  dinos : 

Lereis  que  o  braço  feu  tanto  podia , 
Que  trocava  cadeiras  de  Meninos 
Por  bancos  da  Real  Secretaria. 


No 


II 


(    21    ) 

ITo  dia  nn  que  o  baptizou  feu  Tio  o  ExceU 
lentijfimo  y  e  Reverendijjimo  Senhor  Briti" 
cipal  Almeida. 


D 


SONETO    XIX. 


A  alta  Sião  as  torres  levantadas , 
Já,  Senhor,  ante  Vós  vedes  patentes; 
Já  manao  fobre  Vó?  Hintas  enchentes 
Do  Tio  lUuílrc  pelas  mios  lagradas; 

Sc  achais  no  Mundo  máximas  erradas , 
Co'  as  do  puro  Evangelho  incoherentes , 
Ponde  os  olhos  nos  inclytos  Parentes , 
E  vereis  mil  virtudes  praticadas : 

Segui ,  Senhor ,  de  feus  honrados  peitos 
Nos  Políticos  Dogmas ,  ou  Divinos , 
As  íans  doutrinas ,  e  os  illuítres  Feitos ; 

E  quando  manejardes  Calepinos, 

Dai-me  a  honra  de  ouvir  os  meus  preceitos. 
Se  eu  for  ainda  Meítre  de  Meninos, 


Fa- 


(   22   ) 

Fazendo  Ânnox  a  lllujlrifjima  ,  e  Excelkn- 
tifjlina  Stnhora  Alarqueza  de  Lavradia 
fura  da  Corte. 

SONETO    XX. 

O  E  de  alheios  lacaios  emplumados 
Tropel  brilhante  nao  abafa  a  cílrada , 
Nem  vedes  elía  mão  facrificada 
A  t^alfos  beijos ,  por  coftume  dados : 

Vedes  em  cambio  corações  honrados, 
E  fobre  o  nolTo  rofto  a  alma  pintada ; 
Vçdes ,  Senhora  ,  a  illuíh-e  mão  beijada 
Do  Elpofo ,  e  Filhos ,  e  fieis  Creados. 

Eílc  oiro ,  que  aqui  brilha ,  nlío  tem  fézès ; 
Pega  innocencia  ;  os  corações  humanos 
O  campo  aberto ,  os  ares  montanhezcs ; 

/Vqui  níio  doira  a  vil  lifonja  enganos; 
Vinde ,  Senhf)r;? ,  aqui  paliar  cem  vezes 
O  faulUílimo  dia  deílcs  Annos. 


(  25  ) 

V  lllujlrijjlma  ,  e  Excel lentiffima   Senhora 
Condeça  do  Vhnkiro. 


SONETO    XXI. 


A 


Os  pés  da  Illuftre  Vimieiro  hum  dia 
Lagiimofas  QiiintilJias  recitava , 
E  o  digno  coração  que  ns  efcutava , 
Da  caufa  por  que  as  fiz  fe  condoia ; 

Na  fizuda  attcjiçao  com  que  as  ouvia 
já  por  bem  pago  o  triíte  Author  fe  davaj 
Mas  a  tanto  favor  fe  adiantava , 
Que  até  a  protecção  lhe  promcttia  i 

Nobreza,  difcriçao,  femblante,  agrado,       .r 
Síío  contra  a  má  fortuna  tantas  lanças, 
Qiic  me  fupponlio  quafi  defpachadoj 

Mas  fe  até  faliiao  cftas  efpcranças, 
Vou  fer  já  na  efcola ,  já  defefperado , 
Em  vez  de  Meílrc ,  Herodes  das  cicanças. 


M 


( M) 

Ao  JllufiriJJlmo  ,  e  Excelkntifjimo  Senhoi' 
Conde  de  Filia  Verde  ,  hoje  Marciucz  d*: 
Angeja ,  no  dia  dos  feus  Ânnos. 

SONETO    XXII. 

M  quanto  me  inflammar  fogo  fagrado 
A  folta  ,  voadora  tantafia , 
Illuílre  Conde  j  eíte  brilliante  dia 
Sobre  áureas  cordas  ha  de  ler  cantado  j 

Mas  Já  o  velho  Tempo  atraiçoado 

Com  os  gelos  na  mio  me  legue ,  e  efpia ; 
E  em  breve  oefpriro,  que  no  ar  fe  erguia. 
Das  loiras  Mufas  fe  verá  mofado. 

Então  iá  frio  ginja  ,  mas  de  gala , 
Rebocados  o'^  cândidos  monetes , 
Farei  em  profa  huma  rançofa  falia; 

E  d  noite j  governando  os  minuetes, 
Encherei  as  funções  de  Meílre  Sala 
.Com  óculos,  bordáo,  e  joanetes. 


Jo 


(  ^s  ) 

jío  Filho  do  lUuJlriJJimo  ,  e  ExcelknttJJlmo 
Senhor  Marquez  de  ^ftgeja  em  defculpa 
de  não  entrar  o  A.  no  feu  quarto  ,  quando 
teve  bexigas. 


B 


SONETO    XXIII. 


Em  conheço ,  Senhor ,  fem  que  mo  digas , 
Qiie  pafia  a  ler  Jium  crime  cíle  receio , 
Em  quem  por  ti  fe  deve  ir  pôr  no  meio 
Das  lanças ,  e  de  clpadas  inimigas : 

Não  me  lembrar  de  obrigações  antigas, 
Nem  por  onde  a  fortuna  em  fim  me  veio, 
He  coufa  feia ;  mas  inda  iie  mais  feio 
O  femblante  de  hum  velho  com  bexigas : 

Das  roxas  marcas ,  que  no  roílo  trazes , 
Tua  grande  bondade  me  difpenfc; 
Ajunta  eíte  favor  aos  mais  que  fazes ; 

E  qual  fez  maior  bem ,  o  Mundo  penfe ; 
Se  teu  Pai  em  livrar-me  de  rapazes , 
Se  tu,  do  cruel  mal  que  lhes  pertence. 


Te- 


(    2Ó) 

Pedindo  o  A,  ao  lllujlriíjinw  ^  e  Excelkntif- 
Jimo  Senhor  Conde  de  Rezende  hum  Bene- 
ficio  para  hum  Sobrinho. 


s 


SONETO    XXIV. 


E  em  meio  de  altas  coufas  ,  em  que  trazes 
Por  íèiviço  do  Throno  o  teu  cuidado, 
Se  de  importante'?  profas  rodeado. 
De  humildes  verfos  algum  cafo  fazes  \ 

Ouve,  Illuílrc  Senhor,  fingelas  frazes 
De  hum  antigo  Poeta  apozentado, 
Cujo  allumpto ,  por  teima  de  feu  fado , 
Sempre  he  pedir  que  o  livrem  de  rapazes : 

Foi  Máo  Real ,  e  nunca  afsás  louvada  , 
Como  em  meus  verfos   muitas  vezes  leíle, 
Quem  me  livrou  da  mais  rapaziada: 

He  digna  a  tua  de  livrar-me  dcíle; 
Peior  que  todos ;  carga  mais  pezada ; 
Davão-me  os  outros  pão ,  e  eu  dou-o  a  eíle. 


Eyn 


(  ^l  ) 
Em  agradecimento  ao  mefmo  Senhor, 


o 


SONETO    XXV. 


S  óculos,  Senhor,  ao  ar  alçados, 
Os  Filhos,  e  a  Conibrte  compungindo, 
Vai  piedolò  Jarrera  conílruindo 
Em  lanto  alpendre  os  votoá  pendurados : 

Alli  moftra  grilhões  dcfpcdaçados , 
Rotos  baixéis  aos  mares  rcíiítindo , 
E  pállidos  doentes  reíurgindo 
D'entre  Médicos  máos ,  até  pintados  : 

Sáo  más  as  tintas ;  mas  he  bom  o  intento ; 
E  pois  que  o  grato  coração  fe  efmcra 
Em  pôr  ao  Benefício  Jium  Monumento; 

Niío  te  rias  do  voto  que  te  efpera ; 

Em  teus  altos  Portaes  ao  Mundo  ,  e  ao  vento 
Vou  pendurar  hum  Clérigo  de  cera. 


Ao 


(    28    ) 

Ao  ExcelIejitíJfLmo ,  e  RezrrendiJJivio  Senhor 
Prifjcipal  Cajiro  ,  pedindo-lhe  a  foi t  ura  pa- 
ra hum  liftuâante  prezo  por  turbulento ,  c 
em  alusão  aos  Sonetos  antecedentes. 


A 


SONETO    XXVI. 


Quelle  de  quem  Tu  o  fanguc  trazes , 
Já  me  livrou  cie  hum  íntimo  cuidado, 
Deo  ouvido  piedofo  ao  meu  recado , 
O  mefmo  fez ,  que  Tu  agora  fazes. 

Em  mal  polidas ,  mas  humildes  frazcs , 
Hum  Soneto  lhe  foi  apprczcntado ; 
O  papel  vinha  cm  lagrimas  banhado , 
O  afíumpto ,  já  fe  fabe ,  eráo  rapazes. 

Moílrou  ao  rof^o  meu  ledo  femblante ; 
E  o  fcu  illuftrc  coração  clemente 
Honrou ,  c  defpacliou  o  Supplicantc  i 

Tu  es  fcu  Filho ;  e  não  fera  decente , 
Que  lendo  o  cafo  em  tudo  fcmelhante, 
Só  o  fucceíTo  feja  differente. 


Em 


Em  agradecimento  ao  mefmo  Senhor* 


A 


SONETO    XXVII. 


S  piilólas ,  Senhor ,  deitando  fóra , 
E  deíla  vez  ícm  Vcrdcaes  ao  lado, 
O  manlb  Ferabrás  ajoelhado 
A  mão  vos  beija  auitera ,  e  bcmíbitora ', 

Contrafazendo  cara  de  quem  chora, 
As  culpas  attribuc  á  inveja,  e  ao  fado; 
E  por  douras  algemas  enfinado , 
De  ler  iium  Santo  faz  tenaío  por  ora  i 

Não  fico  pelo  novo  Penitente; 

Só  fei  que  a  mão ,  que  os  ferros  lhe  rompera , 
A  mim  prezo  me  deixa  eternamente ; 

E  á  voíTa  porta  o  vulto  feu  quizera , 

Qi.ial  do  Sobrinho ,    meu  deixar  pendente ; 
Mas  homem  tal ,  quem  o  fará  de  cera  ? 


Aif 


(30) 

Ao  Vluftriljimo  ,  e  Excellentiffimo  Senhor 
Luiz  Pinto  de  Sonfa ,  tendo  promovido  o 
dej pacho  de  hum  Irmão  do  A. 


s 


SONETO    XXVIII. 


Eiihor ,  defte  Volclío  convencioniíla  , 
Eu, mais  que  o  trilte  Irmão,  no  prigo  entrava, 
Que  tem  que  ver  fuzil ,  que  nao  matava  ,* 
Co'  a  fctta  ervada  de  huma  Letra  á  vifta  ? 

Do  RolTclhão  na  rápida  conquifta, 
Da  M.igdalena  n:i  íubida  brava  , 
Eu  daqui  meiino  ao  lado  leu  marchava, 
Nomeado  por  elle  em  AlTentiíla ; 

Hoje  porém ,  cm  que  ambos  nós  curamos , 
Ellc  o  golpe  do  peito ,  eu  os  da  caixa , 
E  com  a  elpada  a  bolfa  penduramos: 

Qi^ialquer  de  nós  o  alegre  roíío  abaixa ; 
E  clTa  mao  bcmfeitora  vos  beijamos  , 
Ellc  por  defpachado,  eu  por  dar  baixa. 

_Ao_ 

**    Tinha  lido  tocado  de  huma  baU. 


(31  ) 

/h  Jlluflrtfjlrno  ,  e  Excelknti (finto  Senhor  '^Jofé 
ih'  Stfuhra  da  Si  ha  ,  tendo  promoi:ido  o  def- 
pacho  de  htnna  T encapara  as  Irjiians  do  A, 


c 


SONETO    XXIX. 


Om  pardo,  Carmelita  vcíluario, 
Lmans ,  que  contão  já  muito  Janeiro, 
Abrindo-vos  também  Jium  mialheirO;, 
Também  vos  cílao  dando  o  pv^o  diário  j 

De  Regiítos  ao  vaílo  Santuário, 

Com  três  lumes  accezo  o  candieiro , 
A  Tença  que  lhe  déíles  de  dinheiro, 
Recompensao  com  outra   de  Jium  rofaiioj 

Co'  as  vozes  fuás  vai  a  minha  unida  ; 
Mas  rilcavão-me  logo  de  Confrade , 
Se  a  tenção  co'  as  palavras  íòlfe  ouvida  j 

Peço ,  Senhor ,  á  Eterna  Poteílade , 

Que  ao  Bemfeitor  conceda  mais  de  vida 
Os  annos  que  as  Devotas  tem  de  idade. 


Ao 


(30 

Ao  Senhor  Conftlheiro  Francifco  Feliciano 
Velho  da  Cojla  ,  Procurador  Fifcal  das 
Mercês. 

SONETO    XXX. 

OEnlior,  lium  triíle  Alferes  reformado. 
Pobre ,  e  cafado  ,  além  de  pertcndente , 
Seus  papeis  me  apprelenta  humildemente, 
E  quer  que  váo  á  Cruz  doTaboadoi 

Apenas  lhe  cubria  o  peito  honrado 
Farpada  cafaquinha  tranlparente , 
Os  pobres  fazem  dó ,  principalmente 
A  quem  do  mcfmo  mal  anda  apalpado  j 

Peguei  nas  Certidões,  fui  combinallasj 
É  depois  de  arranjallas ,  e  cozellas , 
Em  nome  meu  lhe  prometti  mandallasi 

E  pois  que  sao  Mercês  o  objecto  delias  , 
He  digno  officio  em  Vós  Hícalizallas , 
E  em  mim  coílume  antigo  recebellas. 


MO- 


D 


(33) 
MOTE. 

O  lllujire ,  o  Benéfico  Tarouca. 
SONETO    XXXI. 


E  mil  Credores  hórridas  lembrança» 
Em  torno  da  cabeia  revoando, 
Irmans  rotos  çapatos  amoílrando , 
E  já  fem  pós  as  empeçadas  tranças  j 

Cniel  Fortuna ,  ainda  te  não  canfas , 
Tantos  dclejos  meus  em  flor  cortando ! 
E  com  fccptro  de  ferro  eílás  mandando 
Que  eu  ícja  Meílre  eterno  de  Crcanças ! 

Ora  talvez  que  brevemente  vejas 

Hum  triunfo  efcapar-te ,  ó  Deofa  louca , 
Porque  já  nao  íou  eu   com  quem  pelejas; 

Conheci  nos  meus  braços  força  pouca, 
Chamei  o  grande  Almeida,  os  bons  AugejaSj 
O  lllujire ,  o  Benéfico  Tarouca. 


Tom.I.  C  Na 


N 


(  34) 
Na  defpedida  da  Ouinta  das  Lapas. 

SONETO     XXXII. 

Efta  Quinta ,  onde  mora  a  sa  verdade  , 
A  doce  paz ,  a  folida  alegria , 
E  aonde  da  fuaviíTima  Poefia 
Vi  correr  outra  vez  doirada  idade; 


Hum  íriíle,  que  partlo  para  a  Cidade, 
Chorando  iòbre  as  letras  que  efcrevia , 
No  verde  tronco  de  hum  cypreíle  abria 
Eíle  padrão  da  fua  laudade  ;= 

Em  quanto ,  ó  bom  Marquez  ,  as  Mufas  bellas 
Váo  porfiando  a  qual  primeiro  tome 
De  mirto ,  e  loiro  para  Vós  capellas  i 

Eílc  tronco ,  que  o  tempo  não  confome , 
\xx  erguendo  ás  lúcidas  eítrellas 
A  minha  gratidão,  e  o  volTo  Nome. 


Aos 


\ 


(iS) 

Aos  Annos  de  hum  Juiz  do  Crime  em  dia, 
que  tinha  acompanhado  hum  Padecente, 


E 


SONETO    XXXIII. 


Rgueo  aos  Ceos  alegre  gritaria 
Do  efcuro  Tronco  o  aladroado  bando; 
E  nas  rotas  abobadas  voando 
Teu  claro  Nome  rclbar  fe  ouvia : 

Altanado  Marujo  em  pé  fe  ergufa , 
E  a  fuja  boiía  com  xibanca  alçando 

í=:  Haja  vinho,  e  comer,  vamos  xupando, 
Acceite  Baccho  elle  iagrado  dia ; 

Aos  bellos  Annos ,  diz ,  do  Illuílre  Ramos 
Cem  vezes  dêmos  empinada  taça  , 
Porque  por  fim  com  elle  nos  achamos ', 

Os  antigoá  grilhões  nos  defpedaça  ; 
Daqui  nòs  vem  tirar,  com  elle  vamos 
Dar  goílo  ao  Povo  no  Cardai  da  Gr  aja. 


ii  Ko 


No  dia  y  em  que  chegou  a  Não  dos  OuifJtos* 


s 


SONETO    XXXIV. 


E  a  larga  popa  trazes  alaílrada 
Cos'  prciiJies  cofres  de  metal  luzente ; 
Qv\Q  importa ,  ó  alta  Náo  ,   fe  juntamente 
Vens  de  pranto,  e  penhoras  carregada? 

Para  ver  tanta  cara  envergonhada , 
E  pôr  no  Limoeiro  immenla  gente. 
Para  iíto  furcalle  a  grã  corrente 
Dos  ventos,  e  das  ondas  refpeitada? 

Se  alegras  Jiuma  parte  da  Cidade, 

Ergi:e3  na  outra  Jium  fordido  Porteiro, 
Vendendo  traíles  vcihcs  por  metade  i 

Traz  bens,  e  males  teu  fatal  dinheiro j 
Huma  alta  paz  aos  homens  de  verdade. 
Hum  eítupor  a  cada  caloteiro. 


No 


(37) 
Ko  ultimo  dia  dt  Férias, 

SONETO    XXXV. 

JT^ Regou  o  eloqiicntiírimo  Macedo 
Em  caíla  linguagem  Portugiieza ; 
Veio  a  Fortuna  ao  Jado  da  riqueza 
Doirar-me  a  banca ,  que  eu  armei  a  medo ; 

Com  modo  aíFavcI ,  com  íemblante  ledo 
Dava  alma   a  tudo   a  Senhoril  Marqueza  j 
Aflbmblea  por  fim  de  tal  grandeza, 
Que  acabando  alta  noite,  acabou  iedo, 

Sentio  ferver  meu  cavernozo  peito 
Efcumnnte  Jicor ,  manjares  finos. 
Função,  a  que  não  anda  muito  aífeitoj 

No  meio  difto  os  meus  cruéis  Deílinos 
Me  lembrão  (por  não  ter  goílo  perfeito) 
Que  era  o  outro  dia  dia  de  Meninos. 


A 


E 


(  38) 

A  dous  Joelhos  jogando  o  Gamão. 
SONETO    XXXVI. 


M  cfcura  Botica  encantoados , 
Ao  fom  de  groíla  chuva  que  cahia , 
Paflavjo  de  Janeiro  hum  tiiíle  dia 
Dous  Ginjas  no  Gamão  encarniçados ', 

Corra,  Vizinho,  corra-me  eíTes  dados. 
Gritava  Jium  delles ,  que  nem  bóia  via ; 
De  fangue  frio  o  ourro  lhe  dizia 
Mil  anexins  naquelle  jogo  ufados ; 

Dez  vezes  falha  o  mifero  antiquário ; 
E  ardendo  em  fúria  o  tremulo  Velhinlio , 
Atira  c'uraa  tabola  ao  contrario : 

O  mal  fcguro  golpe  erra  o  caminho; 
Quebra  a  melhor  garrafa  ao  Boticário  , 
Que  toi  fó  quem  perdco   no  tal  joguinho. 


Aoí 


o 


(  39) 

Aos  que  apontoo  á  Banca, 

SONETO    XXXVIl. 


Coração  com  ferro  temperado 
Tinha  o  duro  inventor  da  Banca  injuíla^ 
Jogo  fatal ,  que  tantas  penas  curta , 
E  que  tem  fartas  bolfas  defpejado ; 

Qiiantas  vezes  eu  tive  ao  ar  alçado 
Viltozo  parotim ,  que  a  Banca  aíTuíla  l 
Quantas  vezes  o  vi ,  á  minha  cufta, 
Co' as  doces  cfperanças  dembado! 

Já  lá  ha  de  ter  dado  conta  eílieita 
Quem  inventou  a  trifte  corriola , 
Que  a  cega  mocidade  a  perder  deita ; 

Porque  ainda  que  ás  vezes  nos  confola , 
Em  malhando  meia  hora  na  direita, 
Deixa  o  maior  taful  pedindo  efmola. 


Con- 


(40) 

CjsrvaJefcendo  o  A.  de  humas  Sezões  ,  naO 
tendo  ainda  o  Ordenado  por  inteiro. 


A 


SONETO    XXXVIII. 


Cor  perdida,  o  géílo  dcmudado, 
Sobre  hum  pobre  Sobrinho  poílo  o  braço, 
Vou  cnlaiando  o  mal  fcgiTo  paíTo 
Pehis  nuas  paredes  encolbdoj 

De  cem  papeis  de  Quina  rodeado , 

A  amarga  doze  cm  frefco  Rhim  amaço  j 
Ao  cheiro  horrivel  feias  caras  faço, 
Tendo  na  mão  o  fual  copo  alçado ; 

Seguindo  do  bom  Cunha  os  documentos. 
Vim  fazer  neftes  campos  exercício, 
Lavados  fempre  de  fadios  ventos  j 

Aqui  mil  votos  faço  ao  Ceo  propicio , 
Que  me  mude  algum  dia  os  crefcimentos, 
E  ine  paílem  dos  pulfos  para  o  Officio. 


L 


(41 ) 

Na  occafião  da  Loteria  Ingkza, 
SONETO    XXXIX. 


Oiro  rapaz  em  alto  levantado , 
Com  o  ar  da  Nação ,  franco  ,  c  í]ngcIlo , 
Ao  duro  golpe  de  fatal  martcllo. 
Aljava  o  braço  meio  arregaçado  j 

Na  movei  Urna ,  onde  habitava  o  Fado , 
Mcttcndo  a  mão  até  ao  cotovello , 

^  Moílrava  ao  Povo  tímido,  e  amarello, 
Em  negro  fio  hum  papelinho  atado;» 

Alguns  groíTo  thefouro  em  íi  continhâo ; 
Mas  as  Sortes  que  d'antes  fe  fazião, 
Para  os  pobres  Tafucs   de  molde  vinhão; 

Salvas ,  xouriços  ,  fempre  ao  ar  pendião ; 
Real  cada  papel  j  de  máo  lo  tinhao 
Que  os  prémios  ,  que  erao  grandes  j   nao 

(íahião- 

A 


(40 

A  hum  Taful ,  que  proteftou  não  apontar 
d  Banca, 


SONETO    XL. 

\^  Ue  tornas  a  apontar ,  promerto  ,  e  atteílo  y 
^^Qiic  eu,  paflaro  bifnnu ,  fino  garoto, 
Depois  de  já  ter  feito  o  mefmo  voto , 
Jogo  o  que  trago ,  e  jogarei  de  refto  'y 

Seguimos  os  Tafues  o  melino  arefto , 
Que  fegue  nas  tormentas  o  Piloto ; 
Hum  parolim  desfeito ,  Jium  mafto  roto 
Tem  produzido  muito  vao  proteílo; 

Ainda  dos  ardidos  Jogadores 

Váo  as  pragas  fubindo  fobrc  o  vento , 
Já  tornâo  para  o  jogo  os  tacs  Senhores ; 

He  caio ,  cm  que  nao  liga  o  juramento  \ 
Qud  parida,  que  grita  com  as  dores, 
E  fahe  prenhe  no  tiin  do  regimento. 


SO- 


(43) 


SONETO    XLL 


D 


E  infaiiílos  parolins  nunca  vencidos , 
,     Mil  vezes  levantei  jogo  brilJiante ; 
Perdia-os  todos ,  e  no  mefmo  inílante 
Hião  ao  cháo ,  íem  ninguém  ver ,  mordidos  j 

Alvejando  entre  os  lúgubres  veflidos , 
A  Ninfa  Tutelar  fc  poz  diante ; 
Na  doce  voz  ,  no  angélico  íemblante, 
Vi  logo  os  circumílantes  embebidos , 

Indo  lavrando  o  rígido  Banqueiro 
De  marcas  numerofa  quantidade, 
Ouvi ,   que  me  dizia  hum  companheiro  í=; 

Náo  choremos  a  noíTa  adverfidade; 
Porque  aonde  perdemos  o  dinheiro, 
'Perderá  muita  gente  a  liberdade. 


SO- 


(44) 


SONETO    XLir. 


X  Or  ti ,  Senhora  Illuílre ,  ouvido ,  e  honrado. 
Do  Trinta  e  Hum  á  incza   me  aflentava^ 
E  nos  campos  do  jogo  a  medo  entrava 
D^outra  batalha  ainda  cnfanguentado  j 

Moílrou  refpeito  o  meu  teimofo  Fado 
A  quem  comigo  ás  vezes  convcrfava; 
E  lobre  outros  Tafues  delcarregava 
Os  golpes  que  me  tinha  preparado  j 

Já  diante  de  mim  o  Erário  via ; 
Mas  era  noite  de  tlío  bom  agouro , 
Que  cite  era  o  menor  bem  que  eu  recebia  J 

Sim  me  dava  a  Fortuna  prata ,  e  oiro ; 
Mas  nos  ditos  difcrctos  que  te  ouvia, 
Me  dcruo  as  três  Grajas  Jium  tJieiburo. 


£«« 


I 


(45") 
r.ntregando  o  PoKto  á  Deofa  Fortuna* 

SONETO    XLIII. 

Mpia  Deoíh ,  Jium  Taful  dclefpeiado , 
Profanando  eltcs  Jiorridos  lugares , 
O  Ponto  queima  iobie  os  teus  altares , 
Dom  funeuo ,  que  tu  lhe  tinhas  dado  j 


Recebe  em  vil  triunfo  eíle  Az  ralgado, 
Que  aqui  penduro  ao  rouco  fom  dos  ares; 
E  vem  ,  por  fcr  mais  digno  de  o  acccitares , 
Em  lagrimas  de  langue  inda  banhado ; 

Já  puz  nas  tuas  mãos  groflbs  toíloes ; 
Mas  fe  em  paga  me  dás  caniadcs  dias , 
Mais  não  quero  provar-te  as  íem-razces ; 

Qiie  aos  que  apontão,  por  fim,  tu  fempre  envi.is, 
Ou  com  faca  na  mao  para  os  Pégoes , 
Ou  com  tigclla  para  as  Portarias. 


Ao 


(46) 

Ao  'Jogo  do  Ifque. 

SONETO    XLIV. 

V^  Ualqiier  TafuI,  que  nas  partidas  roda^ 
^^Logo  na  mcza  do  Ifque  fe  intrometiej 
Ao  jogo  da  trifteza  fc  fubmette , 
Efcravo  vil  da  variável  moda  j 

Quando  em  guerras  ardeíTe  a  Europa  toda,  - 
E  luaíTe  aos  Miniitros  o  topete, 
Nenlmm  no  aferrolhado  gabinete 
Andara  tanto  co'  a  cabeça  á  roda  j 

Deve  o  jogo  caufar  divertimento ; 
Mas  o  tal  Ifquczinho  endiabrado 
Mcttc  as  férias  cabeças  a  tormento  J 

Eu  nunca  o  jogo ;  fó  me  traz  tentado 
Bifca  cubcrta ,  Truque  fraudulento, 
Que  sao  os  jogos  com  que  fui  creádo. 


H 


(  47  ) 

A  huns  Anms, 

SONETO    XLV. 


Um  TaFul,  que  paíTou  ao  voíTo  lado 
Ko  férvido  Eíloril  hum  quente  dia, 
De  cuja  boi  la  já  cotão  fahia , 
Que  aiFim  o  quiz  o  <iVi'f  endiabrado  j 

Hoje  a  Lyra  na  mao,  o  roílo  alçado. 
Largando  o  copo ,  para  es  Ceos  dizia : 

s  Cem  vezes  raies ,  ò  dirolo  dia , 

Qiie  déítc  ao  Mundo  eíle  Xatlil  honrado : 

Nno  lhe  peco  que  imite  os  fcus  Maiores, 
Bem  lho  encomenda  o  langue ,  inda  q  mudo, 
Dos  antigos ,  Reacs  Progenitores  j 

Só  lhe  peqo  que  faça  ao  Scz^e  cíludo , 
E  deixe  fem  real  ciles  Senhores 
Com  o  copo  na  mão  topando  tudo. 


SO- 


(48) 


SONETO    XLVI. 


E 


M  rotos  pergaminhos  encoftado , 
Sobre  nua  Cadeira  ao  alto  erguida. 
Vou  confumindo  a  mileravcl  vida, 
De  bizonhos  rapazes  cícutadoi 

Da  antiga  Roma  o  íeculo  doirado 
Anda  íempre  entre  nós  em  crua  lidaj 
De  Cicero  a  facúndia  conhecida , 
Do  puro  Horácio  o  goílo  delicado  j 

Mas  deftes  homens  mil  paflagens  bellas, 
Que  na  cabeça  á  viva  voz  lhe  encaxo, 
Vão-lJie  lá  hoje  perguntar  por  cilas  ? 

Só  para  confolar-me,  nelles  acho 
Os  mais  bonitos  moldes  de  Hvellas, 
E  de  çapatos  com  entrada  abaxo. 


Dei-' 


V 


(49) 

Deitando  hum  Cavallo  d  margem, 
SONETO    XLVII. 


Ai ,  mifero  Cavallo  lazarento  , 
Paftar  longas  campinas  livremente ; 
Não  percas  tempo  ,  cm  quanto  to  conícnte 
De  magros  cães  faminto  ajuntamento  j 

Eíla  fella ,  teu  único  ornamento  , 
Para  final  de  minha  dor  vehcmcntc. 
De  torto  prego  ficará  pendente, 
Defpojo  inútil  do  inconílantc  vento: 

Morre  em  paz  ;  q  em  havendo  algum  dinheiro. 
Hei  de  mandar,  em  Jionra  de  teu  nome. 
Abrir  cm  negra  pedra  eíle  letreiro  s: 

Aqui ,  piedofo  entulho ,  os  oíTos  come 
Do  mais  fiel,  mais  rápido  fendeiro, 
Que  fora  eterno  a  não  morrer  de  tome» 


Tem.L 


A  hum  Suj(fito  ,   que  pela  primeira  vez  fe 
tofquiou  para  pôr  ilabelkira. 


D 


SONETO    XLVIII. 


Efarfronta  eíTes  calcos  cabclludos, 
E  o  Sol  os  veja  }:)ela  vez  primeira ; 
Saiba  também  clTa  veftal  caveira  , 
Que  ha  Nortes  frios ,  e  Aquilócs  agudos ; 

Chovao-te  aos  pcs  os  crefpos  gadelhudos, 
Qi^ie  te  abafáo  a  pállida  vizeira  \ 
E  rolem  íobre  as  praias  da  Junqueira 
Ao  lòm  do  vento  os  íordidos  canudos; 

Tizouras ,  com  o  gume  de  cutcllcs , 
Afiadas  em  aíperos  rebollos , 
Dcixcm-te  os  caícos  limpos  de  novcllos; 

Porém  de  todo  poderás  compollos, 

Se  allim  como  IJie  pões  outros  cabellos, 
Puderas  cncaixar-lhe  outros  miolos. 


so- 


(5-  ) 


SONETO    XLIX. 


D 


Epois  que  á  luz  de  trémula  canciêa 
Entre  os  pobres  lençocs  me  revolvia, 
E  ao  cérebro  dormente  já  fubia 
O  groíTo  fumo  da  indi'geíla  cêa  j 

Brilhante  fonho  na  enganada  idéa , 
Por  maior  mal ,  venturas  me  fingia  j 
Fez-me  entrar  na  Real  Secretaria, 
Fez-me  logo  deitar  íège  á  boléaj 

Poz-me  na  fala  hum  eipaldar  comprido. 
Hum  valido  Lacaio  em  camizola , 
E  hum  Correio  com  chapa  no  veftido^ 

Eis  que  íba  na  porta  a  dura  argola ; 
Foge-me  o  fonho ,  acordo  efpavorido , 
Eia  hum  rapaz ,  que  vinha  para  a  Efcola, 


D  ii  Sã' 


( s^) 

Satyra  fís  Contradanças  em  dias  de  Procif- 
sõts  de  (Juarefma. 


A 


SONETO    L. 


Inda  os  vagos  ares  atroava 
De  velhas  Rcgareiras  llijo  bando ; 
Que  a  Cruz  letima  vez  acompanhando, 
A  incerta  lalvaçao  alVeguravai 

O  devoto  Taful  fe  alevantava , 
Elcolhida  Parceira  convidando ; 
Eu  vi  hum ,  que  inda  os  olhos  aHmpando, 
A'  caixa  da  rabeca  a  mão  lançava , 

Retine  a  Contradança  nos  ouvidos  i 
Deílramente  l'e  trocao  pes,  c  braços, 
De  que  rodos  ficámos  compungidos , 

Que  eílc  era  o  fim  da  Procifsão  dos  PaíTosj 
Cuidávamos ,  mas  fomos  advertidos  , 
Qye  inda  faltava  o  jogo  dos  abraços. 


•Ua 


a  Pífi- 


(Si) 

Tintando  huyna  bulha  de  dois  Bêbados, 


D 


SONETO    LI. 


E  defcalços  miqlercs  rodeado. 
Por  efcuro  armazém  da  Boavifta , 
Vinha  Hihindo  hum  tremulo  xupiíía. 
Em  rota  capa  ás  canhas  embuçado  > 

Outro  que  tal  o  traz  defa fiado , 

Caximbo  no  chapeo,  ca'qão  de  lida; 
•E  fora  o  cafo,  porque  o  tal  copiíla 
Pagou  primeiro ,  fendo  convidado  y 

Ambos  errando  huma  infeliz  punhada , 
Comíigo  em  terra  os  vis  Athletas  derao 
Ao  fom  de  vergonhofa  furriada  i 

Famofos  focos  entre  o?  dous  fe  efpcruoi 
-  Mas  a  gcnre  ao  redor  ficou  lograda , 
Porque  em  vez  de  brigar  adormecerão.^ 


if 


(5-4) 
A^  impertinência  dos  Sinos  de  Villa  T^icofa. 

SONETO    LII. 

V /Uc  importa ,  ó  Torre ,  q  dos  Ccos  beninos 
Cliegue  o  dia  a  parrinnos  deliinado, 
Sc  hum  milliáo  de  cabeçn?  tem  cjuebrado 
O  ijigrato  fom  de  teus  teimolòs  Sinos? 

Entre  os  males ,  que  os  bárbaros  Deílinos 
Para  os  noílos  ouvidos  tem  creado , 
Peior  t]ue  ir-vos  ouvir,  fó  tenho  achado 
Ir  ouvir  as  lições  dos  meus  Meninos : 

Nao  pofTo  fazer  mal  íènao  co'  a  penna ; 
Se  pudeíTe,  apontara  hum  tiro  rudo, 
E  fizei  a  o  que  fez  o  Can-acena :  * 

Sinos  crucis,  vós  fazeis  raiva  em  tudo, 
Dobrando ,  repicando ;  e  em  fim  he  pena 
Que  não  toqueis  também  a  entrar  no  Elhido. 

A^s 

*     <^eii»rr.l  C.'.!le'hTno  ,    que    ccn  lium.i    bala    quebroa 
hum  Sino  em  Villa  Viqofa. 


(ss) 

A*s  Fivellas  granules. 

SONETO    LIII. 

Ju^  M  curto  Jofézinho  rebuçado 
Loiro  Paralta  a  rua  paííeava  j 
Seus  votos  pela  aduFa  lhe  acceitava 
Com  brando  rizo  hum  roílo  delicado : 

O  Pai  da  Moça  ,  que  era  ginja  honrado, 
E  o  caio  havia  dias  efprcitava, 
De  membrudo  Caixeiro  fe  efcoltava 
Com  bengala  na  mao ,  xambre  trajado : 

Fugira  o  Moço ,  qual  ligeira  péla , 
Se  as  Hvclas  de  marca  agigantada 
Deixaílbm  navegar  a  Nao  á  vélaj 

Mas  vio  huma  entre  efquinas  encalhada ; 
E  fe  ninguém  comprou  maior  fivela , 
Tambcm  ningucm  levou  maior  maíUda. 


T 


(já) 

Ao  Míis  de  ^aneir», 
SONETO    LIV. 


Yranno  Mez ,  não  te  baílavao  frios , 
Nem  vis  cararros ,  de  que  vens  armado  ? 
Qi^icres  também  que  marchem  a  teu  lado 
Cos'  Mandados  nas  mãos  os  Senhorios  ? 

Em  podre  throno  de  caixões  vazios , 
Na  Praça  do  Depolito  allentado , 
Coitas  de  ouvir  Porteiro  eíganiçado, 
Mettendo  a  tiote  os  akigueis  tardios? 

Embora  ícja  aíTim ;  Malfins  ingratos 
Comboiem  pela  fuja  (~otovia 
Os  penhorados  Domingueiros  fatos; 

Mas  nao  juntes  o  eícarneo  á  tyrannia  ; 
Nno  mandes  que  entre  tantos  defacatos 
Tc  chauiemos  o  Mez  da  Cortezia. 


SO- 


(yz) 


SONETO    LV. 


c 


Haves  na  mão ,  melena  defgrenhada , 
Batendo  o  pó  na  cafa  ,  a  Mai  ordena , 
Ql_ic  o  furtado  colxão,  fofo,   e  de  penna, 
A  Filha  o  ponha  alli ,  ou  a  Criada : 

A  Filha  ,  Moça  esbelta  ,  c  aparaltada , 
Lhe  diz  co'  a  doce  voz  ,   que  o  ar  ferena  : 

s  Sumio-fe-lhe  hum  colxão  ,  he  forte  pena  j 
Olhe  não  fique  a  cafa  arruinada: 

Tu  refpondcs-me  allim  ?  tu  zombas  diílo  ? 
<.    Tu  cuidas,  que  por  ter  Pai  embarcado, 
Já  a  Mãi  não  tem  mãos  ?  E  dizendo  iílo, 

Arrcmettc-Ihe  á  cnra ,  c  ao  penteado; 
Eis  fcnão  quando  (cafo  nunca  viílo!) 
Saiíe-lhc  o  cokao  de  dentro  do  toucado. 


J* 


Â^  Mulher  que  açoitou  o  Marido, 


M 


SONETO    LVI. 


Ulher  do  Capelliíla ,  acaba  aemprcza, 
Qi-ie  o  Mundo  iem  iaz"io  cliamou  tyramia ; 
Vai  açoitando  eflb  infeliz  banana , 
Nódoa  do  fcxo ,  horror  da  natureza  \ 

A  vil  rapaziada  Portugueza 

Com  falia  cantilena  o  Povo  engana ;  * 
Nem  coifas  iuvcn' afte  á  CaftelJiana , 
Nem  as  vaílas  fivelas  á  Malteza  \ 

De  mais  alta  invenção  he  bem  te  prezes  \ 
Legislando  melhor  que  Tito,  ou  Numa, 
Emcndalte  huma  lei  dos  Portuguezesj 

Náo  padece  iílo  dúvida  nenhuma ; 
A  lei  açoita  a  quem  cazar  duas  vezes; 
Tu  moítras,  que  comtigo  baila  huma, 

A 

*    \ío\  ubjec\o  de  cdiitigai  doi  idpazes. 


A  huma  Segt  de  aluguer. 

SONETO    LVII. 

\)  Ue  Sege ,  Senhor  Conde  ?  eu  fiz  hum  voto 
Denndaranrespor  mar,  e  marco  Moiros; 
He  triíle  habitação  dos  mdos  agoiros, 
He  hum  rcíto  infeliz  do  Terremoto  j 

De  aftuta  palmatória  o  bico  ignoto, 

Km  váo  fura  do  Macho  os  furdos  coiros; 
Em  vão  fuhnina  rígidos  cftoiros 
Do  bêbado  Arreei ro  o  braço  roto ; 

A  parda  caixa  he  documento  antigo; 
He  prova ,  de  que  os  annos  gaíladores 
De  cada  ponto  fazem  hum  polligo; 

He  Sege  tal ,  que  cm  nada  poupa  dores ; 
Por  mais  que  a  feche,  lá  vao  ter  comigo 
As  injúrias  do  Tempo ,  e  as  dos  Credores. 

SO- 


(6o) 


SONETO    LVIII. 


A 


Rte  infeliz ,  Rhctorica  chamada  ; 
Enfino  as  tuas  leis ,  mas  não  as  creio ; 
Ou  nunca  erguelle  fogo  em  peito  alheio, 
Ou  tu  já  hoje  cílás  degenerada  i 

Da  conjunção  dos  tempos  ajudada, 
Teu  vao  poder  fó  dos  acafos  veio ; 
Na  demanda  fatal ,  que  em  ti  pleiteio , 
Cicero  meímo  não  vencera  nada  j 

Quero  fuppôr  que  a  minha  caufa  toma ; 
Veria  então  que  a  força  dos  Deftinos 
Com  força  de  palavras  não  fe  d  orna- j 

E  3  lingua  ,  que  abrandou  peitos  ferinos ,    ; 
•  Que  os  Povos  attraliio  ,  que  falvou  Roma , 
Me  deixaria  Mcftre  de  Meninos. 


Dc' 


c 


( 61 )) 

Definição  de  Chanfana. 
SONETO    LIX. 


Omprada  em  afqucrozo  matadoiro 
Sanguiiioza  ibrçura ,  quente,  e  inteira, 
E  cortada  por  gorda  Taverneira  , 
Cujo  caxaço  adorna  Jium  cordão  d'oiro '-, 

Cabeças  de  alho  com  vinagre ,  e  loiro , 
E  alguns  carvões,  que  laltao  da  fogueira, 
Fervendo  tudo  em  valia  frigideira, 
Cos'  indigeílos  fígados  do  toiro  j 

Suaviílimo  cheiro ,  o  qual  augura 

Grato  manjar,  mas  que  por  caufa  juíla 
Dá  hum  íabor ,  que  nem  o  demo  o  atura ; 

Jílo  he  Chanfana ,  e  fei  quanto  ella  cuíla  ; 
Deo-mc  o  berço ,   dar-me-hia  a  fepuliura , 
A  não  vaicr-nic  a  voí-Va  Máo  Auguíla. 


sa 


(6i) 


SONETO    LX. 


D 


Os  ruíTos  Machos  na  caliida  orelha 
De  três  luílros  a  marca  anda  eílampnda; 
Entre  as  caimbas ,   hum  palmo  pen Jurada 
Babando  rega  a  terra  a  lin^ua  velJia , 

Troquei  por  Andaluz  ,  fcrril  parelha  , 
De  alegre  cara ,  e  corpolenta  olíada ; 
Os  pés  Tem  feiro,  a  cauda  rorquiada, 
E  o  vaíto  bojo  cheio  de  guedelha  i 

Sao  Machos  tacs ,  que  natural  fereza 
Do  Lãgoia  a  faral  cavalharií^a 
Os  levará  co' a  íege  a  arraílcs  preza; 

Mas  ji  que  cm  dar-lhe  a  torna  houve  preguiça. 
Se  forem  ter-lhe  á  caza  por  braveza, 
Poupo  a  vergonha  de  irem  por  juílija. 


(63) 

A  humas  Sezões  teimozas, 

SONETO    LXl. 

J^Ni  Ào  poíTo  mais,  cruéis  Sczocs  malinas, 
Tratar-vos  bem  como  vos  hei  tratado; 
Já  mi  fero  cotáo  fahc  delpegado 
Das  rotas  algibeiras  cryííallinas ; 

Bufcai  agora  a  quem  chegar  das  Minas , 
Ou  quem  entronque  em  linha  de  Morgado ', 
Qiie  algum  vintém  que  cu  tinha  ,  eíla  fumado 
EmAguíis  de  Inglaterra ,  Purgas,  Quinas: 

Mudai  íltio  5  que  eu  mudo  de  coílume ; 
Já  não  revoão  neítc  Promontório 
Rolas  de  pezo ,  frangas  de  xorume ; 

Torna  a  furgir  no  fimples  refeitório 
O  fiel  bacalhao ,  o  vil  legume, 
Que  he  o  que  d' antes  dava  o  reportório. 


Sê- 


(<;4) 

Sohre  ijrotejios  de  nao  apontar  d  'Banca» 


B 


SONETO    LXII. 


Abando  Ibbrc  fordida  tigclla 
Subril  Mercúrio  cm  pillulas  tomado , 
Jura  o  dorido ,  páJlido  Soldado , 
Nunca  mais  ver  a  cara  á  ral  Donzcllaj 

Mas  como  Fados  zombao  de  caurelln  ,  l 

Com  bom  capote,   á  choupa  conquiítado, 
Sobre  duas  maletas  cncollado , 
Se  poz  a  aílbbiar  á  porta  delia ; 

Tal,  ajoelhado  ao  vencedor  Banciiie"ro, 
Com  mil  votos  formaes ,  mas  fem  virtude, 
Jurou  a  paz  eíle  infchz  Parceiro, 

Chcgao  as  horas  ,  rcfiílir  nao  pude ; 

E  da  porra  a  que  Fui,   vim  de  dinheiro, 
Como  o  Soldado  veio  de  iaudc. 


(6j) 

A  hum  Cabelktreiro  ,  que  por  leves  ciúmes 
da  futura  Noiva  queimou  o  enxergão  ,  e 
ajujiou  outro  Cazamento. 


N 


SONETO    LXIII. 


Upcial  enxergão  cm  chammas  arda 
Em  pena  do  traliido  amor  primeiro  j 
Qiie  efte  honrado,  infeliz  Cabcllcireiro , 
Pelas  manhas  da  befla  pune  a  albarda  i 

Poz  logo  aos  pés  de  mais  fbrmoza  Anarda 
Seu  vago  coração  aventureiro ; 
Comprou  novo  enxergão  por  m.ais  dinheiro  ,- 
Que  Amor  conferve  em  fua  fanta  guarda : 

Ouvirão-fc  tcrniííimas  promcíTas, 

A  que  elle  reípondeo :  r:  Por  vida  tua , 
Dos  proieftos  que  fazes ,  iiSo  te  eíqueças  !=: 

Mas  praza  ao  Ceo ,  que  em  quanto  elle  na  rua 
Enfeita  d  moda  martyrcs  cabeças, 
Nao  lhe  facão  em  caza  o  meímo  á  fua. 


TonuL  E  No 


(66) 


Kg  dia  ,  em  que  Si/as  Mti^efiades  chegarão 
de  Filia  PI  coza. 


ODE. 


X  Ejo  feliz  j  que  as  ondas  ferenava* 

Aos  Reis  tjue  conduzias ; 
E  fobcrbo  do  pezo  que  levavas , 

Qiicixui^^es  nao  ouvias ; 
Sente  ouira  vez  os  hombrcs  teus  cortados 
De  duras  quilhas ,  cie  elporões  doirados. 


Ferem  das  praias  gritos  nas  eftrcllas 

Do  Povo,  que  clpernndo, 
íJMil  vezes  abençoa  as  prenhes  velas , 

Que  ao  longe  branquejando, 
Lhe  vem  trazendo  íobre  as  ondas  manfas 
Da  Luza  Gente  os  Reis ,  e  as  cfperanjas. 

o'>5.  Se 


(^7) 

Sc  abrindo  a«;  brancas  azas  emplumadas 

Alvos  Ciíiies  não  vejo; 
Se  co'  as  loira»  cabeças  levantadas 

Não  vem  Filhas  do  Tejo 
A  pintada  Galera  rodeando  , 
E  co'  peito  formozo  o  mar  cortando : 


Se  azucs  Dí^lfins  não  faltão,  mergulhando,' 

Nas  ondas  prateadas ; 
Se  vaidozos ,  a  quilha  levantando. 

Nas  cfpadoas  doiradas  , 
Não  vem  guiando  a  cortadora  proa 
Aos  altos  muros  da  fiel  Lisboa : 


Se  alçando  fobre  os  mares  conquiílados 

A  verde  ,  hirfuta  frente , 
Não  vem ,  inda  de  fangue  rociados , 

Do  humilhado  Oriente, 
Pelo  aurifero  Tejo ,  o  paflb  abrindo , 
Ajoelhar  ante  Vós  o  Gange ,  e  o  Indo  t 

'  Eu  Se 


(  68) 

Senão  vejo  na  vaga  fantazia 

Mil  imagens  brilhantes , 
Com  que  exalta  cnganoza  Poezia 

liluflrcs  Navegantes, 
Falfos  enfeites  de  venal  mentira, 
Indignos  da  alta  Muza ,  que  me  infpiraj 


Nos  olhos  me  luzilJa  fanto  lume 

De  lingela  verdade  j 
Oífcndcm  vãos  ornatos  de  coílume 

A  auftera  realidade  ; 
As  lagrimas  que  vejo,  ternas,  puras, 
Náo  são,  nao  siío  timtaílicas  pintiu-as. 


Hum  Povo  ,  que  vos  ama ,  alvoroçado , 
Cubrindo  as  praias  vejo  \ 

Outro  deixais,  çm  lagriji:as  banliado , 
Ao  Sul  do  claro  1  ejo , 

Erguendo  os  volibs  Nomes  :ís  eílrellas, 

L  coi>'olllOS  ieguiudo  as  brancas  velas. 


Nao 


(69) 

Níío  chognie  cm  triunfo  á  Aufruíb  Corte 
Com  Frota  cm  guerra  armada  ; 

Níío  vejo  abrir  dianre  o  Jiorror,  e  a  morte 
A  Cmguino/a  eftrada : 

Fortes  vciKcr  co'as  armas  da  brandura  j 

Todo  o  pranto  que  viíles  foi  lernara. 


Nao  trazeis  ante  Vós  maniatados 

Lagrimozos  cativos ; 
Paternos  campos  nao  deixais  juncados 

De  corpos  íemivivos  j 
Nao  vejo  voltear  no  altar  de  Marte, 
Tinto  de  fangue,  bellico  Eílendarte, 


Singelos  coraqoes  a  Vós  rendidos, 

Por  triunfo  trazeis  ; 
Trofeo  maior,  do  que  trazer  vencidos 

Ricos ,  foherbos  Reis  > 
Talento  de  reinar,  que  vosfoi  dado^,' 
Nos  vcjice  os  corações ,  não  braço  íii  pjado, 

Fa- 


(  70  ), 

Fazois  alegre  entrar  na  pátria  terra 

O  Americano  adiillo ; 
Reocvnta  os  cazos  da  palTada  guerra 

A^Elpoza,  que  com  iufto 
Lhe  vai  banJiando  cm  lagrimas  de  gofto 
As  cicatrizes  do  cortado  roílo. 


A  forte  míío,  que  ainda  fumegava 

Co*  fangue  não  poupado  , 
Na  dura  terra  com  mais  sollo  crava 

o  conhecido  arado  j 
E  a  meIJior  uzo  o  ferro  convcrrendo , 
Em  paz  iierdados  campos  vai  rompendo. 


Efpallie  fobre  Exércitos  cerrados 

Sibillante'  pcloiros ; 
CoJha  ,  de  fangue ,  e  lagrimas  banliados , 

Os  fantaílicos  loiros 
Quem  da  Sorte  chanar  dom-  fobcrano 
Banhar  as  cruas  mãos  em  fangue  Jiumano : 

Amar 


(71  ) 

Amar  a  paz,  amar  a  su  verdade, 

Enfrear  a  cubica  , 
Saber  unir  á  folida  piedade 

Inflexível  jufliça , 
Eíla  lie  do  Throno  a  verdadeira  gloria ; 
He  elta  de  meus  Reis  a  honroza  liiltoria. 


Em 


(70 

Em  louvor  da  Amizade. 


ODE. 


M 


Uza  frouxa  ,  e  raíleira , 
Que  o  louco  Amor,  e  feus  triunfos  cantas, 

He  hoje  a  vez  primeira 
Que  aíTuna  das  cftrcHas  te  levantas  ^ 

Nao  arda  o  fanto  fogo 
Sempre  cm  matérias  vans  ^  de  rizo ,  e  jogo. 


A  virtude  fublime , 
Filha  do  Ceo,  a  cindida  Amizade, 

Que  chama  feio  crime 
Voltar  a  cara  d  pobre  humanidade, 

He  quem  hoje  te  infpira , 
Qjem  te  apprczenta  a  defuzada  Lyra, 

De- 


(73  ) 

Debalde  negro  fado 
Ciibrio  meus  dias  de  fortuna  cfcura ; 

Debalde  rem  jurado 
Ser  meu  contiario  até  á  fepultura  i 

Nao  dar-me  valimento , 
Deixar  meu  nome  em  baixo  eíquecimento» 


De  Solares  antigos , 
Nem  thefoiros  herdei ,  nem  vâ  grandeza , 

No  feio  dos  Amigos 
Me  poz  o  Ceo  mais  folida  riqueza  j 

Nao  teme  duro  fado 
Quem  alcançou  fiel  Amigo  ao  lado. 


Sobre  inhófpita  praia 
Lance  o  mar  o  Navio  deílroncadoj 

No  rolo  d'aírua  faia 
o  naufrago  Piloto  defcórado; 

Arêas  nao  pizadas 
Enfope  o  triilc  em  lagrimas  canfadas  j 


Se 


(74) 

Sc  em  tao  duro  caftigo 
O  Ceo ,  por  novo  cafo  não  penfado , 

O  cnconrralíc  co' Amigo, 
Que  anda  da  cara  Pátria  deílerrado, 

Choríra  ò.c  alegria , 
Feíiz  talvez  cliamaire  o  triíle  dia. 


O  cícravo  na  corrente , 
Em  mizero  fiior  banhado  o  lolto, 

Enclia  d'oiro  luzente 
A  mao  cruel ,  que  os  ferros  lhe  tem  poílo , 

Do  Mineiro  avarento , 
Que  tem  no  leu  thefoiro  o  fcu  tormento. 


Albino  impaciente 
Cos' olhos,  e  as  efperanças  no  Oceano,       3 

Veja  vir  do  Oriente 
A  Náo  com  oiro ,  e  com  marfim  Indiano ; 

Veja  o  porto  aíFerrado , 
Chame-íc  embora  bemavenlurado. 

Na- 


Í7S  ) 

Nada  difto  appetcçoi 
Sabem  os  Deozcs ,  c  por  dfes  juro , 

Qiie  os  votoíi  que  lhe  oífre^o , 
Naícidos  vem  de  coração  mais  puro; 

Que  eíles  bens  nao  invejo, 
Que  levanto  a  mais  alto  o  meu  dezejo. 


Se  nos  ferenos  ares 
Lhe  vão  liifpiros  meus ,  d^alma  mandados ; 

Sc  deixo  fcus  altares 
De  minhas  pui  as  lagrimas  banhados  i 

Sc  os  commovo  á  piedade, 
Meus  votos  sáo  por  ti ,  Tanta  Amizade. 


Dem-rae  fieis  Amigos, 
VIoíli  em-fe  embora  em  tudo  o  mais ,  irozos ; 

No  meio  dos  caítigos 
hes  chamarei  benignos,  e  piedozos ; 

Amigo  verdadeiro , 
Tu  vales  m^ais  que  o  Univerfo  inteiro. 

Ao 


(76) 

Ao  llluflriffnno  ,  e  Excellentifjimo  Senhor 
Vi  f conde  de  Vtlla  Noua  da  Cerveira  ,  depois 
Marquez  de  Ponte  de  Lima, 


ODE. 


Da 


>ze  vezes  voltando  o  ardente  Eftio 
Cos'  férvidos  Agollos ,  I 

Qaando  o  quente  fuor  alaga  em  fio 

Os  encalmados  roftos , 
Me  achou  Tentado  em  Trípode  de  pinho, 
Gritando  a  hum  Povo  bárbaro ,  c  damninhoil 


Doze  chuvozos  ,  rígidos  Janeiros , 

Os  tcélos  deftroncando  , 
Me  dcftruírao  pennas ,  e  tinteiros, 

Sobre  elles  gotejando  j 
E  o  rouco  Sul,  que  cm  torno  aílbviava. 
Das  frias  mãos  os  tiicmas  ine  levava. 

For- 


(  77) 

Fortuna  inexorável ,  c]ue  envenenas 

Doiradas  cfpcranças  i 
Qiic  com  Iceptro  de  tcrro  me  condemnas 

A  eíhipidas  Creanças, 
E  que  entre  carunxozos  ,  coxos  bancos , 
Me  vás  fazendo  eíles  cabellos  brancos : 


Tu  carregando  a  feia  catadura , 
Que  amedrenta  os  humanos , 

Qiicres  que  eu  ciieguc  á  triítc  íepulturai 
Cos'  dois  Quinclilianos  ? 

E  que  em  eterna ,  poftiiuma  memoria , 

Me  gravem  no  lepulchro  a  Palmatória  i 


Qiie  meus  orfaos  Difcipulos  chorando 

A  perda  que  fizerão , 
Os  Livros  íobre  o  féretro  rafgando , 

Qiie  nunca  perceberão , 
Digiío  :  =:  Com  pranto  noflo  Meftrc  lionremos. 
Quatro  IbJiiços  a  feus  oíTos  demos  ? 

Qiie 


(78) 

Qiie  de  altos  bancos,  negra  cç:i  armando, 

E  de  batiiLis  velhas, 
Váo  do  mudo  Auditório  atormentando 

As  attentas  orelhas 
Com  Orações ,  d  queima  roupa ,  cheias 
De  apóítrofcs ,  e  vans  prozopopéas  ? 


Qi^ic  n'alta  noite  tempcíloza,  e  efcura. 

Em  liorrorozo  fonlio, 
Vejao  erguer  da  fria  lêpuitura 

Erte  eípeclro  me.ionho 
A  caftigar ,  como  fazia  em  vivo , 
O  crime  de  Jium  errado  accuzativo  ? 


Sábio,  e  Illuftre  Vifconde,  que  te  alçaílc 

AíTima  dos  Delbnos , 
Que  em  teu  peito  o  faber  enthcfoirafte 

De  Gregos ,  c  Latinos  ; 
Qiie  em  contínua  lição  attento  enchias 
Teus  focegados ,  bem  vividos  dias  : 

Tu, 


(  19  ) 

Tu  ,  Illullrc  Scnlior ,  em  quem  agora 

Os  olJios  fitos  tenho , 
Ellcnde  a  mao  benigna ,  e  bcmfeitora 

A  meu  Jiumilde  engenho ; 
Qiic  fe  era  fó  ás  brandas  Muzas  dado, 
Alais  longe  irá ,  lè  for  por  ti  levado. 


Algum  talento ,  que  me  deo  natura , 

Seria  a  mais  alçado, 
Sc  eu  tiveíTe  a  grandiífima  ventura 

De  fer  por  ti  mandado ; 
Se  do  alto  engenho ,  de  que  não  prczurecs 
As  inílrucções  bebcíie,  e  os  vivos  lumes. 


Nríc)  me  atrevo ,  Senhor ,  a  pedir  tanto , 
Meus  fracos  hombros  vejo ; 

A  tão  altas  eí'p'ranças  nao  levanto 
lemerario  dezejo ; 

Conheço  ha  muito  o  meu  fatal  Deílino, 

Eu  nao  nalci  de  tal  fortuna  dino. 


ÍU  Mas 


(8o) 

Mas  não  encolhas ,  Inclyto  Cerveira , 
A  mão  de  que  eu  me  valJio  ^ 

Converta-íe  o  trabalJio  da  Cadeira 
N'outro  qualquer  trabalho  y 

Longe  de  Ellolas,  longe  de  Creanças, 

Farto  com  pouco  minhas  cfperanças. 


Se  em  nome  de  teus  Reis  a  mil  tiraítc 
Das  mãos  da  crua  morte; 

Se  as  chapeadas  portas  franqueaíle 
De  foterrado  Forte, 

Acção  maior,  e  inda  mais  pia  fazes, 

Tirando-me  das  garras  dos  Rapazes» 


Confente-mc  depois  que  a  Lyra  tome, 
Em  que  áureas  cordas  vejo ; 

E  que  invocando  teu  illuíhc  Nome 
Sobre  as  praias  do  Tejo  , 

O  Lima  cante  em  fonorozo  veríb , 

O  Lima,  que  te  deo  o  Nome,  c  o  berço. 


E 


(8i  ) 

E  em  memoria  do  grande  benefício, 

Lá  nas  margens  do  Lima 
Irei  cravar  a  infignia  dcftc  Officio, 

Lançando  arca  cm  fima ; 
E  em  tronco  annozo  de  copado  freixo , 
Cortada  em  verfo ,  efta  Efcritura  deixo  t=2 


Fugi ,  Rapazes ,  aqui  corre  rifco 

Mocidade  atrazada  ; 
Náo  he  Leão ,  ou  fero  Bazilifco  i 

Nâo  he  Serpe  cnroícada 
O  que  encobre  eíla  fúnebre  memoria, 
He  pcior  que  iíTo  tudo,  he  Palmatória. 


Tom.  L  P  jfõ 


(    82) 


to  Wííjlrijfimo  ,  e  ExceUentiJJimo  Senhor 
Marquez  de  ylfjgeja. 


ODE. 


X  ^-  Efte  defpido  tronco  pendurada , 

Acaba ,  ó  triíte  Lyra  , 
Dos  dczabridos  Nor:cs  açoiraJai 

Máo  branda  não  re  fira , 
E  fica  volteando  ao  iòm  do  vento , 
Oua/  Se  lia  do  Cai:  a  Ho  lazarento.  * 


Sempre,  Lyra  infeliz,  fempre  tocufte 

A  fi:c]iados  ouvidos  i 
Feminis  corações  nunca  amolgaílc 

Com  teus  ecos  icntidos  \ 
Em  vão  louvavas ,  junto  a  Apollo  loiro , 
Huns  alvos  dentes  ,  Juins  cabcllos  de  oiro. 
Dei- 

'     Tem  aluzãu  ao  Soneto  ii.  47. 


(  83) 

Deixaílc  o  louco  amor,  c  temperada 

Novas  cordas  forcejas ; 
Em  ri  a  clara  fama  foi  cantada 

Dos  Illuílres  Ajigejas  ; 
Defte  que  em  mar,  c  tcira  ornando  eílcnde, 
Qi^ic  ferve  hum  Tiirono ,  e  que  de  dois  deícende. 


De  meus  pezados  dias  Uie  contafte 

A  lagrimoza  liiftoria  i 
Na  efquerda  mao  hum  Livro  me  pintaíle. 

Na  outra  a  Pahnatoria  ; 
Com  carregado  ,  rífpido  focinho  , 
Didando  Leis  em  Tribunal  de  Pinho. 


Condoer- fe  moílrou  da  vida  cfcura  , 
Que  aos  olhos  lhe  tens  poíto  j 

Pareceo-me  que  vi  nova  ventura 
Moílrar-mc  o  ledo  rollo ; 

Cuidei,  que  nunca  mais,  quando  tocaíTe, 

Com  teus  fons,  o  meu  pranto  rniíluraíTe. 

F  li  Doa 


(«4) 

Dos  juftos  Reis  os  olhos  pcneirnntcs 

Sua  alma  conhecerão ; 
Mil  pczados  Negócios  iniportaiiics 

No:-;  lionibros  lhe  puzcríío ; 
E  a  grandes  coizas  por  Ibus  Reis  chamado. 
Tirou  de  li  os  olhos ,  e  o  cuidado. 


Debalde  aprende  toito  corcovado 
D'  airoza  dança  os  paílbs ; 

Em  vão  déftro  Duprc ,  impcirigado. 
Lhe  puxa  os  curtos  braços  i 

Em  váo  lhe  enfina  as  leis  da  ligeireza, 

Káo  mudáo  íabias  mãos  a  natureza. 


I.yra  infeliz,  debalde  fe  atropella 

A  força  dos  Deílinos  j 
A  minha  infaulla,  janguinozn  cílrella 

Influio  nos  teus  Jiymnos  j 
Que  ctfeito  ha  de  fazer  teu  fom  fereno, 
Se  da  muo  que  o  tirou  le\'a  o  veneno? 

De 


(í?í ) 


De  baixos  vcrfos  fcgue  o  vil  fadário, 

Diverte  a  rude  gente ; 
Pinta  longevo ,  tonco  Boticário  , 

De  dois  dados  pendente, 
Qiie  alyindo  a  fraca  miío ,   bate  nas  pernas , 
Porque  inda  a  tempo  vio  deitar  q^uadtrnas.^ 


Tu  não  tens  doces  vozes  moduladas, 

Que  os  raanfos  ares  talhão ; 
As  nove  Irmans ,  por  ti  tanto  invocadas , 

De  tuas  Odes  ralhao ; 
Debalde  lhe  pedilie  o  lanto  fogo , 
Sáo  mdos  teus  verfos  ,  porque  elquecera  logo. 


Neíle  dezerto  flinebre  te  arrojo, 

E  de  ti  me  envergonho ; 
Fica ,  dos  ventos  mízero  defpojo , 

Neíb  fitio  medonho, 
De  lúgubres  cypreíles  aíTombrado, 
A'  Iblidao ,  e  a  noite  coníagrado. 
Fa- 

*    Tem  «luziu  ao  ^j^jueto  n.  jí. 
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Farví  eco  dos  montes  na  quebrada 
O  fom,  qiij  ao  vento  efpallias^ 

Do  curvo  bico  te  vcrJ^;  picada 
Das  agoireiras  graliias ; 

E  cubcrta  de  lecco ,  unutil  fiinxo , 

Manjar  feras  do  roedor  carunxo. 


Se  alguma  vez  ao  pé  dclle  dezerto , 

Onde  o  campo  verdeja , 
VieíTe  refpirar  hum  nr  aberto 

O  Claro,  o  IJluílre  x\ngeia, 
E  ao  focego  dos  campos  conlàgralTe 
Hum-hora,  em  que  aos  Empregos  fc  furta  (Tc: 


Se  vicíTe  cíle  dia  que  appeteces, 

Então  nao  te  acovardes  , 
Imita ,  p.un  ver  lè  o  interncces , 

A  Lya  de  Bernardes; 
E  eui  qu"inrf>  tor  paliando ,  ó  triíle  Lyra , 
l^m  ííí^ar  de  tanger  ,  geme ,  e  fufpira, 

ME- 


(  &7  ) 

MEMORIAL 

A  Sua  Alteza, 


O  Enhor ,  fcnao  Jie  injuílo  , 
Qiic  hum  triíle  afinando  a  Lyra, 
Entre  efperanças  ,  e  lliílo 
As  cantadas  cordas  fira 
Ante  Vós,  Príncipe  Auguílo; 

Nos  fons  que  el!a  der  ao  ar 
Iráo  meus  ais  de  miítura  j 
E  dÍ£;nai-vos  de  clbutar 
Defconcertos  da  ventura, 
Que  Vós  podeis  emendar. 

Em  nada  á  verdade  falto , 
A  dor  me  aviva  a  memoria  j 
E  por  ndo  entrar  de  lalto, 
Deixai ,  Senhor ,  que  eíla  íiiíloria 
Tome  o  fio  de  mais  aito. 


Eu' 


(88) 

Entre  faixas  de  pobreza 
Meus  triítcs  Pais  nic  envolverão  i 
Dcfcic  então,  em  crua  cmpicza, 
Contra  mim  as  mãos  íc  derao 
A  Fortuna ,  e  a  Natureza. 

Da  terna  Mai  abraçado, 
Fui  em  filencio  piotiindo 
Com  triíte  pranto  banhado; 
J;i  antevia  ,  oue  o  Mundo 
Tinha  mais  luun  defgraçado. 

Meu  bom  Pai  debalde  quiz 
Enxugar-lhe  o  pranto  ardente , 
Que  elia  ,  alçando-me  ,  me  diz  : 
I  Vem ,  ó  Viíflima  innoccnte , 
De  hum  amor  cafto  ,  e  infeliz  : 

Toma  os  triftes  cabcdaes, 
Em  que  teu  fado  te  lança ; 
Toma  pranto,  e  inúteis  ais, 
Entra  na  funcíla  herança 
De  teus  defgraçados  Pais. 


Masj 


CS?) 

Mas,  Senhor,  he  pouco  avizo 
Reaes  ouvidos  magoar , 
Mudar  de  cltilo  hc  prccizo  j 
E  íe  a  dor  me  der  lugar , 
Unirei  pranto  com  rizo. 

Depois  que  plano  caminho 
Já  meu  pi'  trilhando  vai, 
Pobre  Alfaiate  vizinho 
De  hum  capote  de  meu  Pai 
Me  engeiílicu  hum  capotinho: 

Talhando  a  obra ,  maldiz 

A  cmprcza,  que  lhe  incumbirão, 

Fez  nigromancias  com  giz  , 

Sete  vezes  lhe  cahírao 

Os  óculos  do  nariz: 

Sua  obra  fe  confagre 
No  portal  das  Barraquinhas 
Com  grolTas  letras  de  almagre  j 
Tapou  geiras ,  paíTou  linhas , 
Fez  hum  capote ,  e  hum  milngrc : 


Col- 


(9^) 

Coixete  no  cabeção , 
Salii  novo  Adónis  bcllo , 
Figa  no  coz  do  cilçio, 
Cairapito  no  cabcllo , 
E  iiiim  bilcoidnho  na  miío: 

Sobre  íizudo  Gallego , 

Que  vaza  barril  íiado, 

Ja  aos  trabalhos  me  entrego  ', 

E  em  trifte  pranto  lavado, 

A'  porta  de  huin  Meílre  chego : 

Debalde  o  bom  mariola 

Doirava  razoes  pequenas ; 

Minha  dor  não  fe  conlbla, 

Prcfagio  talvez  das  penas 

De  outro  tempo ,  c  de  outra  Efcola. 

Entre  medos ,  e  violência 

Entrar  no  Latim  já  poíTo , 

E  jurei  obediericia 

A  hum  Clérigo ,  que  era  hum  poço 

De  tabaco, -c  de  fciencia: 


D'en- 


(91  ) 

D'cnti'c  o  Ibidido  roupão, 
Com  a  pitada  nos  dedos, 
E  o  Aladurcira  na  niao , 
Revelava  altos  fegrcdos 
Do  Adverbio,  e  Conjunção. 

Era  cm  Grammatica  abyfmo, 
Honrava  o  Século  noílo  '■, 
Porém  de  tal  rigorifmo, 
Que  poz  na  rua  o  leu  Moço, 
Por  lhe  ouvir  iium  foleciíino. 

Enrre  o  Jota ,  e  o  /  Romano , 
Qiie  diífercnça  íe  achaíle,, 
iVabalhnva  havia  hum  anno  i 
Obra ,  que  fe  elle  a  acabafle , 
Feliz  do  Género  humano ! 

Em  quanto  a  minha  alma  emprego 

Neftas  canladas  douirinaò , 

A' doirada  idade  chego 

De  ir  ver  as  vaílas  campinas, 

Qiie  banha  o  claro  Mondego. 


Co' 


•  /y 
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Co'  as  cabeças  mal  comportas , 
Vejo  entre  goftos ,  c  medos , 
Mãi ,  e  Irmans  á  adufa  poílas ; 
Choviâo  Cruzes ,  e  Credos 
Sobre  as  muilias  bentas  cortas. 

Jd  em  rápidas  carreiras 
Calcava  a  real  cltrada  , 
Sem  chapeo  ,  lem  eftribeiras ; 
Já  a  catana  cmpreftada 
Cortava  o  vento ,  e  as  piteiras. 

Curta j  embrulhada  quantia, 
Que  ao  defpedir  me  toi  dada, 
Elpirou  no  mefmo  dia ; 
E  fiii  fazendo  a  jornada 
Quazi  com  Carta  de  Guia. 

Mas  já  vejo  a  branca  fronte 

Da  alta  Coimbra,  fundada 

Nos  hombros  de  erguido  montei 

Já  fobre  a  arêa  doirada 

Vejo  ao  longe  a  antiga  Ponte. 


Po- 
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.Pfivo  revolrozo,  e  ingrato 
Dentro  em  léus  muros  encerra , 
Em  vao  de  adoqallo  trato ; 
He  Jium  titulo  de  guerra 
A  clici^ada  de  hum  Novato. 

Píio  a m afiado  com  fel , 

E  envolto  em  pranto ,  comia ; 

Levei  vida  tao  cnicl , 

Que  pcior  nao  a  teria , 

Se  foíTe  eíludar  a  Argel. 

SoíFri  contínua  tortura , 
Softri  injúrias  ,  e  alfmtes , 
Lancei  tudo  em  cíèriturâ  j 
E  nos  Novatos  feguintes 
FicjLiei  pago ,  e  com  uzura. 

Da  bolfa  os  bofes  lhe  arranco 
No  írcíco  pateo  de  Cellas , 
Pedindo  com  génio  franco 
Doces ,  gratuitas  tigclias 
Do  farnozo  manjar  brancor 


Se- 
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Sete  annos  de  verde  idade 
Fui  inetreiído  a  déília  inão 
Em  multas  dcíla  entidade; 
Chamou-fe  boa  feição, 
Mas  era  nccelfidade. 

Achava-me  Tempre  o  dia 
No  tedo  os  olhos  pregados ; 
A  fagaz  Economia , 
Revoando  nos  teih.Klos , 
Ao  conlèlho  prezidia. 

Gemer  cm  fegredo  pude; 
Que  o  boui  Pai ,  falto  de  meios  , 
Qiianto  cheio  de  virtude, 
Só  mandava  nos  Correios 
Novas  da  fua  faude. 

Qiiiz  de  taes  ondas  fahir, 
E  algum  bom  porto  afferrar; 
Quiz  ao  Público  fervir, 
E  mandárlo-mc  eníinar 
As  regras  de  perfuadir. 


Trif- 
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Triílc ,  engaiioza  Sclencia  ! 
Dao-Ihe  louvores  ,  mas  falfos  ; 
Dizem  que  pode  n  eloquência 
Ir  tirar  dos  cadafalíòs 
A  perfeguida  innocencia : 

Que  clicga  do  peito  ao  fím , 
Que  arranca  forçado  pranto ; 
Alas  ,  Senlior ,  nao  Jie  aílim  ; 
Eíla  Arte ,  que  iuuvao  tanto , 
Só  me  faz  chorar  a  mim: 

Pende  da  hora  opportuna ; 
Sem  cila  verá  ralgadas 
As  íbltas  velas  que  ciifuna  \ 
Arrafta  vcíles  doiradas , 
E  he  efcrava  da  Fortuna : 

Não  a  vejo  em  mim  fruftrada, 
Só  porque  pouca  me  coube , 
De  n  mcfina  lie  mal  ladada  \ 
A  lingua  que  mais  a  foube, 
Foi  cm  Roma  retalhada. 


De- 
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Dezcfeis  annos  gaitados 
Já  no  ingrato  olíicio  vao ; 
Triítcs  verlbs ,  mal  limados 
Puz  na  voíla  Auguíb  Mão, 
Em  dor,  e  cm  pranto  forjados: 

Nelles ,  Senhor ,  vos  contei 
As  minha?  longas  fadigas  j 
Hoje  o  mcJmo  nao  direi , 
Nem  CO*  as  lagrimas  antigas 
Os  voílos  pés  bajiharci. 

Para  nova ,  c  juíla  dor 
Peço  hoje  a  volía  piedade  '■, 
Preílai-lhe  ouvidos,  Senhor, 
Funda-íe  na  humanidade. 
Merece  o  voífo  favor. 

Rotos  os  laços  do  Mundo, 
Entre  palavras  truncadas , 
Que  bem  moílrao  d'alma  o  fundo, 
Ortans  em  pranto  banhadas 
Me  entrega  o  Pai  moribundo* 


Fi- 
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Filhas ,  já  o  cfpirito  cai ; 
Ji  o  fanguc  gela ,  c  canía , 
Meus  frios  olhos  cerrai , 
Ahi  tendes  a  voira  herança , 
Ahi  tendes  o  Irinao,  e  o  Pai: 

Eu  ,  entretanto ,  lliípiro  \ 
Sobre  o  pranteado  leito 
D'entrc  os  braços  o  nao  tiro; 
Quebrou  junto  do  meu  peito 
O  íeu  ultimo  fufpiro. 

Senhor ,  de  meios  fou  falto  ; 
Mas  do  Pai ,  que  aos  Ccos  lubia , 
Em  nada  aos  preceitos  falto  j 
Debaixo  da  campa  fria 
As  cinzas  me  flíllao  alto: 

Vai  com  mao  igual  cortado, 
Entre  os  Irmãos  infelizes , 
Pão  com  lagrimas  ganhado, 
Que  fem  os  fazer  felizes , 
Mc  deixa  a  mim  defgraçado: 


toDuL  G  Se 
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Sc  nos  Officics  fc  approva 
Haver  augmento  ,  e  progretro. 
Não  linjn  tarifa  nova  ; 
Nao  feja  o  meu  duro  acccflo 
Da  Cadeira  para  a  cova  : 

Antes  que  me  adorne  a  fronte 
Barrete  felpudo ,  e  dcnfo  i 
E  ao  Sol  no  alpendre  do  Monte, 
Esfregando  o  cicfpo  lenfo , 
Cazos  do  meu  tempo  conte: 

Antes  que  as  forças  fc  vao, 
E  que  eu  viva  agazalhado, 
Boldrié  fobre  o  roupão, 
N'uma  Botica  fcntado, 
Vendo  jogar  o  Gamão  : 

Antes  que  entre  vis  fequazes. 
Sendo  viclima  irrizoria 
De  mil  galopins  vorazes , 
Em  lugar  da  Palmatória, 
Dê  co'  bordão  nos  Rapazei : 


Ten- 
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Tende  dó  do  meu  lamento, 
Pois  que  benigno  o  cícutais; 
A  piedade ,  e  o  acolhimento 
Sáo  dos  Corações  Reaes 
O  mais  honrozo  ornamcnro: 

Pobres ,  cliorozos  Irmãos , 
Que  em  mim  tem  débil  columna, 
Não  êrglo  dezejos  vãos , 
Vejão  na  minJia  fortuna 
A  obra  das  volTss  mãos : 

Proteger  a  cauza  honeíla  , 
Ter  dos  triítcs  dó  profundo , 
Trocar-lhc  a  forte  funefta  ; 
Senhor ,  a  gloria  do  Mundo , 
Ou  a  não  ha,  ou  he  cila. 

Mas  já  longa  narração 
Vai  levando  longe  a  meta ; 
Já  parece ,  e  com  razão , 
Mais  que  papei  de  Poeta , 
Ou  Teílamento,  ou  Sermão. 


G  ii  Mi- 


(  loo  ) 

Minha  dor  me  fez  fallar ; 
Fiz  queixas  alsás  compridas; 
D;gnai-vos  de  dcfciilpar  , 
Qi.c  moftre  o  enfermo  as  feridas 
A  quem  lhas  pôde  farar. 


ME- 
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MEMORIAL 

O  imerecido  ao  Ulufirijjlmo ,  e  ExcelietítífJimQ 
Senhor  Vifcondc  de  Villa  Nova  da  i  er- 
leira ,  depois  Marquez  de  Ponta  de  Lima. 


O  Enio  defprcznis,  Senhor  ^ 
As  valias  que  hoje  levo, 
Qjjc  siío  lagrimas,  e  dor, 
A  íiipplicar-vos  me  atrevo 
Queirais  ler  meu  Prctcíítcr. 

Minhas  fúpplicas  não  tem 
Das  Leis  o  direiío  auílero; 
ApprezenMr-fe  hoje  vem, 
Nio  ao  Minillro  íevero , 
Sómenre  ao  homem  de  bem; 

Vao  fohrc  o  dó ,  e  a  verdade 
Meus  lingelos  rogos  feitos  j 
He  meu  Juiz  a  Piedade , 
Vem  fundados  meus  direitos 
Sobre  as  leis  da  humanidade. 


Sá 
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Sá  de  Miranda ,  em  quem  vi 
Que  de  Jovc  ns  loiras  Fillias 
Abrigara  junto  a  fi , 
E  um  quem  das  doces  Quintilhas 
Somente  a  rima  aprendi : 

Qi^iiz  que  hum  dia  o  íèu  bom  Rei 
Perca  com  c!lc  meia  hora ; 
Menos  tempo  pedirei ; 
E  alguns  initantes  agora 
Comigo,  Senhor,  perdei. 

De  mil  trabalhos  cortado, 
E  de  lonfTOS  annos  cheio  , 
Pai  tao  velho,  como  honrado, 
Pôr  fobre  os  meus  hombros  veio 
Da  pobre  caza  o  cuidado. 

Accclta ,  6  Filho,  me  diz, 
Efle  pczo  triílc,  e  honrozo; 
J  í  ao  Cco  mil  vetos  fiz , 
Que  poflas  fer  úo  ditozo, 
Qi^anto  eu  fui  fempre  infeliz : 


Paf. 


(  1-3  ) 

PníTei  meus  canfiidos  dias 
Sobre  os  mais  filhos  chorando; 
Eiure  tanto  tu  crefcias ; 
Já  de  longe  efp^anças  dando, 
Que  de  Pai  liies  íervirias : 

Na  longa  defgraça  minha 
Ternamente  os  abraçava  ; 
Em  doce  paz  os  mantinha ; 
E  muitas  vezes  lhes  dava 
ConfoLiçôes,  que  eu  não  tinha: 

Filhos  nafcidos  em  dor, 
Nafcidos  para  infelizes, 
Sou  volTo  Pai  fó  no  amor ; 
Eu  quiz  deixar-vos  felizes. 
Ninguém  acertou  pcior: 

Mas  deíla  dor  importuna 
Somente  os  Fados  culpai  j 
Qiiiz  fer  a  volía  columna ; 
Intentallo  hc  do  bo(n  Pai, 
Séllo ,  ou  náo  j  he  da  fortuna : 


Trif. 
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Triíle  velhice,  e  pobreza 
Tirao-me  a  obra  da  mao ; 
Toma  tu,  ó  Filho,  a  cmpreza, 
Toma  a  honroza  obrigação , 
Qiic  cu  te  ponho,  e  a  Natureza 

Queira  o  Ceo  que  certas  faças 
As  antigas  cfperanças 
Do  triíle  velho  que  abraças; 
Que  nao  deixa  mais  heranças , 

Que  honra  inútil ,  e  defgraças. 

0 

A  triíle  falia  acabou , 
Que  nós  em  íilcncio  ouvimos  i 
A  todos  nos  abraçou , 
Doces  lagrimas  lhe  vimos, 
Com  que  a  natureza  honrou. 

Senhor ,  íe  a  fiel  pintura , 
Com  que  a  minha  fraca  mao 
Eita  fcena  vos  figura , 
Move  cm  voíTo  coração 
Sentimentos  de  ternura  j 


Ani' 


Animai  o  juílo  nnlcr , 
Em  que  íe  acccndc  o  ircu  peito  i 
Fazei  que  cu  pulTa  ,  SenliOi" , 
Ser  do  puternal  preceito 
Hum  fiel  executor. 

Se  eu  dar  aimprimenro  quiz 
A  quanto  o  bom  Pai  difpunha  i 
Se  em  fim,  quanto  pude,  fiz, 
Sede  vós  a  teílcmunha  , 
Como  fioítes  o  Juiz. 

Moças  Irmans  defvalidas , 
A  quem  dou  pobre  lullento, 
Forao  por  vós  deferidas  ^ 
Vivem  cm  fiinto  Convento 
Dignamente  recolhidas. 


*&' 


Pao  com  lagrimas  ganhado 
Lhe  adoça  a  dura  pobreza; 
Por  mim  ao  meio  cortado 
Lhe  vai  da  fingcla  meza 
Com  sãos  dezcjos  mandado. 


ÇVjcm 


(  io6  ) 

Quem  tem  riqueza  infinita, 
E  farra  aos  feiís  os  dezejos. 
Só  de  máo  o  nome  evita  ; 
Ninguém  deve  ter  fobejos , 
Em  quanto  ha  quem  neceílita; 

Alas  eu  pobre,  e  defgraçado, 
Sou  dos  Irmãos  a  columna  y 
Sou  infeliz  ,  mas  honrado  ; 
Dom  allima  da  fortuna  , 
Por  ilTo  o  não  tem  levado. 

Auílera  Filofofía 
Dentro  de  meu  peito  mora; 
Sendo  eu  fó  ,  a  Jèguiria  ; 
Mas  trifte  familia  chora 
Pelo  píío  de  cada  dia. 

De  inúteis  lagrimas  cruas 
Ver  os  Sobrinhos  banhar 
As  mimozas  carnes  nuas, 
E  ir  fomente  miílurar 
Minhas  lagrimas  co'as  fuás: 


Era 
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Era  dar  rédea  á  impiedade , 
Com  que  a  deloraça  os  opprirae; 
Pelas  leis  da  liuir.anidíide 
Não  eltá  longe  de  crime 
Huma  ocioza  piedade; 

Dai-rac  vós ,  Senhor ,  2  mao , 
E  neíla  obra  ajuntemos, 
Vós  poder ,  eu  coração ; 
Huma  família  riremos 
De  mizeria ,  e  de  afflicfão. 

NoíTo  Bem  feitor  Tereis  j 
E  matando  crua  fome , 
De  bem  Pai  nos  fervircis ; 
De  Pai  o  fagrado  nome 
Na  boca  nos  ouvireis; 

Níío  uzar  palavras  dobres , 
Não  ajudar  com  mão  parca 
Os  defvalidos  ,  e  os  pobre? , 
He,  Senhor,  a  honroza  marca 
D'aImaSj  como  a  voíTa,  nobres. 


Mas 
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Mas  onde  as  velas  infuno  ? 
Talvez  j.í  tenho  abuzado 
Do  cfcalTo  tempo  opportuno; 
Fcz-mc  a  forre  dcfgraçado  , 
Mas  náo  me  faça  importuno. 

São  migoas,  vim  rcpctlllas , 
Pofla  a  piedade  efcutjíllas ; 
GaRareis ,  depois  de  ouviUas, 
Menos  tempo  cm  conlolallas. 
Do  que  eu  puz  em  referiUas. 


ME- 
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M  E  M  (3  R  I  A  L 

Offerecido  ao  llhtjlrijjlrno  ,   e  Excelkntif- 
Jimo   Senhor   D.  Diogo    de   Noronha , 
hojd  Conde  de  Filia  Verde, 


ILL.^^o  E  EXC.^ío  SENHOR 


A 


S  provcitozas  lições  dos  noflbs  dois 
Portugiiezcs  BcM-nardim  Ribeiro  ,  e  Fian- 
cifco  de  Sá  de  Miranda,  com  que  V.EX- 
CELLENCIA  fazia  úteis  ao  leu  clpirito 
aquellns  horas  ,  que  a  natureza  ,  e  muico 
mais  a  molcltia  ,  \í\z  tinhão  dcltinado  ao 
defcanço  do  corpo ,  crcárao  iníèníivclmente 
no  meu  coração  amor  a  eíta  elpecic  de 
Poezia ,  na  qual  os  léus  Authores  iouberao 
tratar  a  alteza  depenfamentos,  e  de  iblida 
Filoíbfía  ,  de  que  vao  cheios  os  feiís  Li- 
vros, cm  Inim  eílilo  fácil ,  e  defaftcdado , 
cemhuma  Jingiiagem  verdadeiramente  Por- 
tugueza ,  que  parece  fugio  de  nós  com  os. 
bons  Authores ,  que  então  a  fallarao. 

V.EXCELLENCIA  me  fazia  a  hon- 
ra de  mandar  ,  que  cu  lhe  léfie  eíles  dois 

■P'C-, 


C  lio  ) 
preclozos  Livros ;  e  a  Muza ,  que  prezide 
ás  minhas  trovas  ,  aiFeita  ííqudia  liçao , 
limou  em  Qjintilhas  ,  e  carregou  de  mo- 
ralidades ,  talvez  intempcílivas ,  o  Memo- 
rial ,  que  ponho  nas  mãos  de  V.  EXCEL- 
LENCJIA  com  muito  rcípeito,  c  com  mui- 
tas elperanças. 

Os  meus  Verfos ,  que  nunca  forao  bons , 
foarád  arvora  muito  peior  nos  ouvidos  de 
V.  EXCELLENCIA  ,  bem  coílumados 
áquellas  doces  Poezias  ,  as  melhores  que 
no  feu  género  en nobrecerão  o  nolTo  bom 
Século  de  Quinhentos  ;  mas  como  nefte 
papel  faço  a  rigura  de  Poeta ,  e  de  Pcrten- 
dente  ,  contento-me  de  que  V.  EXCEL- 
LENCIA ,  já  que  nao  pode  achar  doçura 
nos  meus  Verfos ,  ache  juftiça  no  meu  Re- 
querimento ;  e  efpero  do  leu  benigno  co- 
ração ,  que  o  homem  infeliz  ache  hoje  aos 
pés  de  V.  EXCELLENCLA  aquelle  aco- 
lhimento ,  que  náo  deve  cfpcrar  o  máo 
Poeta.  Ilb  dezeja ,  Senhor ,  c  iílo  cfpera 

De  V.  EXCELLENCLA 

O  Criado  mais  humilde ,  e  mais  Vcncrador. 

Lu- 


L 
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ÍJ(ílando  cm  crua  peleja 
Com  meu  fado  clquivo,  c  duro, 
Que  dcri"ibar-me  dczoja , 
Bufco  hum  azilo  fcguro 
Na  lllullre  Caza  de  Angeja : 

A  tão  bom  porto  acolhido 
Me  vedes,  Senhor,  diante, 
Qual  co' molhado  vcílido 
Surge  iriíle  naufragante , 
Quazi  das  ondas  comido ; 

A  voíTos  pcs  ajoelho, 
AIoço  Illuílrc,  amparo  noíTo, 
Qiie  dcntio  em  Real  Confelho , 
Moílrais  com  annos  de  mo<5'0 , 
Maduro  faber  de  velho : 

Miniílro  prudente  ,  e  inteiro , 
Que  no  Tribunal  entrando , 
Por  dar  o  paíTo  primeiro, 
Vos  ides  já  coílumando 
A  íer  de  Reis  Confellieiro : 


Am- 
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Amparar  os  def^itozos , 
Dar  iios  cabidos  a  mão, 
Pôr  ncllcs  olhos  piedozos, 
He  antiga  obrigação 
Dos  Grandes ,  c  Podcrozos : 

Em  douto  Livro  aprendi , 

Qiic  o  Grande  ao  Pequeno  erguia  j 

Não  nafcc  Jiomcm  para  li ', 

Tao  fanra  Filozotia 

No  Sví  de  Miranda  a  li : 

Pois  que  corre  em  voflb  peito 
Sangue,  que  de  Reis  correo. 
Para  fazer  bem  fois  feito  i 
VoíTa  grandeza  me  deo 
Sobre  vós  clle  direito : 

Fazer  com  que  hum  trifle  poíTa 
Por  vós  mais  feliz  viver ; 
Ter  dó  da  defgraça  nolla , 
He  o  (liblim-j  prazer 
D'ahnas  grandes ,  ccmo  a  voíTa : 


1 


Em 
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Em  vós  mefmo  aprender  vim 
Princípios  defta  doutrina  i 
Para  a  levardes  ao  fim, 
Achareis  matéria  dina  , 
Illulhc  Senhor ,  em  mim  : 

Njo  acliais  hum  malfeitor, 
Que  fuja  ao  julto  calUgo  i 
Nao  infame  matador , 
Que  cm  peito  do  bom  amigo 
CravaíTe  punhal  traidor:  ' 

Achais  fim  hum  defgraçado. 
Que  feus  males  vos  deícobrej 
E  cm  quem  ajuntou  ícu  fado 
Aos  incommodos  de  pobre 
As  obrigações  de  honrado: 

Irmans  com  tenras  crianças, 
Chorando  pranto  innocente, 
Qiie  enxugão  co'as  lòltas  tranças  ^ 
Póem  em  mim  inutilmente 
Os  oliios ,  e  as  efperanças ; 


Tom.I.  H  Or- 
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Oifans  de  Mííi ,  e  Donzellas , 
Choráo-me  outras  de  redor ; 
Em  vão  me  condoo  delias  j 
O  ieu  triile  bemtcitor 
He  outro  infeliz  como  ellas : 

Meus  injuftos  ,  negros  Fados , 
Dias  funcílos  me  urdião, 
Tão  tnílcs ,  tao  dcígraçados  , 
Que  das  Parcas,  que  os  tcciao. 
Oxalá  foliem  cortados  ! 

Mas  o  deílino  avarento 
Náo  poderá  derribar-me , 
Kcm  cumprir  feu  duro  intento, 
Sc  em  vós  não  puder  tirar- me 
A  piedade  ,  e  o  acolhimento : 

E  fcnão  for  importuna 
A  petição  que  efcutais , 
Servi-lhe  vós  de  columna , 
O  partido  não  figns, 
Q^ie  tem  fcguldo  a  Fortuna  : 


Pro- 
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Promctteo-me  proinpto  abrigo , 
Levantou-me  o  pcnlainento , 
Forao  promelTas  de  imigo; 
Erão  fundadas  no  vento , 
O  vento  as  levou  comllgo : 

Tenho  a  voíTo  Pai  contado 
Qiianto  vivo  contrafeito  ^ 
Nao  tenho  íido  eícutadoi 
Mas  íèr-lhe-ha  meu  rogo  acccito, 
Se  lhe  for  por  vós  levado  : 

Dizei-lhe,  Senhor,  quaes  sao 
Minhas  forças ,  fe  as  achais  ; 
Mas  comece  a  informação 
Por  lhe  dizer ,  que  me  lionrais 
Com  a  voíTa  protecçíío : 

Eu  nada  certo  lhe  peço , 
São  vagas  minhas  efp^ranças; 
Quanto  die  pode,  conheço, 
E  livre-mc  de  crianças, 
Sc  compaixão  IJie  meieço: 


H  ii  Se 
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Se  ante  os  Reis,  fcii  voto  dando, 
Sao  f:.as  razoes  acceJMs , 
Meu  nome  Uic  ide  lembrando , 
Ou  paia  coizas  ja  feitas, 
Ou  para  as  que  for  creando : 

Pcdi-lhe  pois  que  tolere 
Meu  rogo  trifte ,  e  teimozo ; 
Que  eftou  n'hum  lugar,  pondere, 
Mefquinho ,  ainda  que  honrozo, 
E  onde  nada  ha  que  cfpere : 

Embebido  cm  efperanças , 
Fraco  Piloto  póc  peito 
A*s  ondas  bravas,  ou  manfasj 
E  em  campo  fem  parapeito 
Efpera  o  Soldado  as  hn^is : 

Niío  dezcjar ,  hc  baixeza  ; 
Sempre  o  humano  coraç.io 
Qiicr  liibir  a  mor  alteza  j 
Elti  uiivcrfal  paixão 
He  hllia  da  natureza  : 


Sc 
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Se  cu  vide  no  fiel  erpciho 
Ji  meu  cabello  nevado  j 
Se  foíTe  Clérigo  vclJio , 
Qi^ic  enxugn ,  á  porra  Icntado ,' 
O  Icn^^o  lebre  o  joelho  : 

Teimozo  Grammaticão , 

Qiie  em  longo  xambre  embrulhado, 

Co'  a  douta  penna  na  mao , 

Dá  á  luz  grollo  Tratado 

Sobro  as  leis  da  Conjunção : 

Que  arranca  o  cabello  hirfuto , 
La Ib mando  a  decadência 
Do  novo  mundo  corrupto , 
Qiic  quer  negar  a  exillencia 
Ao  Ahlativo  Ahfoluto  : 

Se  eu  carregaíTe  a  memoria 
Deílas  ,  e  outras  nitilierias  , 
De  que  eftes  taes  fazem  gK^ria, 
Vivera  em  paz  os  meus  dias 
Prezo  a  huma  Palmaioiia : 


Ou- 
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Outro?  mens  erpriros  s!ío; 
E  ff  de  forcas  foii  falLO, 
Não  o  fou  de  coração  j 
Erguerei  vòo  mais  alto 
Se  vós  me  derdes  a  mao : 

Senhor ,  eu  tenho  acabado  j 
Jí  da  mão  a  pcnna  cahe ; 
Feliz  fe  o  meu  Veríò  ouzado 
For  de  volTo  I!luftre  Pai 
Benignamente  clcurado : 

Vós  ambos  não  me  eílranhcis 
De  meu  Verto  a  rima  fria  i 
Por  baixa  não  a  cngciteis , 
Que  nefta  meíma  Poczia 
Se  tem  ôfcrevido  a  Reis : 

Não  tenho  fido  o  primeiro, 

Qiie  a  Grandes  taes  Vcrfos  manda  i 

Neiles  com  juizo  inteiro 

Efcreveo  Sá  de  Miranda 

Ao  bom  Rei  Dom  João  Terceiro  : 


Não 
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Náo  o  imito  na  belleza, 
De  que  elle  os  íbubc  adornar; 
Falta-me  arte ,  e  natureza  j 
Mas  pude  delle  imitar 
A  verdade,  e  a  fingeleza. 


(  liO  ) 

o     BILHAR. 
S  A  T  Y  R  A. 


JL  Or  fugir  da  cruel  melancolia , 
Que  a  eílragada  cabeça  me  atropclla, 
Largando  o  pobre  leito,  cm  que  jazia , 
Fui  fentar-mc  n'hunl  canto  da  janella  j 
Dal  li  pela  miúda  gclozia , 
Elprcirando  ,  qual  tímida  Donzella  , 
Pe  tudo  quanto  vi  te  darei  parti, 
Se  a  tanto  me  ajudar  engenho ,  ^  arte, 

Mora  defronte  roto  Guritciro , 
Com  jogo  de  Bilhar  ,  e  Carambola  ; 
Onde  ao  Domingo  o  lépido  Caixeiro 
Co'  a  loja  do  Patriío  vai  dando  á  fola  j 
Gira  no  lizo ,  verde  tabcleiro , 
De  Indiano  marfim  lafcnda  bola , 
Erg  jetido  aos  arc«  pcrigozos  falto? , 
Chamão-llie  os  Mellrcs  d'arte  Truques  Mos, 

Al- 
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Alli  Tc  ajunta  bando  de  Cafijuilhos , 
A  que  o  vulgo  mordnz  chama  ratados ; 
Alto  topete,  prenhe  de  polvilhos, 
(^le  dcicalço  Gallcgo  deo  fiadcs  ; 
De  quebrados  Tatues  ,  vadios  fillios  , 
Pelas  vaíbs  tnbl ilhas  cncoílados  , 
Ahcrcao  milqu.Uoes;  promptos  conrcndem, 
Proniptos  decidem  no  que  nada  emendam. 

Hum  quer  ver ,  enfronhado  em  picaria , 

Silvada  tcíta  no  Andaluz  Ginete; 

Outro  prova  no  chão  a  ponta  fi^ia 

De  luzidio,  virginal  florete, 

Mais  amante  da  paz ,  outro  elogia 

Do  bom  Dtípré  o  airozo  minuete  ; 

E  pofto  em  pé,  para  imirar-lhe  es  paiTos, 

Altèa  o  peito,  e  vai  torcendo  os  braços. 

Aventuras  de  amor  outro  contando , 
Moftra  os  Efcriros  de  Kcrina  bclia , 
lOndc  a  mao  adorável  toi  lançando 
Com  pcnna  de  pe'"urn  letra  amarella ; 
Vai  com  traba'ho  o  trifte  foleírando 
A.S  tortas  regras,  que  boca'  Don/cila, 
Oe  empreitada^  finezas  carregara, 
'.^10  piedoza  vizinha  liic  d^dara. 

En- 
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Então,  diz,  que  fínilliina  madeixa  .  ' 

I-hc  ondca  íobre  o  hoirbro  torneado; 
Alli  fufpira  o  trifte,  a!li  fe  queixa 
De  ir  já  fendo  por  ella  defprezado ; 
Conta ,  cJiorando ,  que  cila  ingrata  o  deixa 
Por  esbelto  C^adete,  qnc  rafado, 
Por  mais  que  ao  Uzurnrio  os  Soldos  peça, 
A  boi  ia  fenipre  tem  como  a  cabeqa. 

Alçando  mais  os  olhos,  vi  defronte 
Malhando  a  fio  rígido  Banqueiro ; 
Qiie  rendo  já  de  m.arcas  alto  monte, 
Hia  defpindo  o  mízero  Parceiro; 
Em  quanto  hum  diz  q  lavre,  outro  q  conte. 
Sem  valerem  os  óculos  do  Oliíeiro , 
K'huma  paz  já  vencida ,  hum  ponto  aftbito. 
Subtilmente  lhe  encaixa  duas  de  oito. 

O  perito  Banqueiro  afíronta  os  medos, 
Tendo  nas  máos  em  que  fe  vá  vingando; 
Com  cufpo  milagrozo  ungindo  os  dedos. 
Vai  deílrn mente  as  cartas  recuando ; 
De  Iciencia  infernal,  liibtis  fcgredos , 
Com  máo  ligeira  prompto  executando, 
JMarcando  cartas,  inventando  nicas, 
Fazia ,  em  vez  de  banca ,  pcloticas. 

Ma» 
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Mns  niio  fe  livra  de  íubtil  calote, 
Que  hum  Velho  nianfainente  lhe  teclai 
Julgaiulo-o  todos  nu' zero  pixote , 
Farolins  de  campanha  impune  erguia  i 
Embuçado  em  diáfano  capote , 
Por  hum  buraco  os  ganhos  recebia ; 
Fora  no  Cabra  das  melhores  pernas. 
Hoje  joga  OvS  Três  Setes  nas  tavernas. 

Os  roxos  olhos  para  o  ar  alçados , 
Encoílado  na  quina  de  hum  bofétc, 
Penfativo  Taful  mordia  huns  dados, 
lljue  féis  vezes  tirarão  quatro  a  lete; 
Com  fufpeitas  de  que  crõio  carregados, 
ím  duro  almofariz  o  trifte  os  mette  ; 
5  a  golpes  de  martcllo  aberto  o  centro, 
^or  fora  sao  marfim ,  chumbo  por  dentro. 

iViais  ao  longe,  com  pállida  vizeira, 
j)UJo  Poeta  eíiá  vociferando  ^ 
')a  nojoza  ,  empeçada  cabelleira  ^ 
/árias  pontas  de  palha  vem  brotando ; 
1)3  papeis,  que  lhe  péjao  a  algibeira, 
l^^ão  pelo  forro  larga  porta  achando  \ 
'az  da  vcília  camiza ;  e  he  collarinho 
orcido  folitario  pefcocinjto. 

Fo- 
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Fora  cem  vezes  cm  nodurno  Oiteiro 
Da  fdbia  Padaria  apadrinhado ; 
E  diz-fe  que  glozava  por  dinheiro ; 
Mas  creio  que  aréqui  níto  tem  cobrado: 
Seguindo  cm  moço  o  officio  de  Barbeiro, 
E  das  filhas  de  Jovc  namorado, 
Abrio  ao  Mundo  arpeniina  baralha , 
Tanto  co'a  penna,  como  co^  a  navalha, 

Fallou,  por  affcilnr  Muza  campcílrc. 
Em  furrão ,  e  cajado  muitas  vezes ; 
Era  hum  flagello  efle  t)Tanno  Meílre 
Dos  ouvidos ,  e  faces  dos  freguezes ; 
Todos  os  Verfos  lèo  da  Eftatua  Equeílrc, 
E  todos  os  famozos  Entremezes , 
Q_ic  no  Arfena!  ao  vago  caminhante 
Se  vendem  a  cavallo  n']ium  barbante. 

De  canfada ,  rançoza  poezia 
Groflo  volume  na  algibeira  andava; 
Em  vendo  gente ,  logo  lá  corria , 
E  o  fatal  carrapacio  lhe  empurrava; 
Acrófticos  Sonetos  repetia  , 
Que  fó  elle  entendia,  e  fc)  louvava; 
Punha  em  proza  também  muita  parola, 
E  acabava  por  fiíii  pedindo  ehnola. 


Ef- 
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E!te  ouvindo  da  turba  as  prozas  frias, 
E  acL^-zo  do  Parnazo  cm  íanto  7c!o , 
Al^\indo  a  voz,  cantou  doces  poczias , 
Qiie  invejou  de  Latona  o  fiJho  bello ; 
Jurando  que  as  fizera  cm  poucos  dias , 
Pron.crteo  c]ue  as  havia  dar  ao  prelo  j 
Mas  da  roda  hum  dos  menos  depravados , 
Em  delconto  as  ouvio  dos  Teus  pcccados. 

D jbalde ,  diz ,  o  povo  vil ,  per\'erro 
Sobre  mim  deícarrcf^a  tiros  nidos ; 
Qiie  cu  nao  iÒ  fou  Poeta  dcfde  o  berço , 
Mas  também  tenho  Iblidos  eíludos  i 
Sei  que  lyjlabas  leva  cada  veríb, 
E  nao  miliuro  graves  com  agudos ; 
Rompi  Oitciros  cm  Sant'Anna ,  e  Cheias , 
Qiamci  Sol  á  Prelada,  ás  mais,  Eítrellas. 

|Co'  as  Ibnoras  palavras  Pindo  ,  e  Vletro , 
'Ponho  cm  meus  Verfos  locução  divina  j 
E  lei ,  para  cumprir  as  leis  do  m.etro , 
iQ^uanto  a  hiftoria  das  fabulas  me  enfina  j 
iSei  que  dos  Ccos  tem  Júpiter  o  fceptro, 
QLie  nos  Infernos  reina  Prozerpina  \, 
V  madi  ugada  iemprc  chamo  Aurora  , 
K  aipie  chamo  a  hum  jafmim  Mimo  de  Flora. 


Sei  de  certo  cm  que  tempo  vio  o  Mundo 
Filhos  da  Terra  os  quatro  irmãos  Gigantes  J 
Sei  finalmente  conjiecer  a  tundo 
O  que  são  confoantes ,  ou  toantes ; 
Sei  tudo,  e  unicamente  me  confundo 
Cuns  taes  Verfinhos  ,  que  eu  não  via  d'antcsj 
Aos  novos  Urfos  todo  o  povo  acode, 
O  eftilo  he  íybillino,  o  nome  he  Ode. 

Fazei  las  eu,  nao  poflb,  nem  dezejo, 
Porém  lei  conhecelias  facilmente: 
O*  as  verdes  mãos  o  Jer peado  Tejo 
Alça  o  trilingue ^  mádido  Tridente:, 
Mas  que  (iorgona  filtra}   eu  vejo,  eu  vejo: 
Em  dizendo  irto ,  he  Ode  certamente  i 
He  filha  d'artc  a  cfcuridade  delias , 
He  hum  preceito  das  defordens  bellas. 

As  taes  poezias ,   que  a  entender  nao  chego, 
Podres  palavras  tem  defenterrado  \ 
Se  Icvão  n() ,  he  tao  occulto ,  e  cego , 
Qiie  quem  quer  dezatallo,  vai  logrado; 
Dizem  que  imitao  niflo  lium  certo  Q\'^^o^ 
Gloria  de  Thebns  ,  Pindaro  cliamado  ; 
Se  iílo  he  alfim ,  a  íi-a  linn:ua  de  oiro 
Seria  Grega ,  mas  fallava  Moiro. 
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Qiiatro  rapazes  cíleiídendo  o  panno, 
Dcixao  as  gentes  ao  redor  abfortas ; 
Faliando  em  VeniizJno,  e  Manliiano, 
As  Miizas  Poi  tugiiczas  póe  por  portas ; 
Aprendendo  Franecz  ,  e  Italiano, 
E  liumas  taes  Linguas ,  a  c)i!echamíío  mortas, 
Trazem  com  ellas  perigozas  modas  ; 
Mas  ainda  bem  que  eu  as  ignoro  todas. 

Diz  Jium  Sábio  que  o  Século  pfezente 
Hia  emendando  os  erros  do  paíiado ; 
Mas  que  das  Odes  a  infeliz  torrente 
Tinha  a  lingua  outra  vez  eíbopeado; 
Que  amontoao  com  mao  impertinente , 
Quantas  palavras  velhas  tem  achado , 
Que  le  envergonliao  das  que  uzamos   iodos, 
E  vão  bufcallas  muito  além  dos  Godos. 


Como  a  carunciío ,  e  podridão  condemna 
A  lição  affedada  dos  Antigos, 
Nao  leio  Barros ,  Souza ,  nem  Lucena  , 
Porque  ferapre  foi  bom  fiigir  dos  p'rigos ; 
Ou  fempre  efcreveo  mnl  a  fua  pcnna , 
Ou  nunca  os  iérao  bem  os  taes  amigos  j 
E  por  cautela ,  arreda  ,  bolorentos 
Ginjas  faiaes,  do  tempo  de  Quiiihento?. 
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N.lo  podem  crer  os  Génios  Luziranos , 
Qiie  as  modas ,  como  as  viJ;ís  ,  s'to  pequenas; 
Que  iá  murchou  c!le  Ell.o  dos  Romanos, 
E  influem  íbbre  nós  outras  Cnmenas  i 
QlIc  o  Tempo  tragador ,  volvendo  os  annos  , 
Fez  caliir  Roma ,  tez  cahir  Athenas ; 
Qae  jdz  no  pó  a  Iliada  envolvida , 
E  que  alça  a  frente  a  Foiís  Renéijcida, 

Ma/s  hia  por  diante  o  mon.lro  horrendo 
Co'  Sermão  ,  que  ninguém  IJie  encommendára ; 
Mas  inimiga  mio  liie  foi  batendo 
Chum  baralho  de  cartas  pela  cara ; 
Era  huai  ponto  infeliz,  queoílando  ardendo, 
No  jnnocenre  Poeta  lè  vingara  \ 
Qi^ie  não  lèntio  o  vèr-fe  maltratado. 
Mas  ler  a  porcos  pérolas  lançado. 

Eis  que  o  dono  da  caza  efpavorido. 
Em  caílico  da  fordida  cubica , 
Vem  com  as  mãos  na  cabeça  :=x  edou  perdido , 
l^eniio  as  cazas  cercadas  de  Jultiça: 
Era  Domingo^  e  hum  ponto  arrependido, 
Sentio  enrao  o  não  ter  ido  á  Mi  tia ; 
Nao  valem  rofi;os  feus,  nem  ^o  Banqueiro, 
He  mais  brando  hum  Le.1o,4  humQv.iadrilhcirOé 

Mas 
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Mas  já  faminto  Alcaide  carrancudo 
Grita  no  meio  da  voraz  procelia  r=: 
Bota  cordão,  Manteiga y  agarra  tudo, 
E  fcntido  nao  faltem  da  janella  :=: 
Forçozo  Quadrilheiro,  alto^  c  membrudo. 
Aos  defgraçados  poe  de  fentinclla; 
Sôao  algemas  ,  lancao-fe  cordoes  , 
Cortao-fe  atrás  os  cozes  dos  calções ; 

Entáo  o  triftc  povo  íitiado 
Faz  das  bolfas  bandeiras  de  amizade; 
Capitula  em  dinheiro  de  contado , 
Negocea-fe  a  paz  com  brevidade ; 
Sentio-fe  o  bom  Esbirro  laíliniado, 
E  aos  infelizes  deo  a  liberdade; 
Pagou-Ihe  o  Cco  tão  fanro  benefício, 
Jaz  no  Enxovia ,  e  tem  perdido  o  Officio. 

lEis-aqui ,  meu  Alcino,  tenho  expoílo 
A  medicina ,  que  me  tem  farado ; 
E  como  trazes  o  quebrado  roilo 
De  lagrimas  de  dor  fempre  inundado, 
^'em  vizirar-nie  hum  dia,  que  eu  apoílo, 
^ue  para  caza  voltarás  curado, 
s^os  coílumcs  também ;  que  aqiii  enfreias 
Vs  baldas  próprias ,  rindo  das  alheias. 
Tom  A.  I  A 


(  JS^  ) 

A     GUERRA. 

S  A  T  Y  R  A. 

Offerecida  ao  IlluftrijTimo  ,  e  V.-j^ellcKlif" 
fnno  Senhor  Vifcondt  deVilla  No-ja  da 
Cerveira ,  depois  Marquez  de  Fontt;  da 
Lima  j  no  Anuo  de  1778. 

1LL.WO  E  EXC.^^o  SENHOR 


.A 


Sátyra  da  Guerra  ,  qiie  ponlio  nas 
rerpeitavcis  mílos  de  V.  EXCELLENCIA, 
tem  por  objeflo  os  coílumcs  ,  Icm  que  a 
fua  crítica  aponte,  nem  remotamente,  in- 
divíduo alg.un  em  particular;  eílc  hc  o  Teu 
único  merecimento  ,  o  qual  me  esforça  a 
Icvantnlla  á  grande  Jionra  de  ler  oiferecida 
a  V.  EXCELLENCIA. 

N.I0  me  acovarda  o  nome  de  Sátyra , 
fó  odiozo  ao  Vulgo  ignorante  ;  V.  EX- 
CELLENCIA tibe,  que  quaudo.  cila  lere 

nos 
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nos  coíhimcs  ,    íèm  aíTignaiar  os  homens, 
he  a  cfpecie  de  Poezia  ,   cm  que  inais  ve- 
zes   íc  dao    as  maus   os  fcus  dois  fins  ,   a 
utilidade ,  e  o  recreio. 

A  eíliniiiçao  de  Horácio,  e  o  dcfterro 
de  Juvenal ,  de  inilUira  com  o  meu  génio, 
me  enfinárão  a  faJlar  com  moderação  ;  e 
ainda  que  talvez  feja  cib  a  única  inflruc- 
çao ,  que  eu  tire  das  luas  Obras ,  com  cila 
me  atrevo  a  elperar  bom  acolhimento  a 
huma  Sátyra ,  que  fc  cm  V.  EXCELLEN- 
CIA  não  agradar  ao  homem  de  bom  fa- 
ber ,  ao  menos  não  efcandalizará  o  homem 
de  bons  coíhimes. 

V.  EXCELLENCIA  ,  que  fabc  colher 
dos  Livros  mais  fi-uto  ,  que  o  do  prazer, 
níio  fe  envergonhou  de  ler  os  Filozofos , 
que  efcrevêrão  em  vcrfo  :  a  alta  Filozofia 
de  collumes ,  de  que  vão  cheios  os  Livros 
da  Antiguidade,  nada  perde  nos  olhos  de 
V.  EXCELLEl^^XIA ,  quando  vai  ornada 
com  as  bellezas  dn  Poezia. 

As    diverfas  efpecies    dcfla  Arte    são 

inteiramente  conhecidas   por  V.  EXCEL" 

LENCIA :  cu  tive  algumas  vezes  a  honra 

deouvh-  fallar  a  V.  EXCELLENGIA  nas» 

I  ii  Poe- 
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Poczias  dos  Gregos ,  dos  Romanos ,  e  dos 
Fr.mcczes  ,  fazendo  cnrrc  ellas  tao  juilos 
parallelos,  efallaiido  tanto  de  dentro,  que 
me  pareceria  impollivel  que  V.  EXCEL- 
LENCIA  aclialle  tempo  paia  os  outros 
Eltudos  mais  importantes,  com  que  efcla- 
receo  o  leu  efpirito  ,  fe  eu  núo  tiveflb  lido , 
que  Cícero  no  meio  do  tumulto  ,  e  das 
lemp^ílades  de  Roma  ,  encan'egado  dos 
mais  importantes  ne/^ocios  ài  Republica, 
achava  tempo  para  ler  ,  e  difputar  fobre 
os  Poetas  ,  e  Filozofos  da  Grécia  ,  e  da 
fua  Pátria. 

Nao  me  valho  da  experiência ,  que  te- 
nho do  quanto  V.  EXCELLENCIA  lie 
dado  ao  eítudo  das  boas  Artes  ,  para  lhe 
tecer  com  ilto  hum  elogio  i  tenho  a  honra 
de  conhecer  a  V.  EXCELLENCIA,  e  íèi 
que  os  ícus  louvores  ferião  o  único  modo 
cie  le  lhe  fazer  odioza  a  verdade. 

Valho-me  deíla  experiência  ,  Senhor, 
para  derju'pa  de  ir  canfar  a  V.  EXCEL- 
LENCIA com  a  leitura  dos  meus  Verib;. 
O  nome  de  Poeta  he  defprezado  da  maior 
parte  do.;  homens ;  fl^em  conHíHr  a  Poczia 
em  número  de  í/Uabas  ,  c  na  união   dos 

con- 


(133) 

oonfoanres ,  e  provão  com  ifto  a  futilidnde 
da  Arte:  hc  q.uafi  hum  vido  o  ler  Pccia  i 
cont-iuidem-no  com  o  iiomcm  Jem  caraítcr , 
c  imputao  á  Poczia  os  erros  da  liumani- 
dade;  e  por  iflb  achei  natural,  que  Jiuma 
Arre  defprczada  pela  ignorância  ,  foíle  vin- 
gar os  íeus  diíeicos  aos  pés  de  V.  hX- 
CtiLLENClA. 

Os  meus  Veríbs  terão  o  fucceíTo  de 
dcfagradarein  a  V.  EXCELLENCI A  ,  por 
lerem  máos  i  mas  por  llrem  Veríos  ,  he 
impoíTivel  que  fejao  leitura  odioza  a  quem 
decorou,  e  analyza  os  Poetas  de  Auguílo, 
c  de  Luiz  XIV. 

Para  Protedor  dos  Veríbs ,  que  offcre- 
ço ,  não  procurei  fó  em  V.  EXCELLEN- 
CIA  o  Homem  de  Letras ,  procurei  tam- 
bém o  Miniftro  de  Eílado.  Vejo  a  Europa 
em  armas  ;  oiço  o  flr.gcHo  da  guerra  ao 
redor  dos  confins  da  minha  Patiia  \  c  pa- 
rcceo-me  que  não  defiiprovaria  a  Sdtyra 
da  Guerra  aquelle  Miniílro  hábil  ,  que  de- 
baixo daá  direcções  dos  léus  Soberanos, 
intenta,  econfegue,  manter  huma  paz  pro- 
funda no  meio  dos  fogos  das  Nações  ar- 
madas. 

E 
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E  eu  abençoarei  eíle  trabalho  de  meo' 
curro  engenho  ,  íc  V.  EXCELLENCIA 
fe  dignar  de  pôr  benignamente  os  olho»' 
fobre  elle ,  e  lobre  o  feu  AutJior  ,   o  qua^ 


De  V.  EXCELLENCIA 


O  Criado  mais  humilde. 
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M 


Uza  ,  pois  cuidas  que  hc  íàl 
O  fel  de  Authores  pervcrfos , 
E  o  Mundo  levas  a  mal , 
Porque  léíle  quatro  Veríos 
De  Horácio ,  c  de  Juvenal : 

Agora  os  verás  queimar, 

Já  que  em  vao  os  fecho,  e  os  fumoj 

E  leve  o  volúvel  ar, 

De  envolta  co'  turvo  fumo , 

O  teu  furor  de  rimar: 

Se  tu  de  ferir  não  ceifas, 
Qiie  ferve  fer  bom  o  intento? 
Mais  carapuças  nao  teças  ; 
Que  importa  dálias  ao  vento. 
Se  podem  achar  cabeças  ? 

Ten- 
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Tendo  as  Sityras  por  boas, 
Do  Parnazo  nos  dois  cumes. 
Em  Jiora  negra  revoas ; 
Tu  dás  golpes  nos  coítumes , 
E  ciiidáo  que  lic  nas  pcflbas: 

Deixa  cfquipar  Inglaterra 
Cem  Náos  de  alteroza  popa; 
Deixa  regar  fanguc  a  ten"a ; 
Que  te  importa  que  nz  Europa 
Haja  paz ,  ou  haja  guerra  ? 

Deixa  que  os  bons ,  e  a  gentalha 

Brigar  ao  Casaca  \ao;  * 

E  que  em  quanto  a  turba  ralha. 

Vá  recebendo  o  balcão 

Os  defpojos  da  batalha : 

Que  tens  tu,  que  ornada  hiftoria 

Diga  que  peitos  ferinos , 

Em  fanguinoza  vidori^i , 

Inhumanos ,  aílaífinos , 

Sao  do  Mundo  a  lionra ,  e  a  gloria  ? 


Loj»  de  Cafc. 
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As  guerras  precizas  sno ; 
Ndlas  a  paz  íè  aílcgiira  j 
Não  mettas  cm  tudo  a  mão; 
Muza  louca ;  por  ventura 
Encoiumcnduo-te  o  Sermão  ? 

Deixa  que  o  roto  Taful , 
A  quein  na  Patiia  foi  inal , 
V:i  cruzar  de  Norte  a  Sul ; 
Cubrão-lhe  o  corpo  venal 
Três  palmos  de  panno  azul : 

Deixa  que  em  tarimba  eítreita 
O  dclpertc  a  Aurora  ingrata , 
Q^o  duro  Cabo,  que  o  efpreita , 
O  faça ,  ao  fom  da  xibata , 
Virar  á  efquerda ,  e  á  direita : 

Deixa-lhe  em  fanguc  envolver 
Duro  pão ,  que  lhe  dá  Marte  j 
E  para  poder  tiver, 
Deixa-lhe  aprender  eíla  arte 
De  matar ,  e  de  morrer : 


Vá 


Vá  junto  á  queimada  Zona 
Arvorai  ,  em  rotos  muros, 
O  Eílenflartc  de  Bcllona  \ 
Ca'cjem  lhe  es  liombros  duros 
As  coneias  da  patrona: 

Vòc-lhe  ao«5  ares  hum  pé; 
Sobre  o  ourro,  com  valor, 
A  Putno  cem  morros  dê j 
Arda  de  raiva ,  e  furor , 
Sem  nunca  faber  porque : 

Sem  cauza  entre  dentes  trazes 
A  grande  arte  das  batalhas ; 
Muvmunís  dos  feus  fequazes ', 
E  quando  da  guerra  ralhas , 
Outra  com  a  lingua  fazes : 

Dizes  que  huma  guerra  acceza 
He  thcatn>  de  impiedade; 
Chamas-lhe  crua  fereza , 
Fhgcllo  da  humanidade, 
Trillc  horror  da  natureza: 


Pin- 


(  139  ) 

Pintas  hum  bravo  Guerreiro , 
E  a  meus  olhos  vens  inoítrallo, 
Para  ferir  mais  ligeiro, 
Mertendo  o  ardente  cavallo 
Sobre  o  exangue  companheiro: 

A  hum  lado,  e  a  outro  lado 
A  morte  mandando  vai 
Co'  íànguinozo  traçado , 
Até  que  elle  mcfmo  cai , 
De  hum  pelouro  atraveílado : 

Co'  as  cabeças  abatidas 
Vao  de  ferro  vil  inai"cados, 
Maldizendo  as  triíles  vidas. 
Mil  cativos  manietados , 
Vertendo  fangue  as  feridas : 

Entre  horrorozos  troféos 
O  General  dcshumano 
Manda  fiilfo  incenfo  aos  Ccos; 
E  de  efpalhar  fangue  humano 
Vai  dando  louvor  a  Deos: 


Di- 
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Dizes  que  fe  compra  Quina, 
Porque  altas  febres  deílena  •, 
E  que  em  Collegios  fe  eníina  , 
Em  huma  Auln ,  a  Arre  da  guerra, 
Em  outra ,  a  da  Medicina : 

Qiie  no  frio ,  vaílo  Norte , 
Cem  Bofrhaves  eloquentes 
Enchem  de  oiro  o  cofre  forte, 
Porque  perdidos  doentes 
Arrancio  das  mãos  da  morte: 

Que  alli  mefmo  groíTo  fruto 
Colhe  Saxe  entre  os  Soldados, 
Porque  cm  minado  redudo 
Fe/:  voar  defpedaçados 
Dez  mil  homens  n'hum  minuto  : 

Tirando  então  coníèquencias , 
Zombar  dos  homens  procuras, 
E  das  fuás  vans  fcicncias  \ 
Sempre  cheios  de  loucuras, 
E  cheios  de  incohercncias ; 


Se 
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Se  a  paz ,  em  dias  felizes , 
iV  cara  Pátria  os  conduz  , 
Dizes  que  cíles  infelizes 
Moftrao  ,  rindo  ,  os  peitos  nus  j 
C^loitados  de  cicatrizes : 

Qiie  eíle  reconta  aos  parentes 
Como  em  perigozo  paíTo , 
Zunindo  balas  ardentes  , 
Huma  lhe  quebrou  hum  braço. 
Outra  lhe  levou  os  dentes : 

Qiie  outro,  da  perna  cortada 
Abençoa  a  horrivel  chaga , 
Porque  ao  peito  pendurada 
Trará  algum  dia ,  em  paga , 
Inútil  fitta  encarnada : 

Dizes  que  entre  os  animais 
Proliibe  guerras  o  inílinélo  '■, 
E  que  furdo  a  triítes  ais , 
Vês  com  horror  o  homem  tinto 
No  langue  dos  ícus  iguais: 


Mu- 
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Muza  ,  nuo  diíborrcs  bem  ; 

Pois  fe  huns  com  os  outros  cabem , 

E  juntos  a  hum  paílo  vem, 

He  fó  porque  inda  nao  labcm 

A  virtude  que  o  oiro  tem : 

Por  prcciozos  mctaes 
Nr'0  poe  peito  a  bravos  mares  j 
Ti  aze  exemplos  mais  iguaes  ; 
Sábios  homens  não  compares 
Com  os  brutos  animaes : 

Trazem  focinho  no  chão, 

E  nós  fempie  ao  alto  oliiamos ; 

Temos  em  dote  a  razão  j 

E  por  iíTo  levantamos 

Huns  contra  os  outros  a  mão: 

Se  os  homens  íe  não  mataflem , 
E  impunemente  crefcelTcm, 
Pode  fer  que  não  achaflcm 
Nem  fontes  de  que  bcbeílem , 
Nem  campos  que  femeaílcm: 


Em 
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Em  v2o  febres  inimigas 
Os  mirrados  corpos  gaílão  j 
Tornão  as  fort^as  antigas , 
E  eíVi  villo  que  nao  bartáo 
Nem  malinas ,  nem  bexigas : 

Travem-fe  cruas  bataliias , 
Arrazem  batidos  muros 
Os  Soldados  de  quem  ralhas ; 
Adorncm-lhe  os  membros  dr.ro« 
Grollas ,  trefdobradas  malhas : 

Sabe  que  mil  males  faz 
A  mollc  tranquillidade ; 
E  que  em  fcu  feio  nos  traz 
Brando  luxo ,  e  ociozidade , 
Damnozos  filhos  da  paz : 

Que  nos  cauza  ccculíos  dam  nos , 
Eingindo  rofto  innocente ; 
Qiie  a  guerra  de  largos  ânuos 
Confervou  antigamente 
A  innocencia  dos  Romancs: 


Que 
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Qiie  cm  quanto  ao  duro  exercício 
Erao  Ibus  corpos  affeitos  , 
E  da  piiL  nao  liouve  indicio, 
Não  lavrava  nos  Teus  peitos 
Mortal  peçonha  do  vicio  : 

Não  havia  mãos  profanas, 
Erão  fuás  almas  íans , 
E  nas  íimplices  cabanas 
Fiavão  groíTeiras  Lins 
As  caftas  Moças  Romanas : 

Fez  Jano  os  Povos  amigos , 
Inerte  ócio  os  peitos  toma ; 
Cos'  combates  ,  cos'  perigos 
Forão-fc,  ó  auftera  Roma, 
Os  teus  coílumcs  antigos : 

Entre  as  Nações  focegadas 
Sabe  que  o  ()CÍo  arreigado, 
E  as  paixões  em  paz  creadns , 
Fazem  mais  Tangue  no  Eftado, 
Do  que  os  gumes  das  efpadas : 


Dei- 
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Deixa  pois  liavcr  queixumes ; 
Mettáo-fe  Armadao  no  fundo , 
Accenda  a  guerra  os  Icus  lumes; 
Que  alTim  tornará  ao  Mundo 
A  innocencia  dos  coílumes : 

A  intada  fé,  a  verdade 
Vcnhão  com  as  baterias ; 
Dcfça  do  Ceo  a  Amizade; 
E  torne  a  doirar  os  dias 
De  Saturno  a  antiga  idade : 

Muza  va ,  que  em  ti  não  cabes , 
Os  guerreiros  arraiais 
Nem  vituperes  ,  nem  gabes ; 
E  nao  te  mettas  já  mais 
A  fallar  no  que  não  fibes : 

Haja  bloqueio ,  haja  alTédio  j 
O  fangue  humano  efpalhado 
Nem  fcmpre  te  cauze  tédio; 
Que  em  boa  doze  tomado. 
Té  o  veneno  he  remédio; 


Tovu  L  K  Dei- 


r 
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Deixa  ir  o  Mundo  ícii  paíTo ; 
E  contra  íi  meliiio  armado 
Corte  c'Jium  briíco  o  outro  braço; 
Póe  na  bocca  Jium  cadeado , 
Faze  o  que  eu  mil  vezes  faço : 

Emprega  mellior  teu  canto ; 
E  pois  queres  que  te  louvem, 
Mao  das  Sátyras  levanto-, 
Poezias  que  os  homens  ouvem , 
Hum  com  rizo,  e  cem  com  pranto 

De  bons  annos  na  função 
Leva  a  Filis  fria  gloza ; 
Beija-lhe  a  nevada  mao  i 
Chama-lhc  Vénus  formoza , 
Inda  que  lèja  hum  dragão: 

Eglogas  também  dao  fama  \ 
Falia  em  çurrao ,  e  em  curral ; 
E  do  vulgo  os  olhos  chama 
Nas  paredes  do  Aiícnal , 
Cheia  de  applauzo ,  e  de  lama : 


De 


(147) 

De  Gallcgos  rodeada 

Aos  Ariílarcos  efcapa ; 

Té  que  das  Tendas  chamada 

Sejas  proteólora  capa 

De  maniciga,  e  marmellada. 


K  ii  OS 


(  148) 

OS     AMANTES, 

S  A  T  Y  R  A. 

Offerecida  ao  llluflrifjlmo ,   e  Excellentif- 
fimo  Senhor  Marquez  de  Angeja  Dom 
^ozé  de  Noronha. 
I 

ILL/^^o  E  EXC.Mo  SENHOR 


o 


S  dias  rriíles ,  de  que  vejo  ir  cJicia  a 
melhor  par:e  da  minha  vida,  me  influirão 
infenfivelmente  o  amor  da  Poezia  \  era 
quanto  ordeno  as  minhas  trovas ,  fujo  de 
mim,  ecfquivo-me  com  ellas  ao  pezo  dos 
meus  cuidados  :  a  imagina^-ao  canfada  de 
objeilos  que  a  affligem  ,  bulca  ,  para  dif- 
ífahir-fe,  o  commercio  da^JVluzas  j  c  os 
Veríos  que  alguma  vez  íizerão  rir  os  ou- 
viiitcs  ,  linhâo  a  origem  nas  lagrimas  do 
feu  Author. 

Hoje ,  IMuílriíTimo ,  e  Excellcntiirimo  Se- 
nhor,  moiivo  mais  alto,  qual  he  o  dezejo 
de  agradar  a  V.  EXCELLENCIA  ,  me 

fez 
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Icz  emprchendcr  a  prezcnrc  Sdtyra.  Os  meus 
Verlbs  acharão  o  leu  Mecenas  :  V.  EX- 
CELLENCIA  fe  digna  de  os  louvar  ,  e 
de  os  proteger  i  ehum  voto  de  tanto  pezo, 
alvoroçando  a  minha  Muza  ,  a  faz  correr, 
talvez  Tem  tino,  atrás  de  huma  Protecção, 
que  tanto  a  honra. 

Repeti  os  Verfos  antigos ;  e  a  primeira 
/,  que  me  apprezentalle  a  V.  EXCEL- 
LENCIA  ,  tinha  de  apparecer  com  as 
mãos  vazias  :  intentei  Poczia  nova ;  lem- 
brou-me  que  hum  Fidalgo  moço,  a  quem 
a  Filozofia  temperara  lempre  os  fogos  da 
mocidade  ,  e  que  atfaílando  do  amor  os 
crimes,  faz  dellc  mais  huma  virtude,  go- 
zaria melhor  do  feu  triunfo  ,  pondo-lhe 
aos  olhos  huma  pintura  fiel  do  amor  mal 
entendido. 

Como  o  meu  intento  era  divertir  a 
V.  EXCELLENCLA.,  ajuntei  o  prazer  á 
Filozofia  da  Obra ,  e  tracei  huma  Sátyra : 
eile  nome  aííufta  o  Vulgo  ignorante ;  con- 
hinde  asSátyras  com  os  libellos  infamato- 
rios  i  as  que  ha  deita  natureza ,  são  hum 
crime  do  Poeta ,  que  quer  emendar  erros , 
fazendo  mais  lium ;  das  melhores  coizas  fe 

pó- 
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pode  uzar  mal :  a  efpada  nas  mnos  do  aí^ 
íaíTino  ,  hc  o  cfcandalo  da  humanidade ; 
nas  mãos  doSoKiado  fiel,  lie  n  guarda  do 
TJirono ,  e  das  Leis  :  V.  EXCELLEN- 
CIA  fabc  que  a  levera  Arhenas  proliibin** 
do  a  Sityra  da  Comedia  antiga,  e  média, 
levantou  Theatros  para  a  nova  ,  porque 
expunha  á  irrizao  do  povo  os  vicies ,  Tem 
apontar  os  homens.  O  rizo  não  implica 
com  a  doutrina  :  Platão ,  e  Horácio  cami-« 
nhirao  por  eftradas  divcrfas  ;  mns  ambos 
forâo  Filozofos  ,  ambos  inftruírno  os  ho- 
mens ;  imitando-os  na  tenção,  me  animei 
a  ordenar  ,  c  a  oíFerecer  a  V.  EXCEL- 
LENCIA  íiuma  Sátyra,  que  fe  excitar  rizo 
em  huns  ,  nao  o  tira  das  lagrimas  de  ou- 
tros i  c  V.  EXCELLENCIA  confinta  que 
a  minha  Muza  humilde  ponha  cíle  tributo 
de  agradecimento  nas  mãos  bemfci toras  do 
Proteélor  que  a  honra:  ifto  pede,  Senhor, 

De  V.  EXCELLENCIA 

O  Criado .... 

OS 
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Mor ,  hc  falfo  o  que  dizes ', 
Teu  bom  roíto  he  contrafeito  > 
Tenta  novos  infelizes  i 
Q[\Q  eu  inda  trago  no  peito 
Mui  frefcas  as  cicatrizes : 

O  teu  mel ,  hc  mel  azedo ; 
Nao  creio  em  tci?  gazalhado , 
Moftra?-me  em  vao  rofto  ledo ; 
Jd  eftou  muito  efcaldado , 
Ji  d'aguas  frias  hei  medo : 

Teus  prémios  sao  pranto,  e  dor; 
Choro  os  mal  gailados  annos, 
Em  que  fervi  tal  Senhor ; 
Mas  tirei  dos  teus  enganos 
O  fahir  bom  Pregador : 


Far. 


Fartei-tc  afsás  a  vontade; 
Em  vãos  fufpiros,  e  em  queixas 
Me  levaíle  a  mocidade; 
E  nem  ao  irieiios  me  deixas 
Os  reílos  da  curta  idade  ? 

Es  como  os  ciíes  esfaimados , 
Q^ie  comendo  os  troncos  quentes, 
Por  deílro  Negro  esfolados , 
Lévíío  nos  ávidos  dentes 
Os  olTos  enfanguentados  ? 

Bem  vejo  aljava  doirada 
Os  horabros  nús  adornar-re; 
Amigo  j  muda  de  cflrada ; 
Póe  a  mira  em  outra  parte. 
Que  daqui  não  tiras  nada : 

Bufca  algum  fofo  Morgado, 
Que  foi  to  já  dos  Tutores  , 
Ao  Domingo  penteado , 
Vai  dizendo  á  toa  amores 
Pelas  pias  cncoftado : 


Que 


Qiic  em  ílzudn  caza  honrada, 
De  papeis  nunca  avarento, 
Dá  com  mão  refalícada 
Efcriros  de  Cazamcnto, 
Ora  á  Fiilia ,  ora  á  Criada : 

Genealógico  comprado 
Lhe  concede,  a  pczo  d'oiro. 
Em  Caltello  imaginado , 
Cabeça  de  fiifco  Moiro , 
Sobre  Efcudo  golpeado: 

Arvores  de  geração 
Em  pergaminho  enrolado, 
Provas  innegaveis  sao ; 
He  hum  ramo  deígraçado 
De  antigos  Reis  de  Aragão : 

Dando  ao  moxik  o  lazao, 
De  Filis  a  efcada  embóca , 
Sempre  em  ar  de  protecção; 
Alvo  palito  na  boca , 
Branda  varinha  na  mão : 


Zom- 
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Zomba  dos  falíòs  Brnzdcs  , 
Que  não  s.lo  no  berço  acJiados  ', 
E  diz  á  Moça  ns  razões 
De  ter  no  1  diz  bordados 
Dois  Cacs ,  e  quinze  Leocs ; 

As  hiftorias  lhe  declara 
Daquellas  guerras  felizes; 
E  moílra  j  com  mao  avara, 
Os  oíTos  de  dez  narizes , 
Que  feu  quinto  Avô  cortara: 

Aturde  a  Moca  bocal 

Com  cem  Quintas,  cem  Commcndasi 

E  nrman.-io  hum  mnppa  geral 

Das  íuas  immenfas  rendas, 

Vai-fe  ícm  lhe  dar  real : 

Mas  fe  a  teus  farpócs  doirados 
Nao  achas  digno  confumo, 
E  os  julgas  mal  empregados 
Neíbs  cabeças  de  fumo, 
Noites  peitos  altanados, 


Buf. 


( íff) 

Biifcn  algum  novel  bnsbnque, 

Qiic  por  pobre  nao  Ihhia  , 

Mas  já  mette  o  bairro  a  laque, 

Depois  que  cngcnhoza  Tia 

Lhe  armou  de  Jiuma  faia  hum  fraque 

Qiie  gravezinho  namora 
Com  brando ,  c  rizonlio  afpeito ; 
Ponta  de  lenço  de  fora ; 
Molho  de  flores  no  peito , 
Prenda  de  certa  Scnliora  : 

Qiie  hum  trapo  a  feu  geito  ordena , 
Temendo  o  pó  das  calçadas ; 
E  antes  de  entrar  na  Novena , 
Com  cufpo  j  pelas  efcadas , 
Vai  dando  aos  çapatos  crena : 

De  gelo  as  pldras  cubertas , 
Como  ás  vezes  me  fízcíle , 
Alta  noite,  e  a  horas  certas, 
Qi_iando  o  rígido  Nordeíle 
Deixou  as  ruas  dezertasj 


Oi- 


(  i?6) 

Oiça  duros  aíTobios , 
Precurfores  de  alto  infulto; 
Rctalhem-no  ventos  frios; 
Ladrem  ao  podado  vulto 
Cem  nocturnos  cacs  vadios : 

De  Paizanos  falteado , 
Ronda  fem  fc ,  e  fem  lei , 
De  efpadas  velhas  cercado , 
E  ao  fom  da  parte  de  ElRei, 
Por  força  defembuqado : 

Membrudo  Cabo  vermelho 

O  apalpe  ante  os  mais  Senhores ; 

Acha  huma  efcova,  e  hum  efpelho, 

Dezoito  cfcritos  de  amores, 

E  hum  cujo  lencinho  velho: 

Firiío  teus  accczos  raios 
Também  na  gentalha  vil, 
De  creftados  peitos  baios , 
Que  começando  cm  barril , 
Vão  por  augmento  a  lacaios: 


Buf- 


(   'Í7) 

Bufca  algum  que  da  coxcira , 
Qiiando  o  Patrão  não  íahe  fora , 
Com  os  olhos  na  trapeira, 
Limpando  a  íl'gc ,  namora 
Dcigrcnliada  Cozinheira  : 

Que  de  noite  á  fua  porra , 
Com  famozos  tan  fedores  . 
Que  o  Ta/aveiras  *  conforta , 
Lhe  manda  ternos  amores 
Sobre  as  azas  da  Comporta : 

A  quem  a  fuja  Donzella, 
Por  ahnoço  do  coílume, 
Manda  em  fordida  ligclla 
O  primitivo  xorume 
Da  desflorada  panella. 

E  fe  te  náo  fatisfazcs 
Com  tanta  conquiíla  brava, 
Que  neíla  canalha  fazes , 
E  ainda  a  fiinefta  aljava 
Pejada  de  fettas  trazes  ^ 


Caza  de  Povo. 


Não 


(  IJS  ) 

Nao  tens  velhas  prezumida? , 
Que  em  fim  de  inez  fingem  dores. 
Só  ás  mocas  concedidas , 
E  tem  de  compradas  cores 
As  roxas  faces  tingidas  ? 

Cuja  boca  pcílilente , 

Ante  hum  efpelho  enfaiada, 

Torcendo-fe  deítramente , 

Aprende  a  abrir  a  rizada 

Por  onde  inda  refta  hum  dente? 

Que  ha  feíTenta  annos  donzellas, 
(Cazo  raras  vezes  viílo) 
Tem  títulos  de  Capellas , 
Com  hum  Habito  de  Chriílo 
Para  quem  cazar  com  ellas  ? 

Bufca  alguma  de  bom  caco, 
Que  pela  fenda  da  faia , 
Marinhando  o  braço  fraco  , 
Fifga  o  lenço  de  cambraia, 
Affaítando  o  de  tabaco: 


Que 


('5-9) 

Que  em  fcílival  fociedade 
Até  o  rape  reprova , 
Chamando-lJie  porcjuidade; 
E  vai  fartar-ll'  na  alcova 
De  Sumonte,  e  de  Cidade: 

x^mor,  faze  eílas  cm  p cilas  j 
Vai-lJie  das  lagrimas  rindo, 
Já  que  de  lagrimas  goft.is ; 
E  nfío  andes  pericguindo 
A  quem  te  virou  as  coitas : 

Porém  fe  da  plebe  efcura 
Em  pouco  o  triunfo  prezas, 
E  queres  fina  íernuia. 
Extremos ,  delicadezas , 
Os  Freiraticos  procura : 

Gentes  de  mais  alta  eíteira ; 
Tcrncs  ,  finos  corações , 
Qiie  em  fechada  papeleira 
Vão  guardando  em  batalhões 
As  cartas  da  fua  Freira : 


Em 


C  i6o  ) 

Em  chcgnndo  a  Conduftora , 
Que  os  facrilcgios  área  , 
Hum  dcíles  de  gofto  chora , 
Lambe  com  relpeito  a  obrcj, 
Por  ter  culpo  da  Senhora : 

Poílo  na  infipida  grade, 
Em  almifcar  perfumado , 
Todo  amor ,  todo  faudade , 
Comendo ,  em  doce  babado  , 
Os  íobejos  de  algum  Frade: 

Ao  fublime  eílilo  guinda 
Sua  difcriçrio  notória ; 
A  que  logo  a  Freira  linda , 
Revolvendo  na  memoria 
Os  dois  Livros  de  Florinda, 

Refponde  :  Os  conceitos  figào 
Os  holocaujlos  do  altar ; 
Fois  são  y  e  as  chammas  o  digão  y 
Pedir ,  quem  pode  mandar , 
Preceitos  que  mais  ohrigâo : 


Eii- 


(  i6i  ) 

Entretanto  hiim  Cliantre  velho , 
A  qucíii  a  Rodeira  engoda  , 
E  que  em  fechando  o  Evangelho 
Vai  metter  dentro  da  roda 
O  Teu  cacha^^o  vermelho: 

Freira  tico  por  fadário  , 
T.lo  golozo,  como  amante, 
Condecinhas  pelo  armário  , 
E  íòbre  a  dczerta  eílante 
Manjar  branco ,  e  o  Breviário : 

Que  em  podre  Filozofia , 
Sectário  da  antiga  Lei, 
Os  JJniverfaes  fabia ; 
E  armado  do  A  Parte  Rti , 
Tudo  a  eito  diftinguia : 

Arranca  olcozo  cfcarro  *, 
D^z  á  Rodeira  hum  conceito 
Daquelles,  que  já  tem  farro; 
Mette  os  óculos  no  peito , 
Throno  de  amor ,  e  catarro : 


Tém*  L  L  Pois 


(  i62  ) 

Pois  já  que  efles  peito?  vao 
Franca  entrada  olicrecer-tc , 
Amor,  caiTega-lhc  a  maoi 
Aprendão  a  conhecer-tc, 
Mas  paguem  caro  a  liçáo : 

Metre  n'hum  cárcere  a  Dama ', 
Do  bom  Cliaiitie  os  calcanhares 
Vao  curtir  gotta  na  cama  ; 
E  o  Secular  cruze  os  mares, 
Q^ie  foi  delcubrir  o  Gamaj 

E  fe  queres  empregar 
As  tuas  fccras  de  prova , 
Quando  alva  Lua  raiar, 
Vai  fobre  a  Ribeira  Nova 
As  azas  equilibrar : 

Brnncns  vertidos  tomados, 
Defcubrindo  as  faias  altas  ^ 
Entre  as  nuvens  os  toucados  f 
E  com  e>^  bel  tos  Paraltas 
Os  brados  eiurelajados: 


Ve- 


lj 


C  "?3  ) 

Verás  ler  acccito  logo 
Teu  ri/o  cnganozo ,  e  brando  j 
Nno  cfpcrno  por  teu  rogo ; 
E  cm  tu  do  alto  aíToprando, 
Verás  cliainmejar  o  fogo  : 

Que  alvos  dedos  delicados 
A  furto  fe  vao  beijando, 
Em  quanro  os  Pais  defcuidados 
A  loja  nova  admirando 
Paráruo  embasbacados  ! 

Verás  fizudo  Eílrangciro 
Contando  grollos  toftoes 
Ao  refinado  brejeiro , 
Correio  de  corações. 
Que  fe  comprão  por  dinheiro  t 

Verás  Moça  rebocada, 
Na  cabeia  lenço  cujo , 
Rota  capa  lobraçada , 
Recebendo  do  Marujo 
Hum  copo  de  limonada; 


L  ii  E 


(  IÓ4) 

E  em  quanto  efcuto  os  gemidos , 
Q[ic  au  ancas  do  tantos  leios , 
Deixa  que  em  montes  erguidos 
Veja  os  naufrágios  alheios, 
Enxugando  os  meus  veílidos: 

Se  até  nos  teus  eílimados 
Eivadas  íettas  íè  embebem  j 
Se  do  teu  rizo  enganados 
Com  bocas  iedentas  bebem 
Veneno  em  vazos  doirados : 

Vão  pc ,  antepé  guiados 
Por  peitada  Cozinheira ; 
Mas  vendo  os  Pais  levantados , 
Dentro  de  enrolada  cíteira 
Ficão  n'hum  canto  embolbados : 

Quando  alta  noite  fufurra 
Rijo  ,  íybillantc  vcjito  , 
Que  as  groíTas  portas  empurra ; 
E  acorda  o  Velho  avarento 
Com  os  cuidados  na  burra : 


Sal- 


( >áj ) 

Salta  da  cama  ligeiro , 
Corre  portas ,  e  janellas, 
Regiílando  o  quarto  inteiro. 
Em  celoiras ,  c  chincllas  , 
Com  piitola ,  e  candieiro : 

Qiic  tremor  de  coração , 
Que  femblantes  enfiados 
Os  Amantes  nao  terfio  ? 
Que  cos'cóIos  levantados 
Ouvindo  o  rumor  cílão  ? 

Da  janella  debruçada 
Defenvolve  degráos  falfos 
Pállida  Dama  aíTuílada ; 
Os  mimozos  pés  defcalços, 
A  madeixa  ao  vento  dada: 

Pois  fe  eftes  teus  efcolhidos , 
Por  cabedaes ,  por  figura , 
Das  Nizcs  favorecidos , 
Maldizem  fua  ventura  , 
E  defccm  arrependidos. 


Co- 


C  i66) 

Como  hei  de  eu  crér-te ,  que  apeaaa 
Vi  de  Jonge  tranças  de  oiro  r 
Debalde  outro  engano  ordenas 
A  quem  de  teu  vão  ihezoiro 
Nunca  teve  ipais  que  penas  : 

De  teu  rol  meu  nome  rlfcai 
Em  peito  inda  não  cortado 
Cevados  anzoes  arrifca ; 
Mas  com  peixe  já  fangrado, 
Nao  gaites  a  tua  ifca. 

De  meu  pranto  rociadas 
Penduro  as  fataes  cadeias, 
Ao  fom  de  meus  ais  forjadas  i 
Arranco  das  rotas  veias 
Cruas  íettas  defpontadas : 

Sangue  iniaocente  efparzírão ; 
Mais  á  idéa  me  não  tragas 
Huns  olhos ,  que  enxutos  vírao 
Eftas  dcJgraçadas  chagas , 
Que  em  teu  fçrviço  fe  abrirão : 


Dei- 


(  i67) 

Dci-te  os  cuidjdos  ,  c  os  dias  j 
De  tudo  ja  folie  dono , 
Reltáo  i'ó  melancolias ; 
Que  gloria  te  da  hum  ihrono 
Poílo  íobre  cinzas  frias  ? 

Teus  golpes  de  mim  que  erperao? 
Dá  folgo  aos  cfcravos  mancos, 
Qiic  em  teu  carro  entorpecerão; 
Deixa  cm  paz  cabellos  brancos , 
Que  entre  os  teus  ferros  naltêrão. 


> 


SA- 


S  A  T  Y  R  A 

Offcreciãa  ao  lllujlriffnno ,  e  Excellentijfima 

Senhor  Dom  Martinho  de  Almeida^ 

no  Anno  de  1779. 


A 


Vós,  que  favor  me  dais, 
Illuftre ,  c  Sábio  Martinho, 
Que  meu  fraco  engenho  alçais, 
E  das  letras  o  caminho 
Dentro  delias  me  moftrais : 

Homem  sao ,  e  fem  rezerva , 
Que  pondes  langue  de  parte. 
Que  váos  refpeitos  coníerva ; 
Nutrido  aos  braços  de  Marte 
Com  o  leite  de  Minerva : 

VoOTo  Servo  hoje  fe  atreve 
A  mandar  em  má  poezia 
Bons  dezejos ,  que  ter  deve ; 
Que  tenhais  paz ,  e  alegria , 
Mais  que  o  triíle,  que  iílo  efcreve: 


Que 


(  ih  ) 

Que  ncíTas  vaftas  campinas , 
Qiie  afiònibrao  ermos  oireiros, 
Vivais  horas  mais  benignas  j 
Livre  de  duros  Banqueiros, 
Livre  de  ingratas  Nerinas : 

Em  boa  tarde  mandai 
Farpear  bravo  novilho ; 
Com  o  Conde  pafleai ; 
Ide  adoçando  co' Filho 
Juftas  faudadcs  do  Pai ; 

Enfiiiai-lhc  altas  verdades, 
'Aos  volíos  olhos  patentes; 
Moftrai-lhe  neíTas  Herdades 
Os  prazeres  innocentes , 
Que  fugirão  das  Cidades : 

Que  ame  a  pura  fingeleza  , 
De  que  os  campos  são  figura ; 
Que  nao  íc  fie  em  grandeza ; 
Que  huma  he  obra  da  Ventura, 
E  a  outra ,  da  Natureza : 


Mas 


(  I70  ) 

Mas  voltando  a  nós  a  mao, 
Vós  Filozofo  profundo , 
Qi^te  converíais  com  Platão, 
Vede  iè  lhe  achais  hum  Mundo, 
Que  nos  encha  o  coração  : 

Que  cíle  em  que  cílamos ,  Senhor, 
Sempre  íiirdo  a  sãos  conlcihos , 
Volve  a  roda  a  feu  faborj 
E  dizem  Pilotos  velhos , 
Que  vai  de  mal  a  pcior : 

Qi^tantas  vezes  nós  falíamos 
Sobre  a  fua  natureza  ? 
Qiiantas  mazellas  lhe  achamos  ? 
Porém  temos  a  fraqueza 
De  amar  o  que  condemnamos : 

O  bom  Demócrito  ria 
Do  que  a  nós  nos  cauza  dor  y 
Eíle  mui  bem  o  entendia ; 
Vamos  nós  também,  Senhor, 
Fazer  o  que  elle  fazia : 


1 


Dos 


(  171  ) 

Dos  homens  na  vá  loucura 
Hum  pouco  meditaremos  i 
E  com  alquimia  fcgura, 
Do  mal  aliicio  faiemos 
Para  o  nollb  mal  a  cura : 

Quando  vierdes ,  então 

Correremos  a  Cidade ; 

Huns  que  vem,  outros  que  vão^ 

Acharemos  á  vontade 

Onde  metíamos  a  mâo : 

Veremos  o  vao  Parai  ta 
Calcando  importuna  lama , 
Que  as  alvas  meias  lhe  efmalta, 
Na  efteira  de  eíquiva  Dama , 
Que  de  pedra  em  pedra  falta : 

Aos  Cafés  iremos  vêllo 
No  moílrador  encoílado 
Sobre  o  curvo  cotovello, 
Tendo  á  eíquerda  fobraçado 
Gigante  chapéo  de  pélio : 


ÁI^ 


(  I70 

Alli  em  regras  de  dança , 

Com  outros  rnes  convorfando, 

DWd  ,  que  detdc  criança 

Andou  femprc  viajando  , 

Que  vio  Londres,  que  vio  França j 

Que  gaílou  groíTos  dinheiros; 
Pois  ver  com  focego  quiz 
Cidades  ,  Reinos  inteiros ; 
Jura  que  como  em  Pariz 
Nunca  achou  Cabelleirciros : 

Exalta  os  molhos  Francezes 
Dos  banquetes  que  lhe  derão  j 
E  balbuciará  ás  vezes, 
Fingindo  que  lhe  efquecêrão 
Muitos  termos  Portuguezes : 

Chamará  á  Pátria  ingrata ; 
Murmurará  do  Governo, 
Que  do  bom  goílo  nao  trata, 
E  confcnte  que  de  inverno 
Haja  íivellas  de  prata : 


Em 


(  173  ) 

Em  doi?  minutos  emenda 
í)  Mundo,  que  vai  perdido; 
E  quer  que  com  elle  aprenda 
Em  que  quadra  ,  e  em  que  vcílido 
São  próprios  punhos  de  renda : 

Carregando  a  fobrancellia , 
A  faliar  na  hiíloria  làlta  \ 
E  logo  da  França  velha 
Reconta  o  pobre  Paralta 
Coizas  que  pcfcou  de  orelha : 

Faz  ao  bom  Suli  juíliqa  , 
Ç^ie  os  hos  da  efpada  embota 
Ao  Rei ,  que  em  furor  Ic  atic^a  -, 
E  nao  lhe  efqucce  a  anacdodla , 
Qtie  hum  Reino  vale  buma  MíJ]a\ 

Falia  cm  São  Bartholomeu, 
E  quazi  que  as  gorras  conta 
Do  Tangue  que  então  correo  ; 
E  ao  certo  as  folhas  aponta 
Da  hiíloria  que  nunca  Ico : 


Ri. 


(  174) 

Riremos  do  fcu  cíliulo ; 
Porque  íó  o  tem  moítrndo 
Em  ter  chapco  gadelhudo  , 
Em  ter  cinliao  cerceado, 
E  cm  pôr  de  mais  li  um  canudo 

Iremos  ouvir  mil  petas , 
Qiiando  mais  o  Sol  le  empina  > 
Vendo  acérrimos  jarrctas , 
Junto  a  Santa  Catharina , 
ArcTumentando  em  Gazetas : 


O" 


Hum  quer  a  cabeça  dar, 
Se  o  C^onde  de  líjiaing  não  fez 
Trinta  Náos  defarvorar ; 
Outro  levanta  em  hum  mez 
O  cerco  de  Gibraltar : 

Hum ,  rifcando  a  terra  ,  eníina 
Co'  a  vengala  a  Geografia  \ 
E  nos  diz  com  quem  confina 
Ao  Poente,  e  ao  Melodia 
A  Geórgia,  e  a  Carolina: 


Ou^ 


C  I7Í  ) 

Ourro  aos  Inglezes  dezçja 
Ka  Armada  o  togo  ateado  5 
E  pinra  em  crua  peleja 
Dez  Lords  fugindo  a  nado 
Sobre  banis  de  cervejii : 

Outro  conta  os  graves  damnos^ 
Qiic  eíla  Gazeta  declara 
1  iverão  os  Callclhanos  j 
E  o  triunfo  Inglez  compara 
Cos'  triunfos  dos  Romanos : 

Ao  feu  partido  fe  afFerra ; 
Diz  que  inda  cos'  mafios  rotos 
Ao  Mundo  farão  a  guerra; 
Mas  fica  vencido  em  votos, 
E  Jeva  a  breca  Inglaterra: 

Dao  ao  Leão  furibundo 
Gibraltar  em  juíla  guerra; 
E  eíle  Concilio  profundo, 
Sem  ter  hum  palmo  da  terra, 
Eltá  repartindo  o  Mundo  : 


Da- 


(  17(5) 

Dado  cm  fim  o  Inglcz  ;i  fola  ,- 
Qu.ilqucr  dos  ditos  Confrades 
Na  rota  capa  fe  enrola  ; 
E  tendo  dndo  Cidades  , 
Nos  vem  pedir  huma  efmola : 

Dalli,  Senhor,  voltaremos 
Pelas  Praças  principaes ; 
Que  bellas  coizas  veremos! 
Que  famozos  Editacs 
Pclds  efquinas  leremos ! 

Chegou  MonfíPur  de  tal , 
Químico  evi  Pariz  formado  y 
Traz  fegredo  efpecial; 
Hum  Elixir  approvado  ^ 
Hum  remédio  uniz'erjal: 

Não  pertende  ajuntar  fundo 
Cos^  grandes  fegredos  Çeus^ 
E  cheio  de  dó  profundo , 
Tira  pelo  amor  de  De  os 
Os  dentes  a  toíb  o  Mund» : 


Ire- 


i 


(  177) 

Iremos  ler  no  outro  lado, 
Onde  acazo  os  olhos  puz  : 
Em  quarto  grande  ,  e  ejiampadô 
Sahio  novamente  d  luz 
Carlos  Magno  commentado  : 

Na  mefma  loja  híío  de  achar : 

As  Obras  de  Caldeirão , 

Oue  em  bom  preço  fe  hão  de  dar  j 

E  o  CavaUoeiro  Chrijião  , 

E  as  Regras  de  Partejar : 

Deftas  ridicularias , 
E  de  ourras  taes  murmurando 
Co' as  nollas  Filozofías, 
A  tarde  iremos  gaitando 
Té  que  dem  Ave  Marias  : 

Então  já  quando  em  cardume 
Sahe  gente  da  Fundição, 
Como  labeis  que  he  coíUime , 
E  já  as  vizinhas  vao 
Pedir  ás  vizinlias  lume : 


Tom.  L  M  Quan? 


C  172  ) 

Quando  a  Dama  requeílada 
Hum  vulto  na  ctnuina  vé , 
E  diz  á  hei  Criada , 
Que  dcfça  pé  ,  anrepé  , 
E  tome  o  elciito  na  eícada : 

Quando  todo  o  Ginja  rico 
Para  caza  a  proa  inclina  , 
Tor  temer  flicas  de  bico; 
E  cuida  que  a  cada  eíquina 
Lhe  lança  mao  o  Joanico: 

Então ,  meu  Senhor ,  teremos 
Função  de  mais  alto  preço ; 
A  certa  allemblca  iremos 
De  huma  gente  que  eu  conheço , 
Onde  á  vontade  riremos : 

Feita  a  geral  cortezia  , 
Pé  atrás ,  legando  a  moda , 
Dai  emos  á  M.ti ,  e  á  Tia  , 
E  depois  a  toda  a  roda , 
Alto ,  e  maio ,  Senhoria  : 


C  179  ) 

A  Mui ,  já  dragão  formal , 
Eípclho  de  delénganos, 
E  que ,  por  feu  grande  mal , 
Ha  já  mais  de  vinte  annos, 
Qiic  guarda  a  te  conjugal: 

Poíla  de  roda  no  centro , 
Cruza  a  perna ,  mcllra  abelJia ; 
E  de  longe  a  ver-lhe  eu  entro 
C^apatos  de  leda  velha , 
Bicos  de  pés  para  dentro : 

A  Tia  feria  mulher  , 

Que  os  longos  veltidos  íèus 

Ao  Carmo  manda  fazer  j 

E  deftas  que  dao  a  Deos 

O  que  o  Mundo  já  nao  quer: 

Sente  hum  defgofto  infinito, 
Que  o  Mundo  a  deixe  tão  fedo  5 
Atfevíla  mvftico  efp'rito; 
Porém  iiifpira  em  fcgrédo 
Pelas  cebolas  do  Egypto  : 


M  ii 


C  i8o) 

UAbbò  ^  c]ue  encurta  as  batinas  y 
Por  inoílrar  bordadas  méas , 
E  prezidindo  em  Matinas , 
Vai  depois  ás  Aílbmblcas 
Cantar  modas  co'  as  mejiinas ; 

He  quem  lhe  rouba  attençoes , 
E  lhe  accende  hum  fogo  interno; 
Trata-o  com  mil  exprcísôes ; 
Diz-lhe  quanto  iia  de  mais  terno 
Nos  feus  Livros  de  Orações : 

Riremos  do  tal  dragão , 
Que  tantas  figuras  faz ; 
E  fabe,  com  hábil  mão, 
Unir  em  profunda  paz 
Babylonia  com  Sião : 

Pouco  ás  Filhas  fallarei ; 
Sáo  feias  ,  e  mal  criadas  ^ 
Mas  femprc  confeguirei , 
Que  cantem  defafinadas 
De  faudades  morrerei'. 


Can- 


( l^l ) 

Cantada  a  vulgar  modinha, 
Que  he  a  dominante  apora, 
Sahe  a  Moça  da  cozinha, 
E  diante  da  Senhora 
Vem  deldobrar  a  banquinha : 

Na  farpada  mcza ,  logo 
Bandeja ,  e  bule  apparece  ; 
Que  mordais  os  beiços  rogo ; 
Pois  são  traftes ,  que  parece 
Que  efcapárão  de  algum  fogo: 

Em  bule  chamado  Inglez, 
Que  já  para  pouco  ferve , 
Duas  folhas  lança,  ou  três 
De  canfado  xá,  que  ferve, 
Com  eíla ,  a  íetima  vez : 

De  fatias  ,  nem  o  cheiro  , 

Por  mais  que  ás  vezes  as  quiz; 

Que  o  carrancudo  Tendeiro, 

Canfado  de  gaftar  giz , 

Já  não  dá  pao  fem  dinheiro: 


Sa- 


(  i82  ) 

Sah iremos  de  impiovizo  , 
Deípcdidps  a  Franccza ; 
E  iremos,, pois  he  prçcizQ,  ,. 
Na  volla  elj)lendida  incza 
Largar  i^çjqij)  á  ígme ,  e  ao  rizQ.; 

De  tudo  nos  Jcmbraremoá , 
A  famozí^  digrcísão 
Ao  bom  M?irt]uez  contaFemos , 
E  do  vermelho  Moin^no 
Mil  íàudes  lhe  faremos : 

Mas ,  Senhor ,  agora  v-eto 
Quanio  o  pcniamcnto  voai 
Ellar  comvotfoo  dezcjo ; 
Nao  podendo  co'  a  pe-loa  , 
Fui  ao  meijos  co'dezcjOv 

Correo  com  largueza  a  maoi 
Efcrevi  mai^  do  que  devo  > 
Foi  culpa,  dt>  coração  5. iKTin;  <>  "^0 
Odiando  vos  faílo ,  ou  cfevè, 
As  hora^viuft antes  sao  i  - 


Quem 


(  i83  ) 

Qiiem  me  feja  pouco  affcito, 
Vendo  cftas  regras  lingelas , 
Dirá  com  damnado  peiro , 
Que  efcrcver-vos  bagnXelas, 
He  faltar- vos  ao  refpcito; 

Mas  vós  fois  fabio ,  e  fois  juílo  j 
Sabeis  a  quem  mo  encoílei ; 
Buíkau ,  que  efcreveo  íèm  fufto , 
Fez  o  mefmo  ao  gi*andc  Rei , 
Fez  o  meímo  Horácio  a  Augufto. 


^W^ 


XfX 
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Uza  ,  baila  de  rimar ; 
]á  fazes  esforços  vãos , 
Vai  a  Lyra  pendurar ; 
Não  íabem  trémulas  mios 
Com  as  cordas  acertar  i 

Já  a  velhice  pezada 
Tc  encheo  de  rugas  a  teíla  J^ 
Jn  co'a  dura  mão  gelada 
Te  poz  a  marca  funeíla 
Na  madeixa  branqueada; 

Teu  Eftro ,  falto  de  meios , 
Já  furta  mais  do  que  imita  i 
Vás  dando  airozos  paffeiós , 
E  todo  o  Povo  te  grita , 
Larga  os  zrjiidos  alheios; 


Tua 


( isn 

Tua  vaidade  faz  dó ; 
Cinges  calcos  enrugados, 
Cheios  de  carunciío ,  e  pó , 
Com  vcIJios  loiros  furtados 
Do  fepulcliro  de  Boilcau : 

Lófte  por  teu  mal  hum  dia 
Erte  Livro  endiabrado  y 
Tal  te  poz  a  fantazia , 
Qiie  o  corpo  velho ,  c  canfado 
In  da  te  pede  folia  : 

Depois  que  viítoza  Quinta 
Tc  deo  brilhante  função. 
Tu  de  difcordias  faminta, 
Vens  com  damnada  tenção 
Pôr-me  ao  pé  papel ,  e  tinta : 

Bem  me  lembra  o  fitio  ameno; 
Qiianto  vi ,  tenho  prezente ; 
Mas  a  ti  he  que  eu  condemno. 
Que  na  acçáo  mais  innocente 
Vds  ícmpre  deitar  veneno; 


Cora 


(  i86) 

Com  felpudos  chnpelinhos, 
Que  cítofada  pluma  ornava , 
Por  aprazíveis  caminhos, 
Formozo  Efquadráo  montava 
Ajaezados  burrinhos  : 

Marcha  a  Tropa;  Amor  a  guia; 
Tu  que  a  mefina  cílrada  trilhas, 
Moltra-me  em  todo  cie  dia 
Coizas',  que  iiíío  foííein  filhas 
Da  mnocencia  ,  e  da  alegria  ? 

Dizes  que  pobres  Donzelias 

Vao  os  olhos  enganando 

Com  poítiças  tranças  bellas, 

E  chiras  de  contrabando , 

Que  ainda  são  das  Adellas;  ;. 

E  que  em  quanto  em  tács  defmanchos 
A  Irma,  com  titulos  falíòs. 
Faz  a  gloria  deíles  ranthos, 
Corre  o  Irmão  ,  cos'  pés  deícalços , 
Vendendo  cm  Lisboa  ganchos : 


moO  Di- 


(  íR7) 

Dizes  que  hum,  o  qual  eu  callo, 
Aííentando  que  as  Senhoras 
Qiicrem  todas  namorallo , 
Cravando  a  turto  as  efporas, 
Mcttia  cm  obra  o  cava  lio  ; 

C^c  outro ,  falto  de  exprefsão , 
Traficar  de  longe  quiz  j 
E  com  o  Jcnço  na  mão , 
Pagava  o  pobre  nariz 
Os  crimes  do  coração  : 

Mas  quanto  atéqui  exprimes, 
Por  mais  que  as  cores  lhe  mudes , 
Por  mais  que  a  teu  gciro  o  limes  , 
Creio  que  nilo  são  virtudes , 
Porém  também  não  são  crimes: 

No  largo  páteo  apeados,  ' 
O^ie  alva  cal  em  torno  pinta, 
Drzcs  que  de  braços  dados 
Fomos  pallear  na  Qiiinta, 
Huno  dos  outros  feparados: 


Fa- 


(  iSS  ) 

Faifcando  os  olhos  lumes , 
Perdido  o  Hzo ,  c  o  confelho. 
Gritas  cm  vivos  queixumes : 
:  Onde  eft:1o ,  Portugal  Velho , 
Onde  cllão  os  teus  coítumes  ? 

Onde  os  bons  tempos  eftao 
D;i  limplcs  Lisboa  antiga  ? 
Qi^iando  era  grande  função 
Ir  a  Amiga  ver  a  Amiga , 
E  merendarem  no  chão? 

Qiiando  a  Filha  fem  labéo 
Hia  cantar  com  trabalho  , 
E  CO*  a  innocencia  do  Ceo : 
^seiíhor  Vrancifco  Bandalho^ 
Fitta  verde  no  chape  o  ? 

Oh  malditos  os  primeiros  , 

Qiie  a  Idade  de  Oiro  inventarão! 

Qiie  banirão  pegureiros ; 

E  nos  campos  mifturárão 

Os  Lobos  com  os  Cordeiros  ? 


Qual, 


(i89) 

(^nl ,  apertando  alvos  dedos. 
Vai  dizendo  :  Ingrata  ,  aprende 
De  fies  pajjarinhos  ledos  y 
Amor  Jua  zvz  entende  , 
òão  de  amor  os  feus  Jegredos '. 

Qnú  co'  a  navalJia  affiada 
Dcligual  cortiça  aplana 
D'antiga  arvore  copada, 
E  entalha ,  em  letra  Romana , 
O  nome  de  fua  Amada  j 

Beija  então  as  letras  bellas  j 
E  de  Vcrfos  curiozo , 
Pondo  brandos  olhos  nellas , 
Pede  ao  tioneo  vcnturozo  , 
Qiic  as  vá  erguendo  ás  Eltrellas : 

Dizes  que  por  mais  que  eu  pregue, 
Sao  baldados  meus  officios ; 
Qiie  ninguém  já  mais  coníegue 
Marchar  ibbre  precipícios , 
Sem  que  algum  pé  lhe  efcorregue: 


Sen* 


(  t90) 

Scntão-fc  entretanto  os  Pais ; 
Vem  Gazeta ,  e  Rei  da  Pruílla  , 
Vem  os  Eílados  Gerais  i 
Marchao  com  as  Tropas  da  Rulfia 
As  Tropas  Imperiais ; 

Hum  conta  da  porta  o  eftado  j 
Diz  que  das  Pazes  o  Artigo 
Vai  mui  pouco  acautelado ; 
E  tendo  a  Filha  em  perigo. 
Ri  do  Turco  delcuidado : 

Co'  a  pintada  fobrancelha 
Vai  fózinha  palTcando 
Boa  Mái ,  íinccra  Velha ; 
Dos  efgalhos  relguardando , 
Ora  a  pellicia  ^  ora  a  telha ; 

Pondo  contra  a  luz  a  mao , 
E  crendo  que  nelta  rua 
Eftá  São  Sebaíliiio , 
De  Vénus  á  Eftatua  nua 
Faz  mizura,  e  oração  > 


Em 


C  191  ) 

Em  tanto  as  Vénus  melhores, 
Do  que  cfta  ,  que  a  Arte  fez  j 

Elcutao  ternos  nmorcs , 
Qiie  eíLIo  Juiando  a  fcus  pés 
Felizes  adoradores  : 

Baila  ,  Muza  ,  pare  ahi 
Eííe  montão  inimigo 
De  mentiras  ,  que  te  ouvi ; 
Tu  íeijipre  andalle  comigo. 
Mas  eu  nada  diflb  vi; 

Foi  por  meu  braço  levada 
Huma  das  ditas  Donzellas; 
Feia  ,  mas  a  eftudos  dada  i 
E  íobre  doutas  Novellas 
De  tenros  annos  creada; 

Levantou  fdbias  queílóes , 
Qiie  ella  mefma  relblvco ; 
Fez  profundas  rcflexóe-  j 
E  por  fim  me  prometteo 
Ler-me  as  íuas  Traducjôesj 


Ju- 


(  19^  ) 

Jurou  que  aprcndeo  Grammarica  ^ 
E  que  Jiqjc  os  Livros  nao  fciclia 
Da  infallivel  Mathematica  i 
E  quer  ver  íe  o  Pai  a  deixa 
Ir  na  Máquina  Aeroílatica : 

Só  de  nós  podes  fallar; 
Dos  mais ,  como  has  de  faber , 
Sc  vcndo-os  no  bofque  entrar, 
Qiiando  os  tornámos  a  ver. 
Foi  ás  horas  de  jantar  ? 

Dizes  que  hc  falfo  eíle  nome  5 
Que  foi  jantar  de  matula  , 
Onde  ió  quem  furta,  come; 
Juras  que  no  Altar  da  Gula 
Foíle  Viólima  da  Fome ; 

Mas  da  tua  femrazão 
Eu  vi  prova  verdadeira ; 
De  hábil  Velha  a  crefpa  mão 
Foi  atacando  a  algibeira 
Cos'  fobejos  da  Fun^o  > 


Se 
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Se  Nize  ,  que  faz  eíludo 
De  afte^flar  moral  virtude. 
Com  ar  auftcro ,  c  fizudo 
Faz  crhninoza  faude 
Com  os  olhos  no  fcu  Tudo ; 

Se  o  Xisxisbeo  fcu  vizinho 
Lhe  vai  aífagando  os  dedos 
Do  tenro ,  íurdo  pezinho  , 
E  por  faber-lhc  os  fegredos 
Lhe  bebe  o  reílo  do  vinho  j 

Se  máo  Trinchante  novato , 
Moítrando  annel  de  brilhantes , 
Mas  errando  a  força  ,  e  o  ta^lo , 
Com  rizo  dos  ciicunílantes , 
Trinchou  o  perum ,  e  o  prato  i 

Se  gordo,  Beirão  Morgado, 
A  quem  feus  canhões  atFrontao, 
E  em  par  de  meias  bordado. 
Traidores  vincos  nos  contão 
As  vezes  que  as  tem  calçado  j 


Tom,  I.  N  Sô- 
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Seguindo  a  Nerirra  o  trilho , 
Lhe  cíl.i  dizendo  que  a  adora ; 
Que  de  fartos  Pais  he  fillio, 
E  que  venha  ler  fcnhora 
De  vinte  moios  de  milho ; 

Sc  efte  infeliz  namorado 
Bordou  de  arroz  o  vcítido; 
Se  duro  garfo  aguçado , 
Na  noviça  mao  mettido. 
Lhe  deixa  hum  beiço  efpetado  j 

Tudo  iílo  são  meros  nadas, 
E  toda  a  indulgência  pedem 
Me^as  em  barulho  armadas , 
Peiores  coizas  fucccdcm 
Nas  que  julgas  delicadas : 

Eu  já  vi  boçal  Criada, 
Que  o  fatal  lègredo  cfpalha , 
De  cílar  hum  moço  na  efcada. 
Que  vem  bufcar  a  toalha, 
Se  cíU  já  dcloccupada : 


Dei- 


(  195-) 

Deixa  pois  tenção  roim ', 
Foi  hum  foffrivci  jantar ; 
E.  depois  que  elle  dco  fim, 
Foi  máo  ver  contradançar 
Toda  a  tarde  no  jardim  ? 

Déítros  Pares  perfilados , 
Que  o  briliiante  enredo  tecem  , 
Derâo  promptos  ,  e  acertados , 
Hum  prazer,  que  i'ó  conhecem 
Os  corações  delicados : 

Vénus  mefma  niio  fizera 
Jogos  mais  encantadores. 
Quando  dizem  que  defcéra 
Entre  as  Graças ,  e  os  Amores 
Sobre  os  Jardins  de  Ciihéra^ 

E  que  mal  rc  fez  entiio, 
No  furor  das  contradanças , 
Ver  Parceiro  cortezao 
Ir  levar  á  Dama  as  n-anças. 
Que  lhe  cahírão  no  cháo? 


N  ii  Das 


Da?  três  Velhas  que  d.inç4raa, 
Sc  huma  gritou  de  rcpcnrc , 
Foi  porque  os  pés  a  entregarão. 
Quando  defgraçndamcnte 
Os  dois  callos  fe  encontrarão  j 

E  Te  acazo  em  ti  nao  ha 
Goílo  por  tal  paíTuempo , 
Enfreia  elTa  li  agua  má  , 
São  modas ,  que  vem  co'  tempo , 
O  tempo  as  acabara  : 

Não  são  os  goílos  eternos; 
Teve  o  PaiTapié  amigos , 
Ainda  não  ha  quinze  Invernos ; 
Foi  a  gloria  dos  Antigos , 
Hoje  he  móFa  dos  Modernos : 

Debalde  em  ralhar  te  cança"? ; 
Deixa  ao  tempo  os  léus  caminhos; 
Ir-lb-hão  poupas,  ir-íe-hão  tranças, 
Iftcricos ,  Jo<:czinhos  , 
Feitiços ,  e  contradan(^as : 


.m 
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Em  bandolim  marchetado, 
Os  ligeiros  dedos  prontos , 
Loiro  Pnralta  adamado , 
í'oi  depois  tocar  por  pontos 
O  doce  Londum  chorado: 

Se  Mareia  íè  bamboleia 
Nefte  innocente  exercício , 
Sc  os  quadriz  Taracoteia , 
Quem  fabe  le  traz  cilicio, 
E  por  virtude  os  meneia? 

Nao  fentencees  de  cftallo; 
Tem  as  danças  fim  decente ; 
Ama  o  Pai,  mas  por  deixallo. 
Dança  a  Donzella  innocente 
Diante  de  Siío  Gonçallo: 

Cobrando  o  pardo  dinheiro , 
De  que  o  Povo  he  tributário, 
Velho  Preto  prazenteiro. 
Para  gloria  do  Rozario  , 
Remcche  o  corpo,  e  o  pandeiro 


£m 
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Em  folcmne  Procifsao 

Une  a  Frialcira  tafta 

O  Fandango ,  e  a  devoção ; 

Mas  cm  fim  de  exemplos  baila, 

E  tornemos  á  queftao : 

Já  d'enrre  as  verdes  murteiras , 
Em  íuaviiTimos  alíentos , 
Com  fcgundas  ,  e  primeiras  , 
Sobem  nas  azas  dos  ventos 
As  Modinhas  Brazilcirasj 

E  que  mal  te  fez  na  porta, 
Pai,  que  ronda  de  quadrilha, 
CabcUeira  loira  ,  c  torta , 
Dizer  que  peção  á  fillia 
Hum  bocado  de  Comporta  ?  * 

Com  que  graça  vem  trazidas, 
Fingindo-í"c  envergonhadas , 
Tenras  faces  incendidas , 
Por  dcftros  galgos  achadas 
Nq  jogo  das  cTcondidas  ? 


Mu- 


Moda ,  ijuc  canta  a  gente  da  Piebe. 


(  ^99  ) 

Muza,  abre  os  olhos  efcaíTos, 
Náo  te  enganes  co'a  appparenciaj 
Senão  rorcelTes  es  paflbs , 
Acharias  a  innocencia 
Té  no  jogo  dos  abraços : 

Marília  as  linhas  efpalha  ; 
E  a  cândida  mão  fein  luva 
Tao  dcílramente  as  baialha, 
Que  lempre  fahio  viuva 
Santa  Velha ,  que  não  ralha : 

Tira  a  eíle  brinco  o  véo, 
Uiil  fim  verás  mil  vezes  i 
Dalli  lahe  o  Xisxisbeo  ^ 
Daili  fe  levão  as  rezes 
Aos  Altares  de  Hymeneoj 

E  fe  co'  a  lingua  damnada 
Sem  motivo  envcnenafte 
A  tarde  tao  bem  paíTada, 
Com  menos  cauza  gritalle 
A'  noite  na  retirada : 


& 


(   200  ) 

Se  a  pé ,  dando  o  Jozczinho , 
Eít-oltou  Alcino  ledo 
A  Mareia  todo  o  caminho, 
Foi  porque  eUa  rinha  medo 
Que  lhe  cahilVe  o  burrinho: 

Todas  contentes  chegarão; 
Nenhuma  chegou  moida ; 
E  depois  que  íe  apcárilo, 
Alli  mefmo,  á  dclpedida , 
Outra  FunÇvio  ajuitarao: 

Vés  ,  Muza ,  como  atropellas 
A  innoccncia  das  Funções  ? 
Confeíía  que  em  todas  ellas 
O  mal  nao  vem  das  ac^-ócs  , 
Vem  de  -quem  julga  mal  delias 

Segue  outra  Filozofia ; 
Nem  fempre  feriedade, 
Como  nem  íèmpre  folia ; 
Na  difcreta  variedade 
Eftá  do  Mundo  a  harmonia : 


aci  Bra- 


(  loi  ) 

Bravo  Inglcz  fanguinolento , 

Depois  cie  deixar  votado, 

Que  Te  aftronte  o  mar,  c  o -vento, 

Cuidas  que  rica  fcciíado  ' 

Nas  lalas  do  Pailamento? 

Se  pela  Pátria  fe  canfa , 
Tambein  prazeres  dezeja , 
De  manha  aíTuíla  a  França  -, 
Arrota  á  noite  cerveja  ^ 
Canta  mal ,  e  contradança : 

Trata  pois  de  te  emendar,* 
E  deixa  vidas  alheias ;  ^ 

Que  o  Povo  eftú  a  zombar 
Em  quanto  te  inchao  as  veias 
Com  a  força  de  pregar: 

Thomás  dos  Pós  fez  Mifsoesi* 
Ajuntou  gente  infinita;  ■ 
Mas  mda  em  negros  vergões 
Traz  nos  artelhos  efcrita 
A  paga  dos  feus  Sermões; 


To- 


DonAto ,  que  por  pregar ,  foi  para  as  Galei. 


(    202   ) 

Tom.i  em  fim  a  liçao  minha  j 
Mas  fe  eílás  na  mefma  frágoa 
Daquella  mulher  meíquinha , 
Que  alçando  a  mão  fora  d'agua. 
Fez  cos'  dedos  tizoirinha : 

Teme  o  raivozo  furor 
Do  Exercito  dos  Paralras  , 
Que  em  armas  fc  vai  já  pôr; 
Também  o  das  poupas  altas  , 
Qje  he  inimigo  pcior : 

Guardvio  no  peito  ódio  velho 
Por  motivo=!  íimilhantes ; 
E  fe  crês  no  meu  coníeiho, 
Mata-íhe  antes  os  Amantes, 
Quebra-Ihc  o  mellior  efpellio, 

Prohi bolhe  as  convulsões; 
Abre-lhe  ao  cãozinho  as  veias , 
Que  para  tiido  ha  perdoes ; 
Mas  nunca  lhe  cliames  feias , 
Nem  lhe  entendas  co'  as  Fun  jóes. 
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o    FE  L  HO. 
S  A  T  Y  R.  A. 


E 


M  vão  te  quero  fugir; 
Fatal  Velliice,  as  tuas  kttns 
De  perto  me  vem  ferir  j 
Bem  oiço  o  íoiii  das  muletas , 
E  bem  te  finto  toíTir  : 

AíTim  Natureza  o  quiz ; 
Já  em  teu  rol  me  aliílaílc; 
Já  em  triunfo  infeliz 
Huns  óculos  arvorafte 
Neíte  vencido  nariz : 

Vens  agora  em  teu  vaíTallo 
Imprimir  novos  ferretes; 
Aos  juílos  me  humilho,  e  callo; 
Brotem  nodozos  joanetes , 
Nafça  em  cada  dedo  hum  callo : 


!-•; 


Mas 
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Mas  nlo  dês  com  mão  maldita 
Caftigo  febre  caítigo , 
Eu  mo  fujo  á  lei  prefcripta ; 
K  teimar  tanto  coinigo, 
Náo  he  kl ,  hc  rebcmdita : 

Queres  que  nojozo  pranto 
Já  me  crcfte  rubros  olhos  ? 
E  não  farta  iiida  com  tanto , 
Alçiii  barrcte  de  folhos  , 
E  ji  me  apontas  hum  canto  ? 

Já  me  mandas ,  que  abafado , 
Martyr  de  algozes  receios, 
Pardo  ienlo  lòbraçado, 
Tente  convulfos  palTeios 
No  meu  Gallcgo  encoíladof* 

Venha  o  mal,  mas  não  fe  apreíle^ 
Sobre  o  confultado  efpclho 
Meti  roílo  não  efmorecei 
Queres  fajbcr  quem  he  velho  ? 
Hc  velho  quem  o  parece : 

=^M  Sei 
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Sei  que  a  calva  me  condeitinai 

Qi^ic  importuna  côr  dcldoira 

A  grenha  ,  pouca  ,  e  pequena  ; 

Mas  eíta  marraFa  loira 

Lança  hum  véo  fobrc  a  gangrena : 

Não  me  venha  }i  fechar; 
Apreflada  mão  ferina  ;    . 
Tenho  huma  alma,  e  poíío  andarj 
Quero  da  fiel  Nerina 
Pela  rua  paíTear : 

Sizudo  amor  nos  prcndeo; 
Nerina  não  quer  ver  rotos 
Os  laços  que  me  tccco ; 
Quer  confagrar  nolFcs  votos 
Ante  a  faxa  de  Hymeneo : 

Velhos  da  ultima  idade, 
Ao  longo  calqao  eftreito 
Mandão  apertar  metade , 
Porque  inda  traz  o  deíeito  . 
De  andarem  nelle  á  vontade  i 


Pois 
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Pois  fe  ha  tantos  refundidos 
Com  quem  fazes  grofla  a  viíta , 
Seja  cu  dos  favorecidos ; 
Augmenta  comigo  a  lifta 
Dos  teus  efcravos  fugidos : 

Deixa  em  fim,  deixa  abrandar-tej 
Quando  não,  rebelde  preza, 
Heidc  as  forças  difpurar-te; 
Tens  por  ti  a  Natureza, 
Eu  tenho  o  coftume ,  e  a  Arre : 

Troca  a  Arte  annozos  Freixos 
Em  doirado  Bergatim  j 
Troca  em  Ninfas  tofcos  feixos ; 
E  torna  em  alvo  marfim 
Podres ,  folitarios  queixos  : 

Que  importa  que  a  côr  grizalha 
Me  infame  o  rofto  ronceiro. 
Se  em  quanto  da  Europa  ralha , 
Leva  fallador  Barbeiro 
Os  meus  annos  na  navalha  ? 


Se 
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Se  ein  cortez:jâ  focicdade 
Lésbia  contrafaz  dcnguice; 
E  fiada  no  alvaiadc, 
Quer  tributos  na  velhice, 
Sem  os  ter  na  mocidade: 

De  tigellas  rodeada , 
Sc  á  vontade  os  annos  troca  i 
E  por  ficar  bem  pintada  , 
Com  colher  dentro  da  boca 
Alteia  a  face  engiliiada : 

Se  a  furda  orclJia  applicando , 
Por  moftrar  que  ouvira  tudo, 
Vai  co'  a  cabeça  approvando 
Maganão  ,  que  em  ar  fizudo , 
Serpente  lhe  eílá  chamando : 

Se  aílim  mefmo  quer  Amantes; 
Se  Alcino  ajulbndo  á  Lyra 
Mentirozos  confoantcs, 
A  feus  joelhos  fulpira 
Pelos  brincos  de  diamantes: 


M(K 
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Moço  de  mcfquinha  forre. 
Que  tendo  á  indigência  honor , 
Vende  amorozo  tranfportc , 
E  entoa  os  Jiyinnos  de  Amor 
Ao  Simulacro  da  Morte : 

Pois  fe  a  Lésbia  he  permittido 

Rcbcllar-fe  á  N  tureza , 

E  a  leu  duro  açoite  erguido  ; 

Porque  eílupida  baixeza 

Hei  de  eu  dar-me  por  vencido? 

Cêdáo  trémulos  Jarretas, 
Que  já  quatro  idades  co  itao  ; 
De  Cupido  as  mao    difcretas 
Sobre  cinzas  niio  apontao 
As  fuás  doiradas  iettas : 

Ceda  Anfronio ,  que  a  (Tentado, 
O  queixo  em  vio  maftigando , 
Na  poltrona  agazalhado , 
Vai  fendo  de  quando  em  quando 
Pelas  filhas  aíToado : 


Que 
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Que  dando  rizadas  tontas 
Da  contradança  aos  enredos , 
E  rezando  ao  fom  de  affrontas , 
As  Nctns  apertão  dedos , 
Em  quanto  ellc  paíía  contas : 

Sobre  Anfronio  allenta  bem 
Teu  açoite  levantado ; 
Contra  mim  fem  tempo  vem ; 
Qiic  cm  eftando  efcanhoado, 
Não  me  troco  por  ninguém : 

Debalde  de  alcatruzar-m^e 
Agora  em  vingança  goítas ; 
Vejo  Nerina  a  efperar-me, 
Gritarei  com  dor  de  coílas , 
Porém  Jici  de  indireitar-me : 

Gcmão,  fubindo  a  calçada. 
Meus  torcidos  oíTos  velhos  j 
Que  com  a  porta  cerrada, 
Pondo  a  cara  nos  joelhos  , 
Tomarei  folgo  na  efcada ; 


Tm,  L  O  Em 
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Entrarei  flizendo  ngrados , 
Comprudcs  dentes  molhnndo 
Os  meus  beiços  enfinados^ 
E  nos  aventaes  lançando 

Mãos  cheias  de  rebuçados: 

» 

Direi  mil  amores  ternos , 
Anre  Nerina  ajoelhado ; 
Mafcarando  os  meus  invernos 
Com  cabeção  encarnado , 
E  botóeszinhos  modernos : 

Meu  Tudo ,  veut  bum  primor  'y 
Vale  mais  que  mil  Varaltas\ 
He  o  retrato  do  /nnor  \ 
Bem  lhe  ejlao  as  feições  altas  'y 
Vem  hoje  mefjiio  huma  jior'. 

Senhora^  são  os  enganos 
Da  belleza  companheiros  \ 
Em  mim  fó  ha  defenganos ; 
Terules  nefles  Cavalheiros 
Mais  prendas ,  e  menos  annos : 


O//' 
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Oíitra  idade  me  convinha 
Para  vos  fer  bem  acceito  ; 
A  accender  a  paixão  minha 
/  enus  contra  o  vo/fo  peito 
iSeus  Cijnes  nao  encaminha  : 

Bcijo-lhe  a  nevada  nuo , 
E  vou  por  ella  mamiado , 
Pondo  hum  chapéo  de  gaMo , 
Repetir,  com  pé  virado, 
Caílelhana  relação : 

Mas  tu  ,  Velhice  raivoza  , 
Só  comigo  impertinente , 
Defigual ,  cfcandaloza , 
Com  tantos  tao  indulgente, 
Comigo  tão  rigoroza  ? 

Forjando  na  tcíta  injuíla 
Vis  idéas  infultantes , 
Gritas ,  que  Nerina  he  jufta  ; 
Que  me  lança  aos  circundantes, 
E  os  diverte  á  minha  cuíla : 


O  ii  Q^ 
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Que  Iic  a  travêíTa  Ncrina , 
Que  me  fez  ao  Sol  expor 
Dez  mniThaiís  a  hunia  cfquinaf 
Sendo  as  pagas  dcllc  amor 
Rizadas,  e  Jiuma  maligna: 

Quz  dos  Çqíq  Amantes  Teus 
(_^c  íulpiramos  feridos 
Co'  as  letras  do  cego  Deos , 
Efcuta  os  ternos  gemidos ; 
Mas  por  mofa ,  lo  os  meus : 

Que  os  olhos,  que  eu  chamo  Soes, 
Meílres  de  attraclivas  tretas , 
Tem  ró  oiro  por  faroes  \ 
Que  alli  forja  Amor  mil  fettas. 
Que  levão  na  ponta  anzoes : 

Mas  que  barbara  infolencia ! 
Que  injurto ,  infernal  conceito ! 
E  es  tu  irmã  da  Prudência  ? 
Infamar  hum  cafto  peito  , 
Throno  de  amor,  c  iiinocencia? 


Unir- 


(^'3  ) 

I^iiir-fc  a  Noite  co*  a  Aurora , 
Ver  rebentar  iragua  fria 
Viva  cliamma  ahrazadora , 
Mais  flicil  iílo  leria  , 
Qiic  ler  Ncrina  traidora : 

Seus  fifcacs  meus  cílios  sao, 
lnd;í  d'antes  que  os  Icus  paífos 
Tocaílcm  paterno  chão ; 
Vi-a  crefcer  nos  nieus  braços , 
Leio  no  ícu  coração  : 

Sem  mim  nunca  pode  eílar; 
Co'  meu  Mot^o  á  noite  vou 
A  fua  porta  rondar ; 
Qiier  laber  que  alli  eílou  , 
Golta  de  ouvir-me  cfcarrar : 

Contando  hiftorias  de  Fadas, 
Em  iioras  que  o  Pai  nao  vem , 
E  co'  as  pernas  encruzadas , 
Sentado  ao  pé  do  meu  Bem, 
Liie  dobo  as  alvas"  nv.-ndas : 


Seus 
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Seus  eícriro9 ,  que  me  affirmão 
Singelo  amor,  te  icgura, 
Com  o  ícii  fangiic  Ic  finnãoi 
Pelos  meus  olhos  o  jura , 
E  as  Criadas  o  confírmao : 

A  caça ,  a  fina  fedinlia , 

De  que  as  gavetas  são  fartas, 

Com  inveja  da  Vizinha, 

O  Pai  melmo  lê  as  cartas , 

Em  que  lhas  manda  a  Madrinha: 

Quando  alíjuem  mais  fedo  chega 
1^'os  dias  de  Companiiia, 
Aos  pVjgos  nunca  ic  entrega ; 
Leva  íèmpre  a  auílera  Tia , 
Inda  a  pezar  de  íer  céí^a : 

E  tu ,  Velhice  cruel , 
Manchas  tao  juíta  paixão  ! 
Com  a  lingua  moliiada  em  fel 
Manchas  puro  coração , 
A  ii ,  c  a  mim  rao  'à-A  ! 


Mas 
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M-is  ainda  a  fer  evidente 
Q^ianto  queres  inventar  ^ 
Aportolo  impertinente , 
Para  cue  Ik.i?  de  tu  fuar , 
Se  não  fua  o  Padecente  ? 

Doces  exprefiiócs  finccras, 
Meigo  ,  carinhozo  dó , 
Suppóe  que  nao  sao  deveras ; 
Por  ventura  fou  cu  íó , 
Que  me  nu'.ro  de  quimeras  ? 

&Í  poz  Natureza  crua 
Km  cada  lium  hum  fu:or , 
Só  cm  mim  a  cfpada  nua  ? 
Se  a  minha  teima  he  o  amor, 
Todos  os  mais  tem  a  fua; 

Fábio  ,  antigo  Cavalheiro , 
Mas  que  herdou  lo  pergaminlios , 
Quebrando  hoje  o  mialheiro, 
Deixou  roíGS  os  filhinhos , 
E  comprou  hum  repofteiío : 


Pe- 
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Pede  cfmola  cm  baixa  voz ; 
E  alegre  fiia  alma  nobre , 
Zomba  da  pobreza  atroz, 
Beijando  no  dado  cobre 
As  Armas  de  feus  Avós ; 

Ticio,  de  Verfos  fallidos 
Fabricante  impertinente , 
Huns  curtos,  outros  compridos, 
Quer  que  gemao  igualmente 
As  Imprcníàs ,  c  os  ouvidos : 

Enfaíliados  Freguezes 
Jurao  que  efte  Author  he  louco; 
O  Cego  grita  féis  mczcs ; 
E  á  noite ,  raivozo  ,  c  rouco , 
Conta  os  mcfmos  Entremezes: 

Mas  Freira,  que  tem  dinheiros, 
E  da  FeJiis  Renafcida 
Repete  tomos  inteiros ; 
Dois  triennios  incumbida 
De  dar  Motes  nos  Oiteiros : 


Que 


Que  hoje  com  dois  cftupores, 
BufcoLi  dos-  banhos  o  abrigo  ^ 
Pródiga  cm  xá,  e  em  louvores, 
He  quem  desforra  cftc  Amigo 
Do  dcfprezo  doi  Leitores : 

Ticio  ri  de  ícmrazões , 
Vende  ás  Tendas  pelo  vulto 
As  divinas  produc^^òes ; 
E  tem  dó  do  Povo  eftulto, 
Que  goíta  mais  do  Camões : 

Pois  íè  aqui  na  terra  dura, 
Que  tu  empeiorndo  tens , 
Nao  ha  folida  ventura, 
Deixa-lJie  ao  menos  os  bens , 
Que  finge  a  humana  loucura: 

Mas  taes  argumentos  sao 
Para  o  meu  cazo  cfcuzados; 
De  Nerina  a  eílimaçáo , 
Firme  amor,  doces  agrados, 
Káo  sáo  bens  de  opinião : 


Ve- 
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Vellio  que  atrento  namora , 
Qi^ic  arroíta  calmas  intcnfas 
Por  fcrvir  a  quem  adora ; 
Qiie  IJic  ccbra  logo  as  T  cnça?, 
Que  he  Comprador  da  Senhora ; 

Que  he  cahido,  que  Jie  pollidj, 
Que  tem  hum  corr.çlo  lizo , 
Com  outras  nuo  dividido, 
Pelas  Damas  de  juízo 
He  aos  Moços  preterido ; 

Que  faz  íobrancclha  preta  , 
Corpo  esbelto,  oihos  bonitos. 
Se  íabe  a  Dama  difcreta, 
Que  nos  Cafés  léus  eícritos 
Sao  a  fegunda  Gazeta  ? 

Mil  relógios  ,  mil  jfivcllas  , 
Qiie  aos  Adónis  muitas  derao 
Para  huma  irmã  ir  a  Bellas , 
A'  terça  feira  pcíidèrvao 
Nas  cabanas  das  Adcllas : 


Cui- 
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Cuidas  c]iic  hc  hum  CoioIIarlo 
Ser  vdlio  amanx-  infeliz  ? 
Amor  hc  nuiiio  arbicrario ; 
Manda  cíle  liibio  juiz 
Muitas  vezes  o  contrario : 

Roto  Diccionario  antigo 
Mc  dá  ncile  aíTuiripto  a  máo; 
Trata  deite  inermo  artigo  \ 
E  ilida  que  hc  mera  fícç^ao, 
Ati^^a  a  luz  ao  que  cu  digo : 

Branda  doença  tocav.i 
De  moço  Marido  o  peito  i 
Terna  Efpoza  o  \úo  deixava  j 
Dcígrenhada  fobre  o  leito, 
Triíle  pranto  derramava  : 

Vem  loquaz  Medico  forte. 
Que  com  a  pcniia  homicida 
Governa  as  coizas  de  forte, 
Qiic  nos  efteios  da  vida 
Levanta  o  tiirono  da  morte: 


Por 
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Por  clle  os  ais  derradeiros 
Em  inilhocs  de  tcdos  voaoi  • 

Por  clle  folgiio  herdeiros  j  I 

E  em  mil  Jicrmos  adros  fóáo  1 

As  enxadas  dos  Coveiros  : 

i 

A  triíle  vi(ftjma  então, 
Que  o  ultimo  inílnnte  goza  , 
Porque  cahíra  cm  tal  mao  , 
Pa  fiou  dos  brados  da  Elpoza 
Para  as  garras  de  Plutão: 

Kao  foi  ver  a  clara  luz , 
Qi^ie  cm  doce  fílcncio  raia 
KelTes  vaílos  campos  nus, 
Aonde  o  filJio  de  Maia  * 
Piedozas  fomí)ras  conduz  : 

Foi  ao  Reino  dos  efpantos , 
O  coicadinJio  paJmava, 
Qiiando  alli  vio  raes ,  e  tantos ; 
Vio  muitos ,  que  elle  cuidava 
Que  erão  neííe  Mundo  liiiiis  íantos: 

Mas 


*     Mciciivio,  filho  de  Maia,  era  na  Kabiil.i  o  CjpiÍu- 
Aor  dat  Âlinas  acs  Campos  Klizíos. 
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Mas  o  que  mais  o  admirou 
Foi  ver  lèii  velJio  Criado, 
Qiic  elle  dos  bons  Pais  herdou, 
Por  lonpas  cans  abonado  , 
E  a  quem  a  caza  entregou  : 

Homem ,  lhe  diz ,  que  a  ambic^áo 
Mc  vicfic  aqui  trazer, 
Pedc-o  a  juítiça  ,  c  a  raz!ío ; 
Quiz  meu  íillio  enriquecer, 
E  para  ellc  fui  ladrão : 

Mas  de  ti  me  maravilho ; 
Dize,  ó  homem  de  confelho, 
Por  que  vieíle  a  eíle  trillio  ? 
Vim,  reJponde  o  aftiiclo  Velho, 
Por  íer  o  Pai  do  tal  hlho : 

Com  eíla  hiíloria  te  enfino . . . 
Porém  tu  me  tens  vendido  j 
E  ás  idéas  que  combino, 
Vás  co'  teu  queixo  caJiido 
Dando  lium  íbrrizo  malino: 


Di- 
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Dizes  que  os  annos  eícojido, 
Fundcindo  razoes  nos  ventos; 
Que  á  parte  a  verdade  pondo  , 
A  fizudos  argumcnios 
Só  com  fabulas  rcfpondoi 

E  cm  quanto  te  eílou  provando, 
Que  me  devem  ter  amor, 
Vás  as  jbttas  affiandoi 
E  o  traindo  Pregador 
Com  ellas  ameaçando : 

Fira  embora  a  mao  merquinha, 
Que  eu  nunca  IJie  cederei ; 
He  Nerina  a  paixíío  minha ; 
E  por  cazas  andarei 
Atrás  delia  cm  cadeirinha: 

Ella  virá  ajudar 

Meus  tardos ,  mal  firmes  paíTos  j 

E  por  náo  me  conílipar , 

Iráo  os  feus  alvos  braços 

As  vidraças  abaixar: 


Sua 
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Sua  boca  esfriará 
Meu  xá,  Ic  quente  o  íèntirj 
Meus  óculos  limpará, 
E  para  me  fazer  rir, 
No  leu  nariz  O-i  porá : 

Perdes  em  fim  os  aiidados 
Sem  vires  cos*  teus  íèquazes, 
Triunfantes ,  apupados , 
Brinco  ,  e  medo  ,  dos  rapazes  , 
Os  fujos  Gatos-pingados  : 

Então  quando  tendo  alçado 
Das  triltes  ,  feridas  cazas , 
A  Morre  leu  voo  ouzado, 
Encolher  as  negras  azas  , 
E  poizar  no  meu  telhado ; 

Quando  os  dias  que  me  agoiras 
Sentirem  o  ultimo  frio, 
Qiie  em  teus  cofres  entizoiras, 
E  a  Parca  em  meu  débil  íio 
Fechar  as  fataes  tizoiras  j 


En- 
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Então  Hm ,  então  venceíle ; 
Os  teus  olhos  fartarás 
Ko  triunfo  que  tiveílc; 
Mas  tainbcm  então  verás 
A  loucura  que  fizeílc: 

Sem  Iium  Velho  aíHm  jucundo, 
Que  ponha  côr ,  ponha  dentes , 
Quaes  são  teus  bens ,  qual  teu  fundo  ? 
Ès  o  terror  dos  viventes  , 
Es  o  maior  mal  do  Mundo : 

Sem  mim ,  fem  minhas  trapaças , 
Sem  ternura ,  Icm  meiguice , 
Sem  eíludadas  negaças  , 
Como  andaria  a  Velhice 
A  par  do  Amor,  e  das  Graças? 

Chora  então  quem  te  ai  rançou 
O  arraigado  vitupério; 
(^le  os  horrores  te  afta  liou  ; 
Qiie  adoçou  o  teu  império , 
E  que  em  te  negar,  te  honrou j 


E 
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E  íòbre  Iiuma  campa  breve , 
Com  perfuiidado  lavor, 
Qiic  a  mio  do  Tempo  n!ío  leve , 
Em  honra  rua,  c  do  Amor, 
Eltc  Epitáfio  me  elcrcve  : 

Aqui ,  liza  pedra  ,  encobre 
Hum  peito  nunca  infeliz ; 
Todo  o  Amante  animo  cobre  ^ 
Vendo  que  ejle  foi  feliz  , 
Que  além  de  velho ,  era  pobre t 


Fim     do    Tomo    I. 
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de  Angeja     -     -    -     7.  8.  9.  10.  II. 

Ao  ExcellentíJJimo  Senhor  Conde  de 
Villa  Verde  ,  hoje  Marquez  de 
Angeja     -     -     -    12.   13.   14.   15'.   16. 

Ao  Excellentiffimo  Senhor  D.  Diogo 
de  Noronha  ,  hoje  Conde  de  Villa 
Verde -     17.  18.   19. 

Ao  Najmnento  do  Excellentiffimo 

Senhor  D.  Jozc  de  Noronha     -       20. 

No  dia  ,  em  que  o  baptizou  feu  Tio 
o  Excellentiffimo  Senhor  Princi- 
pal Almeida       ------       21. 

Fazendo  annos  a  Excellentiffima  Se- 
nhora Marqueza  de  Lavradio  -      22. 

-d' 


(  J'-!!  )  ^,K 

A*  Excelletni/Jlrna  Senhora  Conde  ca 

do  Jl  mie  iro       ------       23. 

Ao  ExcellentiJJimo  Senhor  Conde  de 
Vtlla  Verde  ,  hoje  Marquez  de 
Angeja     --------       24. 

Ao  1'iího  do  ExcelkntíJJimo  Senhor 

Marquez-  de  Angeja    -     -     -     -       25". 

Ao  ExctlleHtifJimo  Senhor  Conde  de 

Rezende  -    -     -     -     -     -     -     26.  27. 

Ao  ExcellentiJJimo  Senhor  Principal 

...Cajiro -     28.  29» 

Ao    Exce!lenti(fimo    Senhor    Luiz 

,   Finto  de  Souza      -----       30. 

Ao  Excelkntiffimo  Senhor  'Jczé  de 

Seabra  da  Silva     -----       31, 

Ao  Senhor  C',nlelheiro  francifco  Fe- 
liciano Velho  da  Cofia      -     -     -       32^ 

Mote.  O  Illufire ,  o  Bcnefco  Tarouca       33. 

Na  de f pedida  da  Quinta  das  Lapas       34. 

Aos  annos  de  hum  Juiz  do  Crime       35". 

No  dia ,  e}?i  que  chegou  a  Não  dos 

Quintos  --------       36. 

No  ultimo  dia  de  Férias    -     -     -       37. 

A  dois  Joelhos  wgando  o  (zamao    -       3^* 

Aos  que  apontão  d  banca    -     -     -       39* 

Convakfcendo  o  A,  d^  humas  Sezões      4"^. 

Na 
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^a  occafião  da  TLoteria  Ingleza    -  41 
^  hum  Tajul  ,   que  prottjLou   não 

apontar  d  Banca    -----  42 
Ao  Jogo  da  Banca      -----  ^^ 
Ao  Jogo  do  Trinta  e  Hinii       -    -  44, 
Entregando  o  Ponto  á  Deoza  For- 
tuna ---------  45- 

Ao  Jogo  do  Jfque 46 

A  buns  annos  -------  47 

Soneto ____  ^^ 

Deitando  hum  Cauallo  d  margem  49 
A  hum  Sujeito  ,  que  pela  primeira 

vez  fe  tofquiou       -----  ^-q 

Soneto      ---------  ^i 

Sdtyra  ds  Contradanças  em  dias  de 

Procifsòes  de  Ouarefma       -     -  ^i 

Pintando  huma  bulha  de  dois  bêbados  5  3 
A^  impertinência  dos  Sinos  de  Vi  lia 

Viçoza    --------  5-4 

A^s  Vivellas  grandes       -     -     -     -  y  ^ 

Ao  Mez  de  Janeiro   -----  ^6 

Soneto     ---------  ^7 

A^  Mulher  que  açoitou  o  Marido  -  58 

A  huma  Sege  de  aluguer     -     -     -  5-9 

-^  ^r/f  de  Rhetorica       -     .     -     -  60 

Definição  de  Chanfana    -     -     -     -  61 


(  130  ) 

jA«s  Machos  TU  ff  os    -----  ^2. 

A  humas  Sezões  teimozas  -    -    -  63. 
Mre  protejlos  de  não  apontar   d 

Banca      -_----._  5^. 

A  hum  Cahelkireiro  -----  65. 

ODES. 

No  dia^    em  que  Suas  Magejtaàes 

chegarão  de  J^illa  Vi  coza     -     -       66, 

Em  louvor  da  Amizade       -     -     -       72. 

Ao  ExcellentiJJlmo  Senhor  Marquez 

de  Fonte  de  Lima       -     -     -     -       76. 

Ao  ExcellentiJJimo  Senhor  Marquez 

de  Angeja    -------       81. 

MEMORIAEa 

A  Sua  Alteza      ------       87. 

Ao  Excellentifflmo  Senhor  Marquez 

de  Fonte  de  Lima       -    -     -     -     loi. 

Ao  ExcellentiJJimo  Senhor  D.  Diogo 
de  Noronha,  hoje  Conde  de  Villa 
Verde      --------     109. 


SA- 


(  ^31  ) 
S  ^  T  Y  R  A  í;. 

O  Bilhar    -     - I20< 

^  Guerra.  Oíjer^çida  ao  ExceJkn- 
tiJJJmo  Senhor  Marquez  de  Ponte 
da  Ijma  --------     i^o. 

Os  Amantes.  Offereàda  ao  Excel- 
lentijjlmo  Senhor  Marquez,  de 
Angeja    -    -    '-     -     -     -     -    -     i^g. 

Oferecida  ao  Excel letitijjimo  Senhor 
D.  Martinho  de  Almeida     -    -     i68. 

A  Função   --------     184. 

O  Velfjo      --.-...--     203,. 


Erratas  do  I.  Tomo. 

A  folhas  29  ,  ultimo  Terceto  ,  fegiindo 
vcrío ,  deve  ler-fe  a  palavra  =!  Sobrinho  f= 
fem  virgula. 

A  folhas  39  ,  íegunda  Quadra  ,  fegundo 
verfo,  deve  ler-fe  =:;  parolim  í=: 

A  folhas  78  ,  primeira  Strofe  ,  quinto  veríb , 
deve  Icr-fc  =;  cheas  í=: 

A  folhas  118  ,  fegunda  QiiintiUia  ,  fcgundo 
verfo ,  deve  ler-fe  í=;  a  penna  cai  t= 

A  folhas  139,  terceira  Quintilha,  quarto 
verfo  ,  deve  ler-fe  ==!  maniatados  f=: 

A  folhas  198,  primeira  Quintilha,  fcgun- 
do verfo ,  deve  ler-fe  ==;  Frieileira  e=: 
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